A MAQYAR

EGYHAZTORTENELEM
NAGY ALAKIAL

FRA Fim61l VILMOSTOL.

Ezen sorozatban a kdvetkezd nagy alakok foglalnak helyet.

l.
Cesarini Julian, papai kovet, ki a varnai csataban elesett.

I,
Vitéz Janos, a nagynev(i esztergomi érsek, Hunyadi
Matyas cancellarja.
i
Carvajal Janos, papai kovet, a Hunyadiak lelkes baréatja,
kinek Belgrad felszabaditasa nagy vallalatédban jelen-
tékeny része volt.

\VA
Véaradi Péter, kalocsai érsek, Matyas kiradly szerencsétlen
cancellarja.
V.,

Pruisz Janos, varadi plspdk, ki Matyas Kkirdly élete
végs6 éveiben diplomatiai tevékenységének féténye-
z6je vaia.

VI,
Erdédi Bakécz Tamas, a hatalmas primas.



Tomori Pal, kalocsai érsek, a mohécsi csata hadvezére
és aldozata. *
vra.
Burgio Antal, péapai kovet, ki a mohéacsi vészt meg-
el6z6 években Magyarorszag megmentésén buzgon
faradozott.

*o

IX
Draskovics Gyorgy, bibornok, ki a trienti zsinaton
dics6ségteljesen képviselte Magyarorszagot.
X
Possevin Antal, papai kovet, Bathori Istvan baratja

és a katholicismus restaurétidjara iranyulé torekvé-
seinek féelémozditdja.
Xl .
P&dzmany Péter, a halhatatlan emlékd primés.

Xil.

Buonvisi Ferencz, papai koévet, ki Xl. Incze papanak
Magyarorszag felszabaditasara cz€lz6 acti6jaban a
fétényez6 vaia.

Hornyanszky Viktor konyvkiadohivatala,
Budapest, V. Akadémiai palota.
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BEVEZETES.

Azon veszélylyel szemkozt, mely az Azsia-
ban és Afrikdban elhatalmasodd izldm részér6l a
keresztény EurOpat fenyegette, a kozds vedelem
szilkségességének gondolatat legels6ben a papak
karoltak fol.

A maésodik ezredév hajnalatdl kezdve, a szent
szék hagyomanyos torekvése vaia: a keresztény
uralkodokat és népeket tdmadd hadjaratok indi-
tasara egyesiteni; azon Ohajtas vezerlé Gket, hogv
a felelmes ellenséggel valé mérkézésre Azsia szol-
galjon szinhelyul.

A kozépkor egyik legnagyobb szelleme,
Il. Silvester papa (999— 1003.), ki a szent-szék
nyugati politikdjanak irdnyat szdzadokra kitlizte, az
eurdpai egyensuly megdvasat, a kisebb allamok
flggetlenségének oltalmazasat jeldlvén ki folada-
taul: egyuttal keletre is vetette tekintetét, és elsd
hangoztatta a Megvalto szil6foldje folszabaditasa-
nak varazsigéit.

Ezen eszményeket lelkesedéssel apolta és fej-
lesztette VII. Gergely (1073— 1085.). Uralkodéasa-
nak elsé ténveihez tartozott az, hogy a szeldsukkok
altal szorongatott gérég birodalom megmentésére
keresztes hadjaratot hirdetett.

Fraknéi : Cesarini Julian.



Az éaltala elvetett mag, utédai munkassaga-
nak hatdsa alatt, dus termést hozott. A szent-
foldre vezetett keresztes hadjaratok, melyek egy-
arant a vallasos lelkesedés muivei és az 6nvédelem
tényei valanak, a kit(izoétt czélt el nem érték ugyan,
de egyéb A&ldasos eredmények mellett, feltartdz-
tattak a mohammedan népek elényomulasat és
tdmadasaiktdl Eurdpat, két szazadon keresztil, meg-
mentették.

A gordg birodalom enyészete, a belsd fel-
bomlas folyamataban, nem volt t6bbé elharithato.
Mindazéltal Magyarorszag id6t nyert arra, hogy
az Anjouk alatt, allami létét szilard alapokra fek-
tetvén, a kereszténység védpajzsanak dics6 felada-
taira er6t szerezzen.

A mint a XIIl. szdzad végén, a keresztes had-
jaratok hoditasainak utolsé maradvanya is elveszett,
és Eurdpa népei a kétszazados er6feszitésben ki-
merultén fegyverbket letették: a papakat koteles-
ségok érzete és Istenben helyezett bizalmuk ereje
megdvta a csiiggedestdl.

V. Kelemen (1305— 1314.) és ut6dai politi-
kajanak hatterében lebegett mindig az a gondolat,
hogv a leghatalmasabb fejedelmek kozremiikddé-
sével, Ujabb keleti expeditiok létrejottét biztositsak.
Még az engedékenység azon ténveiben is, melyek
az egyhaz torténelmének gyaszlapjaira vannak tol—
jegyezve (milyenek : a pépai székhely attétele
Avignonba és atemplomosok lovagrendjének eltor-
lése) jelentékeny tényezd s igy enyhitd kortilmény
gyanant tlinik fol.

A XIV. szazad els6 tizedeiben, a szeldsukkok
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birodalménak romjain, az ozménok még harczia-
sabb és erGteljesebb torzse alapitotta meg uralmat,
melynek hatéarait folytonosan terjesztette, a gorog
birodalom rovéséra.

Ekkor XXII. Janos (1316—1334.) és utddai-
nak uralkodasa alatt, a papai udvar ismételten volt
a fejedelmek és koveteik gy(lhelye. Tanacskoza-
saik targyat egy Ujabb keresztes hadjarat szerve-
zése képezte. E czélra a pdpdk az egész keresz-
tény vilag egyhazi javadalmaira addt vetettek ki,
és sajat kincstarukbdl is tetemes dsszegekkel jarul-
tak a keszlletek koltségeihez.

VI. Kelement6l (1342—1352.) kezdve, a
rébmai levéltarak meg6rizték a szent-szék kincs-
tarnokainak szadmadasi konyveit. Ezek tanusagot
tesznek a papak boOkez(i aldozatkészségérol, és
egyuttal azon buzgd gondossagrél is, melylyel a
nagy czél szempontjabdl figyelemreméltd minden
tényez6t ellestek és méltanyoltak. A vildg barmely
részében tant fol oly mozzanat, mely az ozméan
hatalom elleni kiizdelemben értékesithet6 volt, vagy
oly egyén, Kkit6l a kereszténység megoltalmaza-
séra szolgalatokat lehetett varni; a papai kincstar
mindenkor készen allott, hogy a szikséges anyagi
eszkdzoket nydjtsa.

E mellett a papai diplomatia folytonosan tevé-
keny volt, hogy a keleti egyh&z-szakadas meg-
szlintetésével és az egyméas kozott harczban allo
nyugati fejedelmek kibékitésével, a g6rég biroda-
lom megmentését lehetdvé tegye.

Es minthogy ezen actibban Magyarorszag a
legjelentékenyebb tényez6 vaia: slran iordaltak
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meg papai kovetek a magyar kiralyi udvarnal;
nem egyszer mély nyomokat hagyva hazéank tor-
ténetében, és ennek korszakalkoté eseményeivel
szoros kapcsolatba hozva nevoket.

llyenek: Cesarmi Julian tdbornok, a varnai
csata aldozata; — Carvajal Janos bibornok Bel-
grad folszabaditdsanak elémozditja, a Hunyadiak
lelkes baratja; — Burgio Antal, ki a mohdcsi vészt
megel6z6 években Magyarorszag megmentésén
faradozott; — Buonvisi Ferencz bibornok, kinek
Budavara visszfoglaldsa és Magyarorszag felsza-
baditdsa korul halhatatlan érdemei vannak.

A torténeti malt felvildgositasdnak érdeke és
a kegyelet érzése egyarant kdveteli, hogy ezen
kival6 férfiak életpalyajat tanulmanyaink targyava
tegyik.

Ezen k6t9|ESSéget «a magyar egyhaztorté-
nelem nagy alakjai» sorozataban kiVé.njUk leréni.

Fraknéi Vilmos.



CESARINI JULIAN.

Azon fOpapi diplomatak kozott, kik a kelet
fel6l Eurdpat fenyegetd veszélyek elharitasanak
munkajaban a romai szent-széket szolgaltak, egyik
sem teljesitette foladatat szentebb lelkesedéssel, de
egyuttal szerencsétlenebb eredménynyel, mint Ce-
sarmi Julian bibornok.

Munkaban és kuzdelmekben gazdag ifjukor
el6zi meg torténelmi jelentéségl szereplését.1

Elszegényedett romai patricius csalad sarja,
nélkuldzések kdzepeit végezi tanulmanyait Perugia,
Bologna és Padua iskolaiban. Leczkék adéasaval
szerezi meg kenyerét, és Uri hazaknal a gyertyak
maradvanyait gydjti ssze, hogy éjszakait olvasasnak
szentelhesse. Faradhatatlan szorgalma jeles tehetse-
gekkel frigyesil. Es alig hogy a jogtudori fokozatot
elnyerte, a paduai egyetemen tanszéket foglal el.

De hivatasa a gyakorlati élet terére vezette
csakhamar. Magara vonta Branda bibornok figyel-
mét. Ezen fOpap, ki diplomatiai szereplésével és
a movészet bbkezli partolasaval egyarant tlint ki,
mikor 1421 tavaszan, mint pépai legatus Német-
orszagba kuldetett, hogy a csaszar és a birodalom
hadseregét a husszitak kiirtasara inditsa, rabirta az
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ekkor alig huszonharom éves Juliant, hogy hozza
csatlakozzék, és a romai curia szolgalataba lépjen.

Julidn harom évet toltott a legatus oldala
mellett, bejarta vele egész Németorszagot, és tobb
izben Magyarorszagban is megfordult, Zsigmond
udvaranal.2

Fénokét, a mikor az mikddeését befejezte,
Romaba kovette. Itt teljes mértékben sikerllt meg-
nyernie V. Marton papa kegyeit. A curia politikai
igazgatasaban alkalmaztatott, az apostoli kamara
auditoranak el6kel6 allasat nyerte el,3 és grossettdi
plspokké neveztetett ki. Majd fontos diplomatiai
kildetésekre hasznéltatott, Francziaorszagba és An-
glidba, hol az egyhéz jogait az uralkodok tdma-
dasai ellen kellett megoltalmaznia. Erélyesen, de
egyuttal mérséklettel és ildomosan lépett fol. Si-
kert is aratott.

A papa id6kdzben, mar 1426 tavaszan a
bibornokok testlletébe vette fol; bar a kinevezést
csak négy esztendd letelte utdn tette kdzzeé.

Az 1431-dik év els6 napjan legatussd ren-
delte, ugyanazon megbizassal, melyben egykor
Branda bibornok jart el. Feladata volt: a husszi-
tak ellen keresztes hadjaratot létesiteni. A legszé-
lesebb hatalomkorrel ruhdztatott fol. Fiatdsaga
Magyarorszagra is kiterjedem4

Majd nehédny nap mulva a papa bizalmanak
még fényesebb nyilvanuldsaval fordult feléje. A Ba-
zelbe egybehivott egyetemes zsinat vezetését bizta ra.

V. Martonnak, kevéssel utébb (1431. februar
20-dikan) bekovetkezett, haldla utan, mindezen ren-
delkezéseit utddja IV. Eugén megerdsitette.
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A meglepben gyors emelkedés az egyhazi
méltésagok rangfokozatdban, és az egyhadz feje
részér6l szokatlan mértékben nyilatkoz6 nagyra-
becsulés: rendkivili egyéniségében birja magya-
razatéat.

Arra sziiletett, hogy a népek sorsanak inté-
zésére és az egyhadz létkérdéseinek megoldasara
iranyad6 befolyast gyakoroljon. Ehhez minden
kellék meg volt benne.

Nemes alakja, szép és szellemes arczvonasai
ellenallhatatlan varazser6t gyakoroltak mindazokra,
kikhez kozeledett. Es mig magatartasa a vilag ha-
talmasaival szemben tiszteletet parancsold vaia;
igénytelen és kedélyes tudott lenni az alsébbren-
dliekkel. Derilt és elmés volt a tarsasadgban, mintha
a vilagfi dicsGségére tartana igényt; pedig mi-
kor lakésaba tért vissza, durva sz6rruhat oltott
magara, és sziintelen sanyargatassal kizdotte le az
érzékek hatalmat. Minden éjszaka folkelt és tem-
plomba ment, hogy ott végezze zsolozsmait. Es
reggel, mielétt a szent misét bemutatnd, gydna-
sat végezte. Erkolcseinek példas tisztasagarol cso-
dalattal eltelve szélnak kortarsai, kik egyébirant
kiméletlen kritikat gyakoroltak az egyhazi férfiak
iranvaban. A nélkial, hogy a skepsis kifejezése
jonne tollukra, foljegyzik, hogy a pépai udvarnal
uralkod6 meggy6z6des szerint, szlizességét egesz
életén &t meg tudta Orizni. «Sok szent életli em-
bert ismertem — irja rola jellemrajzanak szer-
zGje — de egyet sem, ki Ot megkozelitené!»5

Es még meggy6z6bb tanusagot tesz mellette
a florenczi Poggio Bracciolini, koranak egyik leg-
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els6 humanistaja, kivel bensd baréti viszonyt és
str( levelezést tartott fonn; de egyuttal a kinek
frivol nézeteit és erkdlcstelen életét nem mulasztotta
el kiméletlen megrovassal sujtani; azon faradozvan,
bogy a helyes Gtra téritse eltévedt baratjat. -

Egy ilyen int6 szézat elolvasasa utan, Poggio
cynikus hangon fogalmazott veddirattal valaszolt,
melyben vétkeit jelentéktelen gyarldésagok sziné-
ben tiintette f6l. Es fejtegetéseihez a kovetkezd
megjegyzést csatolta: «Elismerem, hogy el6tted,
a legjobb és legszentebb férfit szemeiben, az is,
a mi masok el6tt csekélységnek latszik, sziikség-
kép legsulyosabb bun gyanéant tiinik fol. Isten
téged megaldott az ismeretek minden agaban ki-
tiné tudomanyossaggal, jeles erényekkel, minden
bant6l visszariadd természettel, végre tiszta és
egyszerl lélekkel, melyhez semmi foldi nem tapad,
a testtel valé kapcsolatdn kivil. Ha tehat sajat
erényeid és irdntam taplalt joindulatod sugallatat
kovetvén, vadolsz, intesz és korholsz; ha javu-
lasomat iparkodol eszkdzOlni: a tokéletes ember
és az igaz barat kotelességét teljesited, a miért
halaval tartozom »6

Azoknak hosszu soraban foglalt Julian helyet,
kiknek lelkében a keresztény meggy6z6dés szi-
lardsagat nem ingatta meg, a keresztény erkdl-
csok tisztasagat nem homadlyositotta el a classical
kor alkotasainak cultusa.

Mert az egyhazi tudomanyossag alapos isme-
retei mellett, birta a humanismus miuveltségének
elényeit, melyek iratainak értékét és szonoklatainak
hatasat emelték.
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Kulféldi dtjain gondosan kutatta a régi irok
munkait, leleteirél tudositotta olaszorszagi bara-
tait ;7 és értekes konyvtart gydjtott egybe, mely-
nek maradvanyai nemes Izlésér6l tandskodnak.

A maecendsok diszes koréhez is szamittatott,
a mire azon korulmény utal, hogy koranak egyik
nagynev( humanistaja Bruni Lénard (Leonardus
Aretinus) «A gétok ellen viselt haborurdl» irt
munkajat neki dedicéalta.8

Julian bibornok 1431. méarczius 4-dikén érke-
zett Nurnbergbe, hol Zsigmond csaszar elndklete
alatt, a német fejedelmek, a husszitdk ellen léte-
sitendd hadjarat Ugyét targyaltdk, és elhataroztak,
hogy a nyar folyaméan sereget fognak Csehor-
szagba inditani. A legatus kinyilatkoztatta, hogy
kereszteseket fog gydijteni, es személyesen all azok
élére.

A kovetkez6 hdnapokban bejarta a Rajna
tajait, a hiveket lelkesitve, hogy az egyhaz ellen-
ségeinek leklzdésére czélz6 vallalatban vegyenek
részt. Es csakhamar nagyszamu csapatok gyule-
keztek, a kereszt jele alatt, a megjel6lt tabor-
helyekre.

Miel6tt a hadjarat kezdetét venné, (julius
5-kén) a cseh nemzethez intézett manifestumban
még egy végsO kisérletet tett, hogy az elszalad-
takat az egyhazba valé visszatérésre birja.

Szivének legh6bb vagya, — Ggy mond —
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hogy a dics6ségteljes cseh Kkiralysdgot az egy-
hdzzal kibékitse, nyugalméba és rendes Aalla-
potdba visszahelyezze. Békét hoz, nem romlast.
A jO erkolcsok visszadllitasa, Isten dics6@ségének
emelése az 6 feladata. Tanusitsanak bizalmat
irdnta. Kész mindenkit testvéri szeretettel olelni
magahoz.

«Csak a kényszer(iségnek engedve, ragadtunk
fegyvert ellenetek ; mert nem nézhetjik kézonyo-
sen, a mint enyészetnek indul nalatok a vallas,
pusztilnak a templomok, megvetés targyaiva lesz-
nek a szentségek, Uldoztetnek a hl keresztények!..
Udvoziténk, ki dragalatos vérével mindnyajunkat
megvaltott, ébreszsze fol lelketekben az elhataro-
zast, hogy orszagotok diszére, Orok Udvosségtek
biztositasara, velink a hitben egyesiilni fogtok!»9

A fegyverkezés zajdban hatds nélkil hang-
zottak el e nemes szavak.

A birodalmi és keresztes sereg oly roppant
szamu volt, a milyen ritkdn gydlt Ossze német
foldon. Negyvenezer lovas és kilenczvenezer gya-
log katonabdl allott. Harom hadtestre oszolt. Az
els6t Julidn bibornok és a sz&sz herczeg, a méa-
sodikat a brandenburgi 6rgrof, a harmadikat a
bajor fejedelem vezérelte.

Fdlenallasra nem talalvan, Csehorszdgba nyo-
multak, és nagy részét elarasztottdk. De augusztus
14-dikén Pilsen fel6l, Tausz iranyaban, a csehek
hatalmas serege kozeledett.

A német haderd ekkor csatarendbe allittatott,
hogy az ellenséget bevarja. Julian bibornok és a
szasz herczeg egy domb tetején foglaltak allast,



onnan intézend6k a csatat. Azonban onnan iszonyu
jelenet tarult fel el6ttok.

A Kkeresztes sereg, melyet az elényomuld
csehek vad harczi larméja rémulettel toltott el, be
nem varvan az 0sszecsapast, futdsnak eredt, maga-
val sodorvan a rendes hadtesteket és vezéreiket is.

Egy erd6 szélére érvén, Julidn biztatdsara
nehany ezer ember megallapodott, hogy az Gldo-
z6ket feltartoztassa. De nem sikeriilt. A legatus
nagy veszélyben forgott; magok a keresztesek,
kik 6t tették felel6ssé a katasztrofaért, tortek éle-
tére. A wdlrzburgi pispok mentette meg; koz-
vitéz ruhajat adta r4, és fegyveresei altal &riz-
tette. Julian, lelkében kimondhatatlan fajdalommal
és keser(iséggel, tért vissza Nurnbergbe.10

Innen azutan Bézelbe sietett, hol szeptember
9-ikén tartotta Unnepélyes bevonulasat.

A tauszi szerencsétlenség mély és megren-
dit6 hatast gyakorolt lelkére. Azon meggy6z6-
dést érlelte meg benne, hogy az erészak fegyve-
reivel a csehek iranyaban czélt érni nem lehet;
hogy egyedil békés eszkdzoktdl engedékenység
atjan, varhatd a szakadas megsziintetése. A mily
hévvel munkalkodott ekkorig a habor( létesité-
sén, olyan dnmegtagadassal faradozott ezentil a
kiegyenlités el6készitésén.

A bazeli zsinat tanacskozasainak napirendjére
legelébb a csehorszagi ugyet tlzte ki. Es Kivitte,
hogy a zsinat, szelid és szeretetteljes hangon szer-
kesztett iratban a husszita felekezet vezérférfiait
meghivta Bazelbe.ll



De ekkor varatlanul komoly nehézségek me-
riltek fol.

IV. Eugén, kinek kornyezetében azon aggo-
dalom emelkedett uralomra, hogy a zsinat a papai
hatalom jogkdrére sérelmes végzéseket fog alkotni,
1431. deczember 12-dikén meghagyta Julian tabor-
noknak, hogy a zsinatot oszlassa fol, azon kije-
lentés mellett, hogy az, méasfél esztendd letelte
utdn, Bolognéba ismét Ossze fog hivatni.

De Julian, az egyhaz javéért langold buz-
galma altal sugalmazva, nem habozott a pépat
elhatarozasanak veészteljes kovetkezményeire figyel-
meztetni, 1432. januar 13-dikan kelt el6terjesztéseé-
ben tiszteletremélté nyiltsdggal és hatarozottsaggal
tarja fol a helyzetet.

«Sokféle veszélyek — ugy mond — kény-
szeritenek arra, hogy béatran és rettenthetetlenil
szoljak Szentségedhez; veszélyek, melyek hitin-
ket, az egyhazi rendet és Szentséged jO hirnevét
fenyegetik. A szeretet is, melyet Szentséged irant
érzek és Szentséged viszonoz, unszol, hogy ne
hallgassak, és kemény szavakt6l se tartézkodjam,
szent Bernat példajara, ki azt mondja, hogy az
igaz bardt néha korhol, de soha sem hizeleg. . .
Bar megkérdeztek volna, miel6tt a rendeletet Ki-
bocsatottdk! Mert miképen adhat helyes tanécsot
az, a ki az ugy éallasat nem ismeri? ... Ha a zsi-
nat feloszlik, mit fognak mondani az eretnekek?
nem fog-e még névekedni merészségik ? Azt fog-
jak hirdetni, hogy nem béatorkodtunk &ket bevarni;
hogy miként el6bb a keresztesek serege, Ugy
most az egész egyhaz megfutamodik el6ttok. ..
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E mellett a népek bizalommal vérjak, hogy ezen
zsinat végre keresztil fogja vinni az egyhazi rend-
nek régen surgetett reformjat. Ha remeénységok
ismét meghitsul, a husszitdk példajat kovetve,
rank fognak torni és kiirtanak minket, azon meg-
gy6zd8désben, hogy ezzel Istennek kedves dolgot
cselekednek.» Kijelenti, hogy mivel 6 a német
birodalmi rendeknek a zsinat részer6l segélyt
lgért, a zsinat feloszldsa utdn meg fog jelenni
koriikben és fel fogja G6ket szolitani, hogy &am
szolgaltassak ki 6t az eretnekeknek, készebb lévén
meghalni, mint megbecstelenitve élni. Mert azon
igéret, hogy a zsinat masfél esztend6 mulva Gjbol
Ossze fog hivatni, senkit sem nyugtathat meg.
«Keérdezzék meg az eretnekeket, vajjon 06k is el
fogjak-e napolni méasfél esztenddre ellenséges tevé-
kenységiik folytatasat ? Kérdezzék meg azokat, kik
gydlolettel vannak eltelve a papsag irant, vajjon
készek-e masfél esztendeig varni?» Alaptalannak
nyilvanitja azon foltevést, hogy a zsinat a papara
nézve hatranyos végzéseket akarna hozni. Utal
azon mozgalomra, melyet a feloszlatd rendelet
elGidézett. Mar is szamosan hirdetik, hogy a zsi-
nat feloszlatdsa egyjelent6ségli az eretnekség, ha-
bord, ban és gydldlet apolasaval.

Ha tehat Kkisérletet tenne a zsinat feloszla-
tasara, megkdveznék vagy darabokra tépnék. A
feloszlatasi rendeletet érvénytelennek is tekintik,
mivel alaptalan okokra tdmaszkodik. Nem all az,
hogy Bézel vidéke a husszita eretnekség altal megvan
mételyezve. Nem all az, hogy a haborl(s viszo-
nyok vagy a tél zordonsaga a Bézelben val6 meg-
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jelenést6l a fépapokat visszatartjak. .. Isten szé-
relmére kéri a papat, hogy a foloszlatasi rendeletet
vonja vissza, vagy legaldbb fliggeszsze fol. «Talan
er6teljesebben szdlottim — ezek zarsorai — mint
engedelmes fidhoz illenék. De mikor a haz ég, a
rabszolga is fel van hatalmazva arra, hogy larmat
usson, és urat, ennek rendelete ellenére is, alma-
b6l folriaszsza. Mindazaltal ha hibaztam, alazattal
bocsdnatért esedezem.» 22

Felszolalasa nem maradt hatastalan. A papa en-
gedett. A zsinat folytatta munkalkodasat, és elsd
sorban targyalasait a husszitdk megnyerése ligyében.

Mikor az 1433-dik év elején a csehek kil-
dottei a zsinat szine el6tt megjelentek, Julidn sze-
retetteljes modon fogadta és meghaté beszéddel
tdvozolte Oket. Egyik vezérokkel, a hires «nagy»
Prokoppal szivélyes viszonyba Ilépett, és nemes
el6zékenységevel lebilincselte a zord férfiat. A tér-
gyalasok és vitatkozasok ennek kovetkeztében a
két fél kozeledését vontak magok utan. Az 1433.
szeptember 2-dikan tartott zsinati Ulésben Julidn
bibornok Kijelentette, hogy a zsinat a csehek min-
den kivanatat, a mennyiben az isteni térvények
engedik, teljesiteni kész, és e czélb6l Pragaba kiil-
dottséget bocsat. Néhany honappal utébb meg-
kottetett a husszitdk felekezetével az egvessé”.
(Pragai compactatak.)

Azonban ez ki nem elégitett mindenkit. Pa-
naszok és Ujabb kivansagok terjesztettek a zsinat
elé. Ekkor (1434. februar 24-dikén) Julidn bibor-
nok valaszaban Kijelenté, hogy miutan az egyhéaz
hatartalan szeretete altal 0sztondzve, mar is pél-
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datlanul all6 engedményeket tett, és «sajat testén
sebet Utott, hogy igy az Uj 4gat a régi torzsbe
beolthassa»; most mar a cseheknek is meg kell
nyugodniok.

De a csehek nem nyugodtak meg. Az alku-
dozasokat véres hé&bor( véltotta fol.

A kovetkez6 évben (1435.) a zsinat ismét
tett Kkisérletet az egyesség létrehozéasara. Kovete-
ket kuldott Csehorszagba, kik azutdn Székesfehér-
vart, Zsigmond udvaranal is megjelentek. Hosszas
alkudozasok utdn a pragai compactatdk meger6-
sittetettek, és az 1436. nyaran Iglauban tartott
orszaggy(lésen (julius 5.) Kihirdettetettek.1?

Ezalatt (1434.) a g0rog-keleti egyhaz kul-
dottsége is megjelent Bazelben. Julian azt ép oly
megnyeré moédon fogadta, mint a cseheket. Ud-
vozI6 beszédében abbdl indult ki, hogy Krisztus
szliletésétél kezdve halaldig a békesség szOzatat
hangoztatta. «Nekink is, — ugy mond — kik
tanitvanyai vagyunk és nevét viseljik, kotelessé-
glink a békét és egyetértést apolni. Ha megfon-
toljuk, mily csekély kozottink az eltérés és mily
sok dologban egyezink, pirulnunk kell a folott,
hogy oly régt6l fogva viszélyban allunk. . . Ennek
megszuntetése végett nem kerulink munkéat és
faradsagot. Készek vagyunk, az Udvozitd példa-
jat kovetve, onmagunkat is felaldozni. A ki mas-
képen jar el, hidba imadkozik Istenhez. Az iméd-
sdg, a bojt, az alamizsna, s6t még a vértanu haldl is
haszontalan a szeretetés egyesség szelleme nélkul!»

Es mig az egvhaz egységének helyreallita-
san Osszes erdinek megfeszitésével faradozék ;



serényen elémozditotta az egyhéz kebelében elha-
talmasodott visszaélések Kkiirtdsara czélzd reform-
munkalatokat. Nem zavarta meg ezen torekvései-
ben a félreértés, melylyel legtisztabb intentidi
talalkoztak; sokan azzal gyanusitottak, hogy a
zsinat irdnyaban azért oly engedekeny, mert papava
akarja® magat megvalasztatni. |4

Es alkalma nyilt magatartdsanak correct vol-
tat minden kétséget kizar6 maédon igazolni.

Mikor a zsinati atydk kozott azon part emel-
kedett tulstlyra, mely a papasag torvényes ha-
talméat és az egyhaz szervezetének lényeges részeit
tdmadta meg: azzal nyiltan szembeszallo6it. Majd
arrol gy6z6dvén meg, hogy szava a partszenve-
dély zivataraiban elhangzik, és a zsinat tobbsége
a péapat letétellel fenyegetvén, a nyilt lazadas
zaszlajat tlizte ki: vele egy nézetet vallo tobb f6-
pappal (1437. szeptember havéaban) eltdvozott
Bézelbdl és a papai udvarhoz tért vissza.b

IV. Eugén ekkor (j zsinatot hivott Ossze
Ferrardba, hol az 1438-dik év elsé napjan nyit-
tatott meg, és utdbb Florenczbe helyeztetett at.

Julidn tevékeny részt vett a munkalatokban,
kilénosen a gorog egyhadz kuldotteivel folvtatott
alkudozasokban,melyek (1439. augusztus 5-dikén)
az unio-oklevelet eredménvezték.16

A csehorszagi és gorog szakadasok meg-
szlintetésére iranyuld actioban, 1V. Eugén péapa
elétt azon gondolat is lebegett, hogy az egye-
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sitett kereszténység erejét minél hathatdsabban
fordithassa a torokok ellen.

Ezen szempontbdl, folytonosan éber figye-
lemmel kisérte azon bonyodalmak fejl6dését, me-
lyek Magyarorszagon Albert kirdly vératlan hala-
laval (1439.) bekdvetkeztek.

A magyarorszagi rendek — €likon a hdés
Hunyadi Janos — Lengyelorszagnak nagy re-
ményekre jogositd iiju kiralyat, Ul&szIét hivtak
meg a tronra. De mikor néhany héttel utobb az
Ozvegy kiralyné, Erzsébet, figyermeket sziilt, ez,
Y. Lé&szI6t, egy tekintélyes pért kirdlynak kidltotta
ki, a szent koronaval megkoronaztatta, és nagy-
batyjanak, Frigyes német kirdlynak gyamsaga ala
helyezte.

A ket part kozott hdborura kertlt a dolog,
mit Murad szultan arra hasznalt fol, hogy Nandor-
fehérvar megvivasara tett kisérletet. Ezt meghiud-
sitotta Thall6czi Janos vréanai perjel vitézsége;
de fél6 volt, hogy a bels6é viszalyok altal emész-
tett orszag ellenallasi képessége mindinkabb gyen-
gilni fog.

Ekkor kdzbe lépett IV. Eugén.

Az 1442-dik év marczius elején. Cesarini
Julian bibornokot, Magyar-, Lengyel-, Csehorszag
és Ausztria terlletére, teljhatalmd kovetéve (lega-
tus de latere) nevezte ki.I7

Két feladatot tlzott ki néki: hogy Ulaszl6
és Erzsébet kibékitése &ltal Magyarorszagban a
bels6 nyugalmat Allitsa helyre; és Ulaszlét a to-
rokok ellen habor( inditasara késztesse.18

Egyidejlileg Krist6f coroni (goérégorszagi)

Fraknéi Cesarini Julian. 2
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puspokdt a Lengyel- és Magyarorszaggal hataros
tartoméanyokba, Litvanidba, Moldvaba, Olahor-
szagba és Albaniaba kildotte, hogy a térok had-
jarat el6készitésének munkéjaban részt vegyen és
Julidn igyekezeteinek sikerét el@segitse.19

A pépa békezlien gondoskodott a koltsé-
gekrél.

Kuléndsen Julidn bibornok részére azon kor-
ban szokatlanul nagy fizetést utalvanyozott, évi
hatezer arany forintot,20 a mi altal lehetévé akarta
tenni, hogy allasat megilletd fénynyel Iéphessen
fol, mire sajat jovedelmei nem tették volna ké-
pessé; mert a javadalmak halmozésanak vissza-
élését karhoztatva, a grossettoi kis puspokség mellé
mas javadalmat elfogadni vonakodott; valamint
kdztudomésu volt felle az is, — Kkortarsai a
meglepetés kifejezésével jegyzik fol, — hogy ko-
vetségei alkalméaval, uralkodok és fépapok szo-
kasos ajandékait allhatatosan visszautasitja.2l

Ellenben meghozta készséggel azon aldoza-
tot, hogy igénytelen és egyszer( életmodjaval
felhagyott. Nagy kisérettel utazott, melynek egyik
tagja TrevisOi Tadé, orvostudor és a szépmdivé-
szetek mestere, kés6bb jelentékenyebb szerepet
jatszik.2

A legatus Utkozben, szokas szerint, meg-
allapodott Velenczében, tisztelgett a doge el6tt,
bejelentette kiildetésének feladatait; kikérte a koz-
tarsasag tanacsat és tamogatasat; egydattal felvi-
lagositast is nyujtott a péapa olaszorszagi politi-
kajarol, mely minden tdmad6 széndéktol tavol
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all és egyedil az egyhazi allam biztositasara to-
rekszik.

A doge, a senatus hozzajarulasaval fogal-
mazott valaszaban, azon O6hajtasat fejezte ki, hogy
a legatus lehet6 leggyorsabban siessen rendelte-
tése helyére; mert bizik — Ggy mond Isten
kegyelmességében és a legatus hdolcseségében,
hogy a Magyarorszagban dulo partviszalyt le-
csendesiti, a kiralyt és kirdlynét kibékiti, a féren-
dek kozott Osszetartdst honosit meg, valamint
mindnyajokat rabirja, hogy a kereszténység ja-
vara és a torokok visszaverésére szikséges hadi
intézkedéseket megtegyék. Mivel pedig ilyen lgyek-
ben tanacsot csak akkor lehet adni, ha ismeretes
lesz az 6 follépésenek eredménye, kéri, hogy
errGl értesitse a senatust, mely azutan érett meg-
fontolas targyava teendi az ugyet; Igérvén, hogy
a kereszténység érdekeinek biztositasaban kész-
séggel fog kdzremikodni.23

A lagunék varosdbol Zengen, Zagrabon ke-
resztul vezetett az Gt Budara. 4

Itt Julian bibornok a kiraly, a f6épapok és
férendek altal nnepélyesen fogadtatott.

Mikor a bézeli zsinat a papéaval nyiltan sza-
kitva, a savojai herczeget V. Felix név alatt ellen-
papava megvalasztotta, Magyarorszag osztatlanul
és allhatatosan az egyhaz torvényes fejéhez ra-
gaszkodott. De Lengyelorszagban a f6papsag és az
udvar nem sz(int meg a bazeli zsinattal rokon-
szenvezni, és habar nem ismerte el Felixet, de
megszakitotta az 0Osszekottetést IV. Eugénnel és
a neutralitds allaspontjat foglalta el.

2-
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Most Felix papa azon volt, hogy Ulaszlot
a maga részére vonja, és legatust kiildott hozza,
a trienti puspokot, Sandor maszoviai herczeget,
kihez, mivel Ulaszl6 kirdlynak unokatestvére volt,
nagy reményeket f(izétt. De tdrekvéseit Julian
kdnnyen meg tudta hidGsitani. Az & emelkedett
szellemének és magas mdaveltségének folényével,
elblvolé hatast gyakorolt a nagyra térekvé ifja
uralkodédra, ki kezdettdl fogva mély tisztelettel és
bensé rokonszenvvel csatlakozott hozza, készség-
gel karolta fol 1V. Eugén czélzatait, és habozas
nélkil hajlandénak nyilatkozott Erzsébettel mél-
tanyos foltételek alatt kibékilni.5

A bibornok ekkor Gy6rré ment az 6zvegv
kirdlynéhoz. Az volt terve, hogy az Erzsébet és
Ulaszl6 kdzott 1étesitendd hdzassag ajanlataval egyez-
tesse ki az ellentétes érdekeket.2

Azonban a kiralyné, béar vagyott a békes-
ségre, mert miutdn pénzét és ékszereit a haboru
koltségei mar elnyelték, sulyos addssdgok terheit
vette magéara; megfejthetetlen idegenkedéssel vi-
seltetett a hazassagi terv irdnyaban, melyet vissza-
utasitott. Ellenben hajlandé volt két lednya kozil
az id6sebbet, Annat Ulaszlonak és az ifjabbat,
Erzsébetet Kazmér lengyel herczegnek néul adni.27

Hasonlag nem volt rabirhatd, hogy fidnak,
a csecsem@ Laszlonak jogigényeit a magyar tronra
folaldozza. Csak ahhoz adta hozzajaruldsat, hogv
Laszl6 magtalan haldla esetére, az 06rokosodés
Ulészlonak biztosittassak, és ez, Laszlé kiskorusaga
alatt, teljes hatalommal kormanyozza az orszagot ;
valamint hogy karpotlasiul kdltségeiért, a Lengyel-
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orszag éaltal zalogczimén birt tizenhdrom szepesi
varos, 6rok tulajdonti a lengyel korondhoz csa-
toltassék, Sziléziat pedig Anna herczegnd kezével
mint jegyajandékot kapja.28

A legatus megvitte Budara ezen békefdlté-
teleket, melyeket Ulaszl6 és lengyel tanacsosai,
tekintetbe véve a hazajukra haromlé nagy el6-
nyoket, szivesen fogadtak volna el; de a magyar
urak hatarozottan elutasitottak. Hunyadi Janos
Ugy nyilatkozott, hogy «a haborl folytatasa
kisebb baj, mint olyan béke, melyet az orszag
egy részének atengedése aran kell megvasarolni.»2

Julian nem csiiggedett. Ujbdl vallalkozott arra,
hogy Gylrré megy. Itt a békefdltételek néhany
pontjanak megvaltoztatasat eszkdzolte ki; de a
magyar orszagtanacs ezen eredményt sem tartotta
kielégitének.

Ekkor Julian azon foltevésben, hogy Ulaszl6
és Erzsébet személyes taldlkozasa a fenforgd ne-
hézségek elharitdsat meg fogja kénnyiteni, oda ha-
tott, hogy azt lehetévé tegye, és e végb6l a ha-
borGban allo felek kozott fegyversziinetet léte-
sitsen. Es elérte Kitlizott czéljat.

Augusztus elsd napjaiban, Julian bibornok,
Ulaszl6o biztosaival — kiknek élén Ujlaki Miklos
ban és Bathori Istvan é&llottak — megjelent a
Pozsonyban id6z6 kiralynénal. Hosszabb targya-
lasok utan, a tényleges helyzet alapjan egy esz-
tend6re (1443. janius 24-ig) fegyversziinet kot-
tetett. Megéllapittatott, hogy a végleges békekdtés
és a torokok ellen kozos erével inditandd hadjarat
Ugye, Esztergomban fog targyaltatni, hol szép-



tember 22-dikén a két fejedelmi személy talal-
kozik.

A Kkirdlyné oklevelet allitott ki, melyben el-
mondja, hogy «engedve Eugén pépa és Julian
bibornok O6hajtasanak, valamint a magyar rendek
kérelmeinek», meg fog jelenni Esztergomban ; de
azon foltétel alatt, hogy Julian bibornok és Ujlaki
Miklos kisérjék oda, tovabba az Altala Juliannal
kozolt formaban, Ulaszl6 és a magyar urak biz-
tositsak nemcsak a szabad jovet-menet feldl, ha-
nem arr6l is, hogy akarata ellen sem hazassagra,
sem jegyvaltasra kényszeriteni nem fogjak.3l

Julian visszasietett Budara, hol Ulaszlo ki-
allitotta, a kornyezetében levé magyar és lengyel
urak altal megerdsitett okiratot, melyben keresz-
tény hitére, Kirdlyi szavara és becsuletére igéri,
hogy a kirdlynét Esztergomba jovetele, ott tar-
tozkodasa és onnan elutazésa alkalméval semmi-
képen héboritani, eljegyzésre és hazassagra keny-
szeriteni nem fogja; hanem ellenkez6leg, 6t és
kiséretét védelmében és partfogasaban fogja ré-
szesiteni.

De nehézségek meriiltek fol a fegyversziinet
targyaban, melyet a kiraly csak szeptember 2i-dikén,
tehat a talalkozésra Kit(izott hatarid6t megel6z6
napon er@sitett meg. Ezen alkalommal eskit is
tett r4, a mely cselekménynél Julian bibornokot
Trevis6i Tadé orvostudor helyettesitette. 3

Mindez nem volt képes a fennall6 bizalmat-
lansagot eloszlatni. Az esztergomi 0sszejovetel
nem jott létre. S6t az ellentétek még élesebbek
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lettek ; ugy hogy alegtdbben a kibékilés remény-
ségét mar végkép elejtették.3t

Csak Julidn nem mondott le rola. Uj terv-
vel allott el6; hogy Erzsébet kirdlyné, legkivalobb
hiveivel, az 6t ural6 Gydr varosaba j6jon, Ulaszl6
kiraly pedig magyar és lengyel tanacsosaival, a
szent-martoni apatsagba szalljon meg. Ekkor azutén
az altalok vélasztand6 bizalmi férfiak inditsak meg
a targyalast, kozvetitsék a kdlcsonds (izenetek
valtasat.

A terv elfogadtatott.d

Julian bibornok allott a bizalmi férfiak élén.
Faradsagot nem kimeive, jart-kelt a zord G6szi
napokban, Gy6r és Szent-Marton kozott. Az al-
kudozas harom egész hétig huzoddott el. De ezen
id6 rovidnek tiint fol el6tte, a szdmos €és nagy
nehézségeket tekintve, melyeket el kellett ha-
ritani.®

A legnagyobbak egyikét: a kiralyi czim kér-
dése képezte. Ulaszl6 ugyanis kijelentette, hogy «ké-
szebb meghalni, mintsem a magyar kiraly czi-
mérél lemondani». Erzsébet pedig Ugy nyilatko-
zott, hogy «inkdbb az életr6l mond le. mintsem
hogy a fiat illet6 kiralyi czimet méasnak engedje».
Ezen kettds szirtet a béke-biztosok akkép hajoz-
tdk kordi, hogy a kérdést a békekotés foltételei
kozli egyszerlien kihagytak. Egyébirant Ulaszlo
kirdly, a béke érdekében — Kkétségtelenil Julian
befolyasa alatt — minden 4&ldozatot meghozott.

Beleegvezett abba, hogy Erzsébet kirdlyné
megtartsa mindazon vérakat és varosokat, melyek
tényleg hatalmaban vannak; s6t megnyugodott
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abban is, hogy Erzsébet kiralyné a békekotés
megerdsitése alkalméval, Unnepélyes Ovas alak-
jaban, Kkiskor( fidnak, V. Laszlonak jogigényeit
fentartsa. Viszont Erzsébet csak azt a kotelezett-
seget vallalta el, hogy id6sebbik lednyat. Anna
herczegnét, néil fogja adni Ulaszlénak.

A két fél biztosai deczember 13-dikén ala-
irtdk a békekotés oklevelét.3

Maéasnap Ulaszld, a kornyezetében lev6 ma-
gyar és lengyel urak altal kisérve, latogatast tett
Erzsébet kiralynénal, ki el6tt él6szoval ismételte
és eskivel megerdsitette a kovetei altal elvallalt
kotelezettségeket.

Majd a székesegyhadzban hala isteni tisztelet
tartatott, mely akalommal a béke foltételei ma-
gyar, német és lengyel nyelven Kkihirdettettek.38

De az Aéltalanos 0Oromet csakhamar gyasz,
aggodalom és kétseg valtotta fol. Erzsébet ki-
ralynét, négy nap mdlva, vératlanul elragadta
a halal.

Frigyes romai kiraly, ki agy6ri békealkudoza-
sokban szandékosan mell6ztetett, a mint gvam-
fia, V. Laszl0, anyjanak halalarol értesilt, nem mu-
tatkozott hajlandonak az altala elvallalt foltételek
érvényességét elismerni, és fenyegetd allast fog-
lalt el Magyarorszag iranyaban.

Julian el6tt tehat most azon foladat allott,
hogy Frigyest megnyerje.

Alkalmas kdzvetitéil kinalkozott régi ba-
ratja Piccolomini Aeneas Sylvius, a hirneves hu-
manista, ki utébb Ggy az egyhazi, mint a politikai
kdzélet terén jelentékeny szerepre volt hivatva.
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Néhany évvel ezel6tt, mint f6papok titkara, jelen
volt a bézeli zsinaton. Aléarendelt alldsa daczara,
magas mliveltsége kozel hozta 6t a zsinat hatal-
mas elndkéhez. A humanismus k6z0s cultusa szo-
ros kapcsot képezett, mely akkor sem lazult meg,
mikor az egyik a zsinat egyhazpolitikai iranyatol
elidegenedett és a masik ahhoz hi{i maradt.

Aeneas Sylvius 1442 nyardn Frigyes can-
cellarigjaban nyert el titkari hivatalt, és csakhamar
befolyasos allast foglalt el.

A mint 1443. februdr havaban uralkodoja-
val, a német birodalomb6l Ausztridba jott, érte-
stlvén arrol, hogy egykori jéakardja a szomszéd
Magyarorszagban tartdzkodik, a legels6 alkalmat
megragadta, hogy udvozletét jelentse néki, azon
szerény megjegyzéssel, hogy talan még emlé-
kezni fog réa.

Julidn az Uzenetet (1443. majus i-jen) levél-
lel viszonozta, mely az irdly szépsége és az ab-
ban nyilatkozé érzelmek nemessége altal egy-
arant figyelemremélto.

«Fia tudnad, — irja egyebek k6zott— meny-
nyire szerettelek mindig és szeretlek most s,
mennyire becsulom erényeidet: bizonyara folke-
restél volna azon édes levelek egyikével, a milye-
neket te tudsz irni. Ohajtom, hogy ne feledkez-
zél meg a jéakarat és a baratsdg fel6l, mely
minket egyesitett.» Szerencsét Kkivan a csaszari
cancellarianak, mely most a latin ékessz6las szin-
helyévé fog valni.

De nem szoritkozik ezen contestatidkra. Fon-
tos kozléseket tesz neki. «HO6n Ohajtok — ugy-
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mond — mielébb taldlkozni a csaszarral, hogy
Magyarorszag békéje érdekében valamit végez-
hessek, és igy a torokok ellen tervezett hadjarat
konnyebben, sikeresebben létesiilhessen. Ezen két
szent Ugyért, mely az apostoli kovetség tiszténél
fogva haromlik ram, Ggy lelkesedem és heviilok,
mint egykor a csehorszagi vallasi békéért!»P

Julian Schlick Gaspéar cancellarhoz is intézett
levelet.40

Ajanlatai el6zékeny fogadtatasra talaltak.4l

Es mar a kdvetkez6 hetekben megjelent Fri-
gyes udvardnal, a vaczi puspokkel és Ulaszlo
egykori neveldjével, Lasocki Miklés krakoi dékan-
nal. A targyaldsok folyaméan Ujra megpenditette
a Jagellé és Habsburg csaladoknak hazassagi frigy
altal valé 0Osszekapcsolasat, oly mddon, hogy
Ul&szl6 egy osztrak féherczegnét venne néiil.

Frigyes nem volt réabirhatd, hogy azonnal
a béke foltételeinek targyaldsaba bocsatkozzék, de
nem is utasitotta el Julidn ajanlatait. Abban tor-
tént megallapodds, hogy Hamburgban, Ggy az
Ulaszlo, mint a LaszIlo partjan allo férendek, ko-
z0s gydlésre fognak 6sszejonni, a békekotés tgyét
targyalandok.

A bibornok a figyelem és udvariassag jelei-
vel elhalmozva, j6 reménységgel lelkében, tért
vissza junius masodik felében Budara.42

Itt azon volt, hogy Frigyes sz&ndékainak
Gszintesége irant Ulaszldt megnyugtassa, és a ham-
burgi értekezlet tervét elfogadtassa vele.
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V.

Mialatt Julidn tabornok paratlan tirelemmel
és nem Kkisebb gyességgel vezette a béketargya-
lasokat, szilntelenil lelke el6tt lebegett az 6 végsé
czélja : a torokok ellen intézendd tAmado hadjarat.

Erre most elérkezettnek latta a legalkalmasabb
idépontot; miutan a diadalok, melyeket (1442
Gszén) Szeben mellett és a Vaskapunal Hunyadi
Janos aratott, kitlintették, hogy az 6 személyében
a hivatott hadvezeért megadta a Gondviselés.

Az Orvendetes események hirét, reménysé-
geit tolméacsold levelekben, kulon futar altal kol-
dotte ROmaba.4

Es ennek megérkezése utan mar tiz nap-
pal (1443. januar elsején), IV. Eugén papa az
Osszes keresztény vilagnak szolé bullat bocsatott
ki, melyben élénk szinekkel ecseteli az ozméanok
részérdl fenyeget6 veszélyeket. Majd igy foly-
tatja: «Ha — 0gy mond — a mault szeptember
ho folyaman, Isten, az § csodalatos kegyelmes-
ségében, a keresztényeknek, kedvelt fiunk a ne-
mes Janos vajda vezérlete alatt, csodalatos médon,
mint mindnyajan allitjdk, és 6 maga is alazato-
san vallja, a torokok folott dics6 és szerencses
gy6zelmet nem enged vaia: a kegyetlen t6rokok
egész Magyarorszag foldulasara és meghdditasara
tettek volna kisérletet.»

A korabbi sulyos csapasokat — igy szol
folytatdlag — Isten talan azért bocsatotta a ke-
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reszténvségre, hogy a viszalykodo fejedelmeket
egyesilésre kényszeritse. H6 Ohajtasa, hogy a ki-
békilt népek, a szent-szék vezérlete alatt, a ko-
z0s ellenseg megtorésére iranyozzak hatalmukat.
Es ezt lehet6vé teendd, nagy hajohad és szaraz-
foldi hadsereg kidllitdsdnak koltségeire, az egész
keresztény vildg egyhézi javadalmasait jovedelmok
tizedrészének beszolgaltatasara kotelezi, és 6 maga
ezen tizeden felil, az apostoli kamara jovedelmei-
nek otodrészét ajanlja fol.44

Julian a papa elhatarozasarol értestilvén, buz-
gon karolta fol a hadjarat el6készitésének érdekeit.

Mig oda hatott, hogy a magyar kirdly és
az urak korében a harczias szellemet éleszsze,
egyuttal azon eszmét hozta szényegre, hogy a
magyar sereg elényomuldsaval egyidejlleg, a ten-
gerparti allamok altal kiallitandé hajohad is 1ép-
jen actiba, olv mddon, hogy az eurdpai és azsiai
torok birodalmat elvalaszté galliopolisi szorosban
(Hellespontusban) foglaljon allast, és a toérok ha-
daknak Azsiabdl Eurdpaba széllitasat akadalyozza
meg.%6

Ez Ugyben a papdhoz, a velenczei koztér-
tarsasaghoz és a lovagias burgundi fejedelemhez
fordult.46

Mindeniitt helyesléssel fogadtdk az indit-
vanyt, melynek czélszer(iségéhez nem férhetett
kétség.

A papa nemcsak erkdlcsi tdmogatasat, ha-
nem tenyleges kozremikodesét is félajanlotta.

Aprilis masodik felében — Sienaban tart6z-
kodott ekkor —, az udvaranal levd velenczei ko-



29

vet, Ser Leonardo Venerio Gtjan, azon kérelmet
intézte a signoridhoz, hogy adjon neki &t tiz ga-
lyat, melyeket azutdn fegyveresekkel és hajos-
néppel a szent-szék fog ellatni; kozolte azon
szandékat, hogy a koltségek fedezése végett a
velenczei és flérenczi kdztarsasagok papsagara egy-
hazi tizedet fog Kivetni; egyuttal a hajohad ki-
allitasanak modozataira nézve a signoria tanacsat
kérte ki.47

A signoria, a mint a papa kivanatarél érte-
sult, készséggel folajanlotta a tiz galyat, bar kell6
jokarba helyezése huszezer aranyat meghalad6
kiadasokkal jart. De a péapa azon szandekat illets-
leg, hogy a galyak folszerelését és hadi népeik
ellatasat a papsagra Kivetendd tizedjovedelembdl
fogja fodozni, kijelentette, hogy a florenczi és
velenczei papsag az egész teher elviselésére kép-
telen ; minél fogva a papanak maés jovedelmi for-
rasokat is szlikséges megnyitnia, és pedig slrg6-
sen, mert a hajéhadat rovid id6 alatt kell Gtnak
inditani, hogy az maér a galliopolisi szorosnal &ll-
jon 6rt, a mikor a magyarorszagi hadsereg meg-
indal. Egvattal a hajéhad meginditasanak foltétele
gyanant Allitotta el6 Olaszorszag bels6 békejének
helyreallitasat, kilondsen a milandi herczegi haz-
zal vald kibékilést, mert a haborat, melyet az
ellen viselnek, a koztarsasag olyannak tekinti, mint
ha sajat tertletét fenyegetné.48

A papa folszolitasaval egyidejlleg, a burgundi
fejedelemtdl is érkezett a koztarsasdg kormanya-
hoz azon kérelem, hogy négy galya engedtessék
néki at, melyeket sajat koltségén fog folfegyve-
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rezni és a Hellespontusba kildeni. A senatus ezen
el6terjesztésre is kedvez6 vélaszt adott.49

A papa a hajohad Ulgyeinek intézésére és a
galliopolisi szorosha vezetésére, kulon teljhatalmd
legatust nevezett ki: valasztdsa Condolmieri Fe-
rencz bibornokra, a romai egyhéaz alcancellarjara
esett, ki Ggy is mint az 6 unokadcscse, Ugy is
mint velenczei szarmazasu, kivaléan alkalmasnak
latszott a red bizott féladatok megoldasara.® Es
a signoria csakugyan megelégedéssel fogadta ezen
Kinevezést.5

Mindazaltal miel6tt még a legatus Velen-
czébe érkezett volna, a signoria és a papa kozott
ellentétek mertltek fol. 1V. Eugén ugyanis kincs-
tardnak szomorul helyzetében, melyet az egyhazi
szakadas és az olaszorszagi politika bonyodalmai
idéztek el6, nem mondhatott le azon tervrél, hogy
a hajohad koltségeire a papsdg megadodztatdsdban
keres fedezetet; és mivel a signoria ezt tiz galya
folfegyvérzésére elégtelennek nyilvanitotta, csak
hat galyaval kivant a tengeriactioban részt venni.®

A signoria nem titkolta el e folott elégdlet-
lenségét. Utasitasa értelmében, majus végén meg-
jelent kovete a papa el6tt és igy szolott:

«A koztarsasdg a megszokott tisztelettel és
hodolattal fogadta Szentséged iratat, a galliopo-
lisi szorosba kildendd hajohad targyaban. Uta-
nozvan az 6soket, kik mint Krisztus igaz atlétai,
a szent hit terjedése- és gyarapodasaért, a hitet-
lenek és kilondsen a torokok ellen viselt hébo-
rakban minden veszélylyel szembeszallottak, ugyan-
azon buzg6 készség lelkesiti most is. Ezért Szent-
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ségednek szivesen tett tiz galya atengedése irant
ajanlatot, melyhez allhatatosan ragaszkodik. Nem
kevéssé tkdzott meg tehat azon, hogy Szentsé-
ged levelében csak hat galyarol beszél, melyeknek
folfegyverezését magara véllalja. A tengerészeti
lgyekben szerzett tapasztalatok alapjan, kell6 tisz-
telettel kijelenti a signoria, hogy a szent vallalat
sikerének biztositasara nagyobb szamu galyak ki-
allitasa szlikséges.»

«De tovabba, Szentségednek azon intézke-
dése sem Kielégit6, mely szerint a galyak fol-
fegyverzésének koltségei az egyhazi tizedbdl fe-
dezend6k. Mert ha elegendd volna is a varhatd
0sszeg, ez nem folyhat be a kell6 id6ben. Ugyanis
szlikséges, hogy a mikor a keresztény sereg ko-
zeledik, a hajohad maér a tengerszorosban foglal-
jon allast, és képes legyen a torok hadaknak ugy
Azsiabol Eurdpaba, mint Eurdpabol Azsiaba atke-
lését megakadalyozni. Fél6, hogy ezt a hajohad,
ha induldsa késik, nem teheti meg alkalmas id6-
ben, és igy a keresztény vildg reménysége meg-
hidsul.»

A kovet azutdn elbadta, hogy a papaés a bur-
gundi fejedelem részére folajanlott 14 galyanak
j6 karba helyezése tébb mint 28,000 ducat kolt-
séget fog a koztarsasagnak okozni, a mely e szerint
nagyobb terhet vallal magara, mint a mely meg-
illetné. Es folkérte a papat, hogy a lehet6 leg-
rovidebb id6 alatt gondoskodjék a tiz galya fel-
fegyverzéseér6l, mert a halasztds végzetes kovet-
kezményeket vonhat maga utan.3

Mindazaltal el6terjesztésének nem volt meg
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a vart hatdsa; és a tudositasok, melyek a papai
udvarbdl Velenczébe érkeztek, itt mindinkabb azon
meggy6z6dést érlelték meg, hogy a hajéhad meg-
inditdsa ezen esztend6ben nem remélhet6. Ezért
a doge egyenesen értésére adta Condolmieri bi-
bornok-legatusnak, hogy a mennyiben a szik-
séges pénzzel el nem latjak, inkdbb ne is jojjon
Velenczébe. «Mert — irja kovetének — ha a
bibornok drnak megparancsoltatnék, hogy pénz
nélkil jojjon, ezen intézkedést ugy értelmeznék,
hogy bar belatjdk a hajohad foifegyverzésének
pénz nélkil lehetetlenségét, de a felelsseéget azok-
tol, kik hibésak, elharitani és a mi allamunkra,
mely mindent megtett a mi hatalmunkban allott,
z(ditani Kivanjak.»54

Condolmieri bibornok ennek daczara (augusz-
tus 2-dikan) megjelent Velenczében és hozza-
fogott a rébizott foladatok megoldasahoz. Els6
sorban fdlhatalmazast kért a signoriatol, hogy a
koztarsasdg terlletén az egyhézi tizedet behajt-
hassa. A senatus valasza akképen hangzott, hogy
«habar & szentsége a papa nem Ugy viseli magat
Velencze irdanyéaban, a mint ez hodolata és szolgalatai
alapjan igényelhetné; mégis elédei nyomdokéaba
lépve, Krisztus igaz hivei gyanant éhajtvan eljarni»,
a folhatalmazast megadjak. Azonban kivanjak, hogy
elélegesen kozolje a legatus az egyes javadalma-
kon behajtandd 6sszegeket; tovabba a papai tized-
szed6k mellé alkalmaztassak a koztarsasag részé-
rél két biztos ; végre a befoly6 pénzek a koztarsasag
pénztaraiba helyeztessenek el, és kizardlag a hajo-
had czéljaira fordittassanak.®



Ily el6zmények utan, a legatus és a koztar-
sasag kormanya kozott nem alakulhatott szivélyes
viszony. Erintkezésiikben bizonyos ingerlékenység
és elkeseredés mutatkozik.

A bibornok-legatus szeptember elején pa-
naszt tett a signorianal azért, hogy pénzeket, me-
lyekkel a szent-széknek addsa, vonakodik meg-
fizetni. Tovabba azt kivanta, hogy a tizedbdl
befolyé 6sszegek egy banknal, nem pedig a kdz-
tarsasdg pénztaraban helyeztessenek el. Végre az
aragoniai fejedelem altal a torokok ellen folfegy-
verzett hadihajok részére menedék-levelet kérvén,
ezen magaban véve jelentéktelen Ugy el6terjesz-
téséhez fenyeget6 dvast csatolt. Ha — Ugy mond —
a menedéklevél meg nem adatik, § szentsége tu-
datni fogja a Kkeresztény fejedelmekkel, hogy a
signoria «a szent véllalat elémozditasdhoz a leg-
csekélyebb mértékben sem hajlandé hozzajarulni».

A senatus erre kozvetlenil a pé&péhoz for-
dult. Kijelentette, hogy a koztarsasdg nem tarto-
zik semmivel, s6t a pontos leszdmolas kitiintetné,
hogy 0 szentsége a koOztarsasagnak addsa. To-
vabba ragaszkodik azon kordbbi kivanatdhoz, hogy
a tizedbdl befolyé 0Osszegek a koOztarsasdg pénz-
tardban helyeztessenek el. Végre el6advan, hogy
szemben azon baratsdgos viszonynyal, mely az
aragoniai kiralyok és Velencze kozott régtél fogva
fonnall, menedéklevél kiallitasa foloslegesnek mu-
tatkozik; azon reményét fejezi ki, hogy & szent-
sége a menedéklevél megtagadasat nem fogja mas
oknak tulajdonitani, és a signoria ellen a keresz-
tény fejedelmek el6tt nem fog vadat emelni. Koz-

Fraknoi : Cesarini Julian.
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tudomast — ugy mond — mily nagyok az &l-
dozatok, melyeket a koztarsasag a kereszténység
megoltalmazéasara hozott ; és most is sok ezer
ducat koltséggel folszerelve all az a tiz galyatest,
melyet 6 szentségének folajanlott; de nem jott
meg a pénz, melyet 6 szentsége a galyak fel-
fegyverzésére igért; minélfogva a signoria ellen
vadat nem emelhet. «Ha ezt — (gy mond
bar nem hiszszilk, mégis megtenné; tudomaésara
hozzuk, hogy mi, kik becsiletiinket és jo hiriin-
ket minden egyébnél tébbre becsiljik, ugyanazon
fejedelmek és allamok elétt, artatlansadgunkat, szan-
dékaink tisztasdgat és a katholikus hit érdekében
langold buzgalmunkat igazolni fogjuk, nem en-
gedve, hogy becsiletink méltatlanul megtamad-
tassek.H

Es maér kordbban igazolni iparkodott ma-
gat a signoria Julian bibornok-legatus el6tt, ki
julius n-dikén kelt levelében a magyarorszagi
hadikészliletek sikeres el6haladasardl tett jelentést,
és a hajohad meginditasat slrgette.

«Az események szerencsés folyamatat szem-
lélve — irja véalaszdban a doge — a vallalat ér-
dekeit lelkink ugyanazon hévvel karolja fol, mint
Atyasdgod. A mennyiben a dolog minket illet,
egészen rendben vagyunk, és a hadihajékra vo-
natkoz6 ajanlatunkat, koltséget nem kimélve, im-
mar teljesitettik. Csak arra varakoztunk, hogy a
ioliegyverzésre igért pénzt megkapjuk. De 6 szent-
sége nem méltdztatott mas rendelkezést tenni,
mint azt. melylyel a florenczi és velenczei élla-
mok papsagéra tizedet vetett Kki; egyéb pénzfor-
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rasokbdl mas czélokra merit. A tized pedig cse-
kély Osszeget igér, és behajtdsa, a kedvezGtlen
idéviszonyok miatt, hossz( id6t igényel. .. Te-
Kintetbe véve azt, hogy pénz nélkil semmi sem
torténhetik, és az alkalmas id6, a mikor a hajé-
hadnak, hogy sikeresen léphessen fol, mar is a
galliopolisi szorosban kellett volna lennie, elmult:
a hajohad meginditdsdnak reményér6l lemondunk.
Elénken fajlaljuk ezt, mert elére latjuk mindazon
bajokat és veszélyeket, melyek a kereszténységre
fel fognak merilni. Egy gondolat vigasztal : hogy
minket kotelességeink teljesitésében a mulasztas
vadja nem érhetl» &

V.

tengeri actié tervének meghilsuldsa da-
czara a magyar hadjarat nem maradt el.

Ugyanis janius havanak folyaman a déli ré-
szeken hadakat toborzé Hunyaditél és Raguza
varosanak tanacsatol levelek érkeztek, azon tudo-
sitassal, hogy a szultdn Azsidban sulyos vereséget
szenvedett.B Altalanos volt azon felfogas, hogy
a tamadast elhalasztani nem szabad.

Ezt Julian is annyira siurgette, hogy Frigyes
és Ulaszl6 személyes taladlkozasanak tervét a ko-
vetkez6 évre halasztvan, most azon volt, hogy
miel6bb egy esztend6re fegyversziinetet hozzon
létre.®

Felszdlitasara, Ulaszlo szivélyes hangon szélo
levelet intézett Frigyeshez.

8*
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«A tabornok dr — igy ir — Kkozolte ve-
link Testvériséged buzgd Ohajtasat, dicsd or-
szagunk békéjének és nyugalméanak biztositasara,
valamint testvéri szeretetét, melyet irdnyunkban
taplal. El6adta, hogy Testvériséged, csaszari kote-
lességeivel Osszhangzolan, a keresztény név felma-
gasztalasaért és az igaz hit megoltalmazésaért lel-
kesedvén, a torokok ellen tervezett szent hadi
vallalatot, melynek igaz szivbdl sikert kivan, nem
hogy meg akarnd zavarni, de s6t inkabb el6-
mozditani kivanja; ha csak er6szakkal nem kény-
szerittetnék az ellenkez6re.» Mindezen (zeneteket
— Ggy mond — szivesen fogadja. Viszont & is
hangsllyozza békeszeret6 szandékait. Az ajanlott
hamburgi talalkozasra 6rommel sietne, de 6t ma-
gat és az osszes rendeket a halasztast nem t(ird
hadjarat el6készitése foglalja el. Mindazaltal kész-
séggel elfogadja a bibornok azon javaslatat, hogy
a hadjéarat befejezése utan torténjék meg az dssze-
jovetel.€0

Ezen levél elkildésével egyidejlleg Julian fi-
gyelmeztette Frigyes kirdlyt, hogy miel6bb irjon
kedvezéen hangzé valaszt, mely a bizalmat meg-
szilarditsa, és Ulaszlot meggydzze arr6l, hogy 6
nem Onhatalmilag, a bels6 béke és a toérok had-
jarat létesitésének hé vagya altal elragadtatva, ha-
nem val6ban a német Kkirdly megbizasabdl tette
meg elGterjesztéseit.6l

Frigyes teljesitette a legatus kivanatat. Ulaszlo
kirdlyhoz intézett valaszaban Kkijelenti, hogy az
6 Uzeneteit hiven tolméacsolta a bibornok. Valo-
ban 6rommel latn4, hogy Magyarorszdg, mint a
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kereszténység védpajzsa, a bels6 béke helyrealli-
tdsa utan, a térokok ellen harczra keljen. Sajnélja,
hogy a hamburgi ¢sszejovetel nem jott létre, mert
ez a bhékesség létrehozasat eredményezte volna,
és pedig a hadjarat meginditasanak késedelme
nélkil. Mindazaltal meg Ilévén arrél gy6z6dve,
hogy «mindaz, a mit a bibornok ar kigondol és
javasol, az orszag javara szolgal», az Uj tervet is
elfogadnd, és a személyes talalkozasra mar csak
azért is raallana, hogy Ulaszléval megismerked-
jék; de mivel épen a kit(izott id6ben a német
fejedelmekkel, az egyetemes egyhadz fontos Ugyeit
kell targyalnia, most biztosan nem nyilatkozhatik,
és fentartja magéanak, hogy a hadjarat befejezése
utdn fogja megallapodasat kdzolni.e2

Ezen irdnyban megnyugtatva, jalius 22-dikén
Ulaszl6 megindalt.

Kiséretében voltak: Julian bibornok, Hunyadi
Janos és Brankovics Gyorgy szerb fejedelem.

A sereg mintegy negyvenezer emberbd6l al-
lott, tilnyomo része zsoldosokbdl, kiket az orszag-
gydlés altal megajanlott pénzen toborzottak. Né-
hany féari bandériumhoz és a papai segélypénzen
fogadott cseh vitézek csapatdhoz keresztesek csat-
lakoztak, kiket hitbuzgalmuk a tavol kilfoldrdl
vezetett ide.63 A Kiralyt szamos hi lengyel vi-
téz kornyezte.

A mint szerb terlletre értek, mintegy nyolcz-
ezer racz és hat—hétszaz bosnyak fegyveres ajan-
lotta fol szolgalatait.

Oktéber mésodik felében a Morava partjai-
hoz jutottak, hol tabort 0tottek. It értesiltek,



hogy jelentékeny torok sereg kozeledik. Hunyadi
Janos mintegy tizezer lovassal elébe ment. Bol-
garorszagba nyomult, Nissza (Nis) varosat elfoglalta
és november 20-dik&n véres ltkozetet vivott a két-
szerié szamosabb ellenséggel, melyen fényes gy6-
zelmet aratott. Mintegy kétezer torok teteme fodte
a csatatért; négyezer fogoly és dus zsdkméany
esett a gydzék kezeibe.

Hunyadi ekkor visszatért a morvamelléki ta-
borba, hol nagy lelkesedést keltett a dicsé diadal,
melyet Ulaszlé és Julian bibornok siettek a papa-
hoz és a keresztény fejedelmekhez intézett leve-
lekben kéztudomésra hozni.64

A legatus ekkor ékesszélasanak és tekinté-
lyének egész hatalmat érvényesitette, hogy a se-
reg, a téli évszak okozta nehézségekkel daczolva,
a hadjaratot folytassa. Es czélt ért.&5 Nagv remé-
nyekkel volt eltelve. Mikor hire j6tt, hogy a
szultan Drindpolybdél kiindult, és személyesen ve-
zeti ellendk seregét, félelem nélkil nézett a mér-
kdzés elé.

«Bizom abban — irja — Kkinek szent neve-
ért harczolunk, hogy a csaszarra ugyanazon, vagv
talan még rosszabb sors varakozik, mint a mely
helyn6kének, a basanak osztalyrésze volt. Mind-
nyajan a seregben, nagyok és kicsinyek egyarant,
csodalatos maddon, batran és lelkesen sietnek a
csatdba. Ha csak a kiszobon allo tél nem szol-
gal akadalyul, remélem az Urban, hogy ez a se-
reg nagy dolgokat fog mdivelni. Engedje ezt a
kegyelmes Isten, kinek szent hitéért laradozunk,
az 6 szent felségének dics6ségére, ezen orszagok



39

felszabaditasara és az egész kereszténység vigasz-
talasara.» 66

A kiralyi sereg csakugyan folytatta dics6sé-
ges elényomulasat.

Julian deczember 4-dikén Sofiab6l Ujabb
gy6zelmekrdl kildhetett szét jelentéseket; melyek-
hez buzdité folhivasokat csatolt a szerencsésen
megindult hodito vallalat elGsegitésére.67

A Kkeresztény sereg mind tovabb halad. A
Balkan hdlepte magaslatain ragyog az apostoli
kereszt, és lobog a magyar zaszl6. A vallasos onfel-
aldozés és hazafili lelkesedes szelleme képessé teszi
a vezéreket és vitézeiket a zordon évszakkal jaro
szenvedések és nélkilozések elviselésére, (jabb
diadalok kikiizdésére. Kuléndsen Julian bibornok-
nak nagy volt a hatasa. Folytonosan buzdité be-
szédeket intézett a csapatokhoz és ébren tartotta
benndk a bizalmat az isteni tamogatasban.®

De a természet lekiizdhetetlen akadalyokat
gorditett eléjok. A Balkan meredek szikladsvé-
nyei a tél kozepén jarhatatlanok voltak. Vissza
kellett fordulniok. A mint Sofiat elhagytadk, Murad
megtamadta az utéhadat. A kirdly a harcz szin-
helyére sietett Karacsony estéjen tkdztek meg.
A torokok megverettek. Szadmos fogoly kozott,
a szultdn egyik sogora is, Cselebi basa, a gy6-
z6k kezeibe kerult.

Bizonyara a leglinnepélvesebb és legmegha-
tobb jelenetek kozé tartozott az, mikor a hadse-
reg az orszag i6varosaba, az ujjongd tomegek
sorfalai kozott, februar 2-dikdn bevonulasat tar-
totta; mikor a hasz éves kiraly, ki maga szemé-
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fvesen is részt vett a csatakban, és ellenséges nyil
altal okozott seb ékességét hozta magaval, atyja
példajat kdvetvén, a b. Szliz budavéarbeli temploma
elétt czipGit levette és mezitlen labakkal jarult az
Ur oltara elé, hogy az Eg Aaldasaiért halat rebeg-
jen, és az ellenségtél zsdkmanyolt hadi jelvénye-
ket, hddolata jeléll, az Isten anyjanak folajanlja;
mikor a ragyog6 fényben megjelené papsag ko-
zepeit Julian harczedzett férfias alakja az Isten
hazéban térdre boruit, oldala mellett a «batorsa-
got Ontd legatusi kereszttel», mely a Hamus jég-
mez6in a kimerilt harezosok leikébe (j batorsag
életerejét Ontotte.6

A kirdly a dics6é haditettek emlékének meg-
orokitése czéljabdl, elrendelte, hogy a legkivalobb
vezérek és vitézek, tizenkét lengyelnek és ugyan-
annyi magyarnak, czimeres pajzsai atemplom falain
elhelyeztessenek. Juliannak is igénye volt ezen
kitintetésre. Es 6 a magvarok kozé Kkivant sza-
mittatni; a magyar czimerek élén, Hunyadié mel-
lett foglalt helyet az 6ve!»7

A hadjarat dics6 tényeinek hire dromteljes
lelkesedést keltett Eurépa minden részében. Ul&szlo,
Hunyadi és Julian a kereszténység (nnepelt hdsi
alakjaiva lettek.

Rémaéban, 1444. januar 10-dikén a bibor-
nokok nyilvanos tanécsllésében olvastatott fol
Julidn bibornok jelentése, és a kovetkez6 vasar-
napra Unnepélyes héla isteni tisztelet tartdsa ha-
taroztatott.71

Majd csakhamar megjott Rémaba Julian kil-
dotte, Trevis6i Tadé, kit a hadjarat részleteinek
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el6adasaval és folytatasara a segitseg sirgetésevel
bizott meg; a mely utébbi irdanyban az olasz
orvos, kit Magyarorszag irant bensd rokonszenv
lelkesitett, buzgalommal és nem siker nélkdil
jart el.

A papa nagy magasztalokkal halmozta el
legéatusat, kiemelvén «okossagat az ugyek elinté-
zésében, gyorsasagat foladatai megoldasaban, ta-
pintatossagat a viszalykoddk Kibékitésében, erds
lelkét a veszélyek kozott, béketlirését a nehézsé-
gekkel szemben, valamint langolé buzgalmat, me-
lyet a Kkereszténység javanak el6mozditdsaban
tanusit». Egyuttal, azon biztos reményben, hogy
a hadjarat tovabbi folyaman, a torokok egész
Eurdpabol kilzetnek, és a keresztény sereg ho-
ditasai Azsidba is ki fognak hatni, Julian legatusi
hatdésagat mar most Gordgorszagra és a tengeren-
tali terlletekre is Kiterjesztette.72

Ulaszl6 kiralyt pedig azzal tlintette ki, hogy
(mércziushan) a visszatér6 Trevisoi Tadé utjan,
a szentelt hadvezéri foveget és kardot kiuldotte
meg néki, a mely jelvények — uUgy mond —
Osi szokas szerint, azon fejedelmek részére ado-
manyoztatnak, kik a «keresztény hit védnokei és
a rémai egyhaz oltalmazdi» gyanant tesznek je-
lentékeny szolgalatokat. Es a hadjérat folytatasara
buzditvan 6t, biztositotta, hogy a szent-szék és a
tobbi keresztény hatalmak tdmogatasara szamithat;
hogy a hajohad folfegyverzését siettetni fogja, gy
hogy egy honap alatt avelenczei kikétébdl agallio-
polisi szoros felé fog vitorlazhatni.73

A papa, ezen igéret teljesitése végett, azon



volt, hogy a velenczei koztarsasagot és a tdbbi
tengerparti hatalmakat kdzremiikodésre, galyak ki-
allitasara késztesse ; 74 valamint nagy erélylyel ren-
delkezett Eurdpaszerte az egyhéziakra Kivetett tized
behajtasa irant, melynek egy részét a hajohad
koltségeire szanta, masik részét pedig Ulaszlé ki-
ralynak és Julian bibornoknak rendelkezésére bo-
csatotta. s

Julian egy ideig azon gondolattal foglalko-
zott, hogy a signoria Aaldozatkészségének foko-
zasa, a készuletek siettetése végett, személyesen
fog Velenczébe utazni; de tervét elejtette, és Ma-
gyarorszagon szentelte tetterejét a szent Ugynek.®

O méar a hadjarat alatt 0sszekottetésben
allott a koztarsasag kormanyéaval. Es hogy a ma-
ganérdekeit mindig el6térbe helyez6 signorianak
az aldozatkészségre hatasos 6sztont nydjtson, Kila-
tasba helyezte, hogy a kereskedelmi szempontbol
nagyfontossdgu Galliopolis véros, a Hellespon-
tus torkolatanal, Velenczének fog jutni, kbzremd-
kodése jutalmaul.77

A signoria sietett kdszonetét mondani €s
megigérni, hogy galyait mielébb atnak inditja.

Mivel ugyanis Juliannak (1443. deczember
elején irt) tuddsitasai Ugy hangzottak, hogy a
magyar sereg a tél folyaman el6nyomulasat Dri-
napoly felé folytatni fogja: az olasz hajohadnak
megjelenése a Hellespontusban jelentékeny szol-
galatokat tett volna.

A senatus 1444. januéar 24-diki tlésében el-
hatarozta, hogy a tenger6bdl parancsnoka, harom
galyaval, mielébb induljon Corfuba, onnan Mo-
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donba, majd Nigropontisba, hol a tovabbi utasi-
tdsokat be fogja varni; egyszersmind meghagyta
néki, hogy a Corfuban, Cretdban, roméniai N&-
polyban és Nigropontisban allomésoz6 galyak fel-
fegyverzését eszkdzolje, és élelmi szerek készle-
tének Osszeszerzésér6l gondoskodjék.

Ugyanakkor a Verondban id6zé Condolmieri
bibornok folkéretett, hogy haladék nélkil térjen
vissza Velenczébe, a papai galyak felfegyverzése
irant rendelkezendd.7

A bibornok-legatus mar februar méasodik nap-
jan megjelent a doge el6tt, bejelentette, hogy a
papai galyadk felfegyverzésére kell6 pénzer6 Al
rendelkezésére; és késznek nyilatkozott, hogy a
legelsd velenczei hajon, mely kelet felé indul, &
is Gtra kél.

Ezen ajanlatat a signoria nem fogadta el;
czélszer(ibbnek tartotta, hogy személyesen felligyel-
jen a pépai galyak felfegyverzésére, és majd azok-
kal szélljon tengerre; a velenczei galydk Nigro-
pontisban fogvan 6t bevarni.®

Ezalatt a tengerdbdl parancsnoka februar elsé
napjaiban készen allott az indulasra. Vele kellett
mennie a senatus egyik titkaranak, De Rigvardatis
Janosnak, ki kdvet gyanant kildetett a magyar
tdborba, oly czélbdl, hogy Ulaszl6 kirdlynak, Julian
bibornoknak és Hunyadi Janosnak a koztarsa-
sdg szerencsekivanatait tolmécsolja és ajandékait
nyujtsa at.8

De mig a galyak parancsnoka részére az uta-
sitasok elkészitésével foglalkozott a senatus: 8
megjott a tuddsitas, hogy a magyar sereg a had-
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jarat folytatasat abba hagyta, és visszatért Magyar-
orszdgba. Ekkor azutadn a parancsnok azon ren-
deletet kapta, hogy csak Modonig haladjon elére,
és az ottani vizeken allomasozva, a tovabbi uta-
sitasokat varja be.&

A signoria ugyan ekkor Rigvardatist Budara
kildotte, és megbizta, hogy mindenek el6tt Julian
bibornokot keresse fol és Gjitsa meg el6tte a koz-
tarsasag korabbi ajanlatait a Hellespontusba Kkil-
dend6 galydk targyaban, azon foltétel alatt, «ha
tavasz nyiltaval a legatus ar és a kiraly 6 felsege
hadjaratot inditanak» a torokok ellen.83

A burgundi fejedelem irdnydban is hatéaro-
zottan kinyilatkoztatta, hogy a hajoéhad, barmily
hatalmas legyen is az, csak azon esetben miikdd-
hetik sikerrel, ha Magyarorszdg és a szomszéd
tartomanyok teruletér6l hatalmas szarazféldi sereg
indittatik a torokok ellen.84

Es azért most a signoria volt az, mely Con-
dolmieri bibornok buzgalmat mérsékelte. Az §
el6terjesztésére beleegyezését adta ugyan, hogy
Ser Alvisio Loredano velenczei procurator a papai
galydk parancsnokava neveztessék ki,& és a tobbi
tiszteket is a koztarsasdg tengerészete szolgél-
tassa;& de a galyak folfegyverzésére vonatkozo
intézkedések foganatositasat akkorra Kkivanta ha-
lasztani, mikor a Magyarorszagba kuldott kovettdl
biztos tuddsitas érkezik a magyarorszagi hadiké-
sziiletek fel6l.87

Mikor azutdn a biztos tuddsitas megérkezett,
a signoria kiméletlen turelmetlenséggel sirgette a
papai galyak folfegyvérzését, és majus 23-dikén
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mintegy ultimatumot intézett Condolmieri tabor-
nokhoz. «Nem Kkevéssé fajlaljuk — gy mond —
hogy 0 szentsége a galydk meginditasara nem
gondol, s6t az e czélra kivetett egyhazi tized jo-
vedelmeit mas ezélokra, sajat fegyvereseinek fi-
zetésére forditja, a mi allamunk becsuletének sé-
relmére és a kereszténység veszedelmére van;
annal inkabb, mert ha a galydk megindllasa ké-
sik, a magyar kirdly és a tobbi hadvezerek, kiket
a mi buzditasaink és igéreteink késztettek a had-
jarat megujitasara, méltan neheztelhetnek rank.
Ezek utan fol volnank jogositva a galyakrdl le-
venni a papai zaszIlot, és azokat a mi lobogdnk
alatt kuldeni a torokok ellen; mindazaltal a szent-
szek irant taplalt hodolatunk és ragaszkodasunk
altal inditva, ismételve kérjuk fol, hogy a galyak
késedelem nélkul fegyvereztessenek fol és indit-
tassanak meg.»8

Es csakugyan most lazas sietséggel megin-
dult a gélyak felfegyverzése, hajosokkal és kato-
nakkal benépesitése. E czélra az egyhazi tizedek-
b6l tobb mint 35,000 forint adatott Ki; a tovabbi
koltségeknek fedezését a papa sajat pénztarabdl
ajanlotta fo6l.89

V1.

Ulaszl6 kirdly el volt hatdrozva, hogy a pa-
lydn, mely az orok dicséség babéraival kecseg-
teté, tovabb fog haladni. Azonban a lengyel urak,
hazdjuk valsagos helyzete altal inditva, uralkodo-
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juk személyes megjelenését sirgették. Julidnnak
nagy er6feszitésre volt sziiksége, hogy G6ket ellen-
stlyozza, és a kiralyt elhatdrozasaban megingat-
tatni ne hagyja.Q

Amagyarorszagi rendek kdérében nem meriltek
fol ilyen nehézsegek.

Az aprilis kbzepe tajan Budan tartott orszag-
gydlésen végzés alkottatott, hogy «a mindenhatd
Isten dics6ségére, a keresztény hit oltalméara és
Oregbitésére, a katholika egyhaz javéra, kivalt pe-
dig Magyarorszag és hataros részei folszabadita-
sara, a jové nyar folyaman a Kkirdly vezérlete
alatt, hadjarat fog indittatni Gdrbégorszag és Ro-
mania felé».al

Es UlaszIo a legatus kezeibe tett iinnepélyes
eskilvel kotelezte magat arra, hogy «ezen nyar
folyaman 6 maga, az orszdg zészldsaival, uraival
és férendéivel, hatalmas sereget fog a hitetlen t6-
rokok ellen vezetni». @

A mir6l, sajatkezlileg alairt levelekben, a
papat és a keresztény vilag uralkodéit tuddsitotta,
egyuttal segitségiiket is kikérte. Ezen iratait at-
hatotta langol6 lelkének heve. «lIsten kilénos
kegyelmének tartom — irja az egyikben — hogy
atyamnak minden tekintetben o6rdkose lehetek ;
hogy hitemért és a kereszténység javaért élete-
met ajanlhatom fol aldozatul '» B

Az orszagyyulés szétosztasa utan meginddltak
a hadi keszuletek, melyekben Julidn is tevékeny
részt vett. % Egyuttal éber szemének latkore ki-
terjedett az orszag hatérain tdal, mindenhova, hon-
nan tdmogatas kinalkozott vagy akadaly fenyegetett.
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Els6 sorban Frigyes kiralyhoz fordilt. Széan-
déka volt a magyar biztosok Kkiséretében szemé-
lyesen hozz& menni, és kozvetlenul targyalni vele
a békekotés ugyét. Frigyes 6rémmel fogadta ezen
kozlését, és biztositotta a szivélyes fogadtatas fe-
161, eloszlatvan aggodalmait, melyeket a gydri
német kapitanynak fenyeget6 nyilatkozatai kel-
tettek.%
~ Azonban Julian nem valdsitotta szandékat.
Es a magyar orszaggydlés befejezése utan, levél-
ben intézte Frigyeshez azon kérését, hogy két
évre sz0l6 fegyversziinetet kdsson, melynek fel-
tételeit, kész tervezetbe foglalvan, megkildotte
neki.%

Frigyes nem utasitotta vissza a ielszolitést.
Es a bekildott tervezetben foglalt foltételeket el-
fogadta. De formai tekintetben maédositasokat tett
rajta, melyeket 6 maga és kornyezete Ilényegte-
lennek tartott.

Az altala kiallitott okiratot két kovet altal
kildotte Budara. Ezen alkalommal cancellarja,
Schlick Gaspar, Julian bibornokhoz fordalt, a mé-
dositasok elfogadasanak kieszkozlésére befolyasa-
nak érvényesitését kérvén. «Mivel — gy mond —
minél szorosabb a hitsorsosok kodzott fennalld
egyesség, annal szerencsésebb lesz a hit ellensé-
geivel folytatand6 hdabord ; ezért legyen rajta F6-
tisztelendd Atyasdgod, hogy urunk Kiralyunk ko-
vetei elGterjesztésokre kedvezd valaszt nyerjenek ;
itt ugyanis, az én faradozdsaim kovetkeztében,
megvan a teljes készség, j6, igaz és allandd
egyesség létrehozasara.»97
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Julidn 6rommel fogadta, a maésodik
felében Budara érkezd koveteket, kiket elkisért
Csepel szigetére, hol a kirdly a nadorral egyutt
id6zott. B

Itt azonnal targyalds ald vétetett a Frigyes
altal bekuldott fegyverszineti okirat. Felolvasasat
a jelenlevd magyar és lengyel urak mély felha-
borodasanak nyilatkozatai szakitottdk meg. Mig
ugyanis Laszl6 Magyarorszag kiradlyanak ezimez-
tetett, Ul&szlorol kovetkezetesen mint lengyel ki-
ralyrél volt sz6.9

A legels6, ki szavat emelte, Lasocki krakoi
dékan volt. «Ime — monda — a csaszar Ma-
gyarorszagot Laszl6 birtokanak nyilvanitja, és igy
jogot igényel maganak arra, hogy Magyarorszag-
rol rendelkezzék. Ne is bocsatkozzunk vele, ily
koriilmények kozott, targyalasba.»

Frigyes kovetei azon voltak, hogy a rész
hatast eltlintessék. «Ti — igy széltak — kakan
is csomodt kerestek. Ne tor6djetek azzal, hogy a
csaszar kiralyi czimmel ékesiti unokadcscsét. Ural-
kodétok magyar kirdlynak czimezi magat, és a
csdszar nem utasitja vissza leveleit, melyekben
ezen czimzést hasznalvan, L&szl6 jogait a magyar
koronara megtagadja.»

A nador ellenveté: «A két eset nem egyenld;
mert Ulaszl6 Magyarorszag igazi kiralya.»

«Nem alkalmas hely ez — vélaszoldk a
németek — arra, hogy vitassuk, kit illet meg a
magyar korona. Ha majd helyre lesz éllitva az
egyhaz egysége, annak szine el6tt kell tisztaba
hozni a kérdést.»
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Mire a nador hangsulyozta, hogy az ugy
egyszer(i és vildgos ; senki sem lehet olyan fo-
gyatékos elméjl, hogy a rendektdl a kiralyva-
lasztds jogat megtagadja.

A németek tirelmetlenkedni kezdtek. «Azért
jottlink — igy szélottak — hogy a béke létesi-
tésér6l tandcskozzunk, nem pedig hogy vitatkoz-
zunk. Ha a bhékét kivanjatok, megkapjatok. Ha
kedvetek van haboruat viselni, ett6l sem idegen-
kedink. Vélaszszatok.»

Erre a krakoi dékéan felgerjedt. «Nem va-
gyunk annyira er6tlenek és gyavak, hogy meg-
gyaldzé békét fogadjunk el. Van elég er6nk és
batorsagunk. Senkitdl sem félunk!»

«Mi sem fogytunk ki — vagtak vissza a
németek — erébdl és batorsaghdl. Ha nem is
volnank képesek masokat megtamadni, birjuk ér-
dekeinket megoltalmazni. J6 embereknek elegendd
ez. Hatunk mogoétt fodozve vagyunk. Elég ha-
talommal rendelkeziink, hogy veletek szembe-
szalljunk. Ti ellenben kozénk és torok kozé be
vagytok ekelve. Vigyazzatok, nehogy el6lrdl és
hathirdl egyszerre tdmadtassatok meg !»

A nédor vette a a szot. «Tudjuk, hogy
csészartok hatalmas. De a mi orszagunk sem nép-
iden. Senkit6l sem rettegiink. Am vigyétek vissza
szerz6désieket.»

«JOl van, visszaviszsziik» — mondéak a néme-
tek, és tavozni késziltek.

Ekkor megszélalt Julidn, ki néma tanudja volt
a szenvedelyes vitanak.

«Az Istenre kérlek nagysagos uraim, karol-

Fraknéi : Cesarmi Julian. 4
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jatok 6l a békességet, mert ezt nem nélkiloz-
hetjik, ha a torokok ellen akarunk indulni. En-
gedjétek ezt a szegény orszagot lélekzethez jutni.
Ne akarjatok, hogy mezGiteket keresztény vér
hulldmai szennyezzék be.»

Szavai hatastalanul hangzottak el. Az érte-
kezlet eloszlott.

Ekkor Julian a kiralyhoz fordult. Es itt
czélt ért.

Maéasnap Ulaszlé Uzenetet kildott a német
koveteknek, hogy ne utazzanak el, mert az 6 ne-
vében még nem kaptdk meg a valaszt.

Mire a kiraly elnoklete alatt tartatott tanacs-
kozméany, melynek végeztével, Ulaszl6 maga elé
hivatta a német koveteket, hogy vel6k elhataro-
zasat kozolje.

A lehetd legszembet(in6bb modon akarvan
vel6k és kildéjukkel éreztetni, hogy Magyaror-
szag kiralya az, kivel targyalnak, és egyuttal meg-
nyugtatandé a magyar urakat, magyar nyelven
intézte hozzajok a kovetkezd nyilatkozatot:

«Térjetek vissza a csaszarhoz, vigyétek meg
neki Udvozletemet. Kdzoljetek vele, hogy az altala
bemutatott békeszerz&dést, azért, hogy néki ked-
veskedjunk, elfogadjuk, mert nem a sziikség kény-
szerit r&. Minden pontjaban helybenhagyjuk. Es
az altalunk kiallitandd oklevelet nyolcz nap alatt
Pozsonyban atvehetitek.»100

Julidn joggal maganak tulajdonitja az egyes-
ség létrejottének érdemét. De szokasa szerint, sze-
rényen nyilatkozik kozremikodésének jelentd-
sége feldl.
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«Megtettem mindent — irja 6 maga a né-
met cancellarnak — a mi hatalmamban éllott,
hogy a koveteknek ne kelljen eredménytelentl
visszatérni. Végre annak, ki minden békesség szer-
z6je, segitségével, a fegyversziinet megkottetett, a
csaszar altal megallapitott szdveg szerint. Ez nem
kb6zonséges orommel toltott el, tekintettel a csa-
szar becsuletére, valamint arra is, hogy ily modon
a haborik gyokerei Kkitépetnek, és a hadsereg
szabadabban s hatalmasabban indulhat, Isten nevé-
ben, a hitetlen torokdk ellen. Talan, még miel6tt
a fegyversziinet hatarideje letelik, Az, ki monda:
en a békesség gondolataival foglalkozom4 id6-
kozben gondolni fog, vagy helyesebben szélva
Orok idéktdl gondolt valamit. Barha 6rok békes-
ség léteslilhetne ezen szétszaggatott orszagban.»

De Julidn nem elégedett meg ezen ered-
ménynyel. A csaszar és a német birodalom részé-
r6l a hadjaratban tettleges kodzrem(kodest vart.
Azon O6hajtast fejezte ki, hogy a Nurnbergbe Kki-
hirdetett birodalmi gydlésen, a csaszar és a német
fejedelmek szavazzanak meg segitséget.

«Ez — irja egyik levelében — a csaszarnak
és az egész német nemzetnek legnagyobb dicsé-
ségére valnék. S6t a csaszari méltosag kotelessé-
geihez is tartozik. Minthogy pedig ezen szent fol-
adatot az elmult id6kben mas fejedelmek ismételten
megkisertették, illik, hogy 6 felsége, kit arra meg
szorosabb kotelesség késztet, kovesse példajukat.
Az egész dolog nem is jarna nagy nehézséggel.
Ha Németorszag egész teriiletén mindegyik hazra
egy rajnai forint ad6 vettetnék ki, a mi pedig

4%
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nem volna sulyos tehernek “tekinthetd, roppant
pénzodsszeg gylilne egybe. Es hogy ezen teher
meg konnyebben legyen elviselhet6, akként lehetne
intézkedni, hogy ha egy helység példaul szaz haz-
bol all, a kozség fizetné meg a szaz forintot, a
mely 0Osszeg azutdn a lakosok kozoétt, vagyonuk
aranyaban osztatnék fol. Tovabba a szent-szék a
romai kirdlynak rendelkezésére bocsathatna az egy-
hazi jovedelmek tizedét, a mi szintén nagy 06sz-
szeget eredményezne. Hasonlag 6 szentsége teljes
bucsut engedélyezhetne mindazoknak, kik ezen
szent véllalat koltségeihez jarulnak. Végtére a szent
atya, a romai egyhaz jovedelmeib6l, Velencze és
més allamok hozzajarulasaval, nagy hajéhadat léte-
sithetne, mely a seregeket a héabori szinhelyére
szallitana.

«A csészari felség és a dics6 nemet nemzet
nem szentelhetné erejét dics6ségesebb és gyi-
molcs6z6bb véllalatra!l A katholika hit gyarapita-
sara hivatott ilyen mlvek méltok a csaszarhoz.
llyen torekvések illenek a keresztény népekhez, s
f6leg azon nemzethez, melynek korében van a
csészéri tron megalapitva. Talan mosolyt fognak
kelteni ezen gondolatok. De val6ban helyesebb
ilyen, mint léha vagy karos gondolatokkal fog-
lalkozni. Ha Krisztust Ggy tisztelndk sziveinkben,
a hogy ajkunkon valljuk; ha ép oly buzgalommal
igyekeznénk az igaz hitet terjeszteni, a mint a
saracénok Mohammed undok felekezetét: bizo-
nyara gyakrabban foglalkoztatnanak minket ilyen
gondolatok!» 100

Azonban lelkes szavai nem taléltak visszhangra.
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A nlrnbergi birodalmi gy(léshez csatolt reményei
fustbe mentek.

Julian bibornok szemeiben és terveiben a
velenczei koztarsasdg még nagyobb fontosséggal
birt, mint a német birodalom. Mert az Ul&szlo
kirdly vezérlete alatt meginditandd hadjarat biztos
és teljes sikerre csak Ugy szamithatott, ha egy-
idejlileg a keresztény hajéhad kell6en folszerelve
megjelenik a Hellespontusban, és ott megfelel6
modon tamogatja a szarazfoldi actiot. 12

Julian, a budai orszaggydlés tartama alatt,
pontosan értesitette a signoriat a hozott hataro-
zatok, a kiraly eskije és a hadi késziiletek folyama
fel6l. Egyuttal a vett Igéretek bevaltasat sirgette,
és Rigvardatist utasittatni kérte, hogy a magyar
sereget a hadjaratban kisérje.10?

A doge sietett az 6rvendetes kozlésekért ko-
szonetet kifejezni, a korabbi Igéreteket megujitani
és kovetét utasitani, hogy a hadjarat idején a
kiraly kiséretéhez csatlakozzék.os

A legatus Rigvardatisnak fontos szerepet
jelolt ki; minthogy az volt Ohajtasa, hogy a sza-
razfoldi sereg és a hajéhad miel6bb érintkezéshe
Iépjen.

Mikor majus elején a kiralyi tanacsban a had-
jarat tervének megallapitasa targyaltatott: Julian
azt javasolta, hogy okulvan azon nagy nehézsé-
geken, melyekkel a mult évben a tulnyomdan
lovassaghdl all6 hadseregnek a Balkan-hegység-
ben kellett megkizdenie, alkalmasabb hadmive-
leti vonal jeloltessék ki, és a Balkan i6gerinczének
megkerilésével torténjék az elénvomulas. E sze-
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rint az volt terve, hogy a sereg ne Orsovanal
keljen & a Dunan, hanem a bal parton, Olah-
orszagon keresztill vonuljon egészen odaig, hol a
folyam a Fekete tengerbe 6mlik. Itt azutan fogadnéa
azt a hajohad egy része, mely a Dunan atszalli-
tsat eszkdzoIné. Ezen tervet tobb el6nyds koril-
mény tette ajanlatossa. Ilv mdédon ugyanis a teri-
leti nehézségek nagy részben kikertlhet6k voltak.
A sereg tovdbbd a Fekete tengerig juthatott el
a nélkul, hogy ellenséges teriileten tamadasok és
Utkozetek foltartéztatnak és erejét fogyasztanak.
Veégul a hajohaddal valé kozds actio is biztosit-
tatott. Mindezeknél fogva Julian javaslata (gv
Magyarorszagon, mint Frigyes udvaranal és Ve-
lenczében is, helyesléssel fogadtatott, és foganato-
sitdsa érdekében a signoria készséggel tette meg
a maga részér6l a sziikséges intézkedéseket.ios

Julian egyidejlleg nem mulasztotta el fol-
frissiteni azon korabbi ajanlatait, melyek Velen-
czének uralma Kkiterjesztésere a keleten Kkilatast
nyitottak. Rigvardatissal kodzoltetett, hogy a had-
jarat sikere esetében, a koztarsasdg Galliopolist,
Salonikit, mas gorogorszagi tertletekkel fogja meg-
kapni.

A doge koszonetét mondott ezért, és ma-
gyarorszagi kovetét utasitotta, hogy maga idején,
mikor ama helyek atvételére keriil a sor, a legatus
tanacsa szerint jarjon el.106

Ez alatt a velenczei arsenalban lazas sietség-
gel dolgoztak a péapa altal megrendelt galyak fol-
szerelésén. Ugyanott ezen felil a burgundi feje-
delem koltségén szint azon czélra a négy galya
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folszereltetett.10? E mellett a senatus rendeleteket
bocsatott szét tengerparti és szigeti birtokainak
korményzéihoz, hogy nyolcz géalyat inditsanak
meg, melyek a Hellespontusba vitorlazé papai és
burgundi hadi hajokhoz csatlakozzanak. A papai
bibornok-legatus féparancsnoksaga alatt, az egész
hajohad tényleges parancsnoksaga Loredano Alajos
velenczei patriciusra bizatott.1®8

A gorog csaszar és az aragoniai kiraly szin-
tén folajanlottak Ulaszldnak segitsegliket és kozre-
m(ikodésoket. oo

Albania hés fejedelméhez, Castriota Gyorgy-
hoz pedig Ul&szl6 kuldott kovetet, jelentvén a
hadjarat kozel kezdetét, és részveételre kérvén fel 6t.

«Meghivnak Téged — olvassuk a kiralyi
levélben — Magyar- és Lengyelorszag héslelkd
férendéi; meghiv Julidan bibornok, a keresztény
udvosség ajtatos harczosaival, kik régtél fogva
oldalunk mellett &llanak. Csak Te rad véarako-
zunk.» 110

VIL.

A mikor most mar Eurdpa népei feszilt va-
rakozassal néztek a magyar hadsereg megindulasa
és fegyvertényei elé: a helyzetben vératlan for-
dulat allott be.

Murad szultdn, a mint a mindenfelé folya-
matban lev6 késziletekr6l értesilt, a malt évi
veresegek lesUjté hatasa alatt, arra szanta el ma-
gat, hogy barmily aron megvésarlando fegyver-
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szunettel haritja el a fenyegetd veszélyt. Erre azon
koérilmény is inditotta, hogy Kis-Azsidban jbol
ellenséges mozgalmak vették igénybe figyelmét.
E mellett azon gondolattal foglalkozott, hogy a
tronrél egyik fia javara lemond; miel6tt tehat a
maganéletbe visszavonulna, biztositani kivanta bi-
rodalma fénmaradasat.

Alkalmas kozbenjaréul kindlkozott Brankovics
Gyorgy, a szerb fejedelem. Ot sajat érdeke, orszaga
épségének és fuggetlenségének visszaallitsa vezé-
relte ingatag politikdjaban. Gyengének érezvén
magat, Magyarorszagon keresett tdmaszt az ozméan
hoditas ellen. De azért aggddva és irigykedve
szemlélte a magyar korona hatalmanak ndveke-
dését, mert az éppen olyan veszélyessé valhatott
Szerborszag fliggetlenségére nézve, mint az ozma-
noké. Egyébirant a szakadar go6rdg egyhaz hive
lévén, kivil &llott azon &ramlatokon, melyek a
romai egyhazhoz tartoz6 népeket leikok meélyében
mozgasba hoztak. Zsigmond és Albert kiralyok
uralkodasa alatt a magyar korona igaz hivéenek
vallotta magat, és mikor a térokdk Szerborszag
nagy részét meghdditottdk, Magyarorszagon nagv
kiterjedésli uradalmakat nyert adomanyul. De
Albert haldla utdn a torokokhoéz kozeledett, a
miért Ulaszl6 kirdly altal magyarorszagi uradal-
maitdl megfosztatott.111 Kevéssel utdbb ki tudta
eszkdzolni a kirdly bocsadnatat, visszakapta jOsza-
gait, és az 1443-dik évi hadjaratban egész oda-
adassal vett részt. Ennek hasznat is latta. Szerb-
orszag terliletének nagyobb része visszahodittatott
a torokoktél. 12
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Azonban az orszagnak még jelentékeny része,
a leger6sebb varakkal, a torokdk kezeiben volt.
Mind ennek visszaszerzését az 1444-dik évi had-
jarattél varta.:s melyben 6 maga is részt venni
készillt. Es hogy Hunyadi Janos irant, ki mind
az eddigi eredményekben a f6ténvez6 vaia, mind
a tervezett hadjaratra is nagy aldozatokat hozott,
elismerését s halajat kifejezze: julius 3-dikan az
aradi kaptalan szine el6tt bejelentette, hogy Vila-
gos varat a hozza tartoz6 uradalommal ©rok
tulajdonul atengedi neki.11*

De az adoméanyozasnak mas rugdja is volt,
mint az, a mit a hivatalos okiratok bevallottak.

Mikor az bevégzett ténvnyé lett, Brankovics
Gyodrgy mar alkudozasban allott a torokdkkel. 115
A szultan dvatosan tette meg els6 kisérletét. Kil-
dottei azon Urugy alatt jelentek meg nala, hogy
sogoranak, a fogoly Cselebi basanak kiszabadi-
tasaért valtsagdijat ajanlanak. Majd a targyalasok
folyamé&n megpenditették a békesség eszméjét, oly
modon, hogy egeész Szerborszag visszaadasara és
a fejedelem torok fogsagban levd két fidnak sza-
badon bocsatasara nyitottak kilatast, valamint a
magyar korona mas terileteinek &atengedésére és
jelentékeny pénzodsszeg fizetésére is készeknek nyi-
latkoztak.

Brankovics természetesen O6rommel karolta
fol ezen ajanlatot; mert a békekotés kardcsapés
nélkil és biztosan nyujtotta neki mindazt, a mit
a kétes kimeneteld hadjarattél vart, és a mit
nagy aldozatokkal kellett volna kikiizdenie. E mel-
lett a két hatalmas birodalom kozott a kdzben-
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jard helyzete sokkal elénydsebbnek latszhatott ra
nézve, mint azon allas, melyet a magyar biroda-
lom irnyaban, a torokok megsemmisitése utan
foglalt volna el.

Azonban az & csatlakozasara a szultin nem
fektetett nagy sulyt; csak az Ulészléval koétend6
béke birhatott el6tte értékkel. Ezt kellett Bran-
kovicsnak létre hozni.

Hogy e tekintetben czélt érjen, a legelsd fol-
tétel: Hunyadi Janos hozzajaruldsa volt. Mert a
békekdtést a kiralyival és a magyar urakkal elfo-
gadtatni, Julian bibornok jévahagyasat megnyerni
vagy befolyasat ellenstlyozni, csak a nagynevi
hadvezér lehetett képes. Szoros titoktartas mellett
kozolte vele a torok kildottek nyilatkozatait ; egy-
szersmind Igéretet tett, hogy azon esetre, ha a
békekdtés létrej6 és 6 ennek kovetkeztében Szerb-
orszag elvesztett részeit visszanyeri: viszont 0sz-
szes magyarorszagi uradalmait neki engedi &t.116

Hunyadi, béar éppen 6 volt az, ki a haboruért
leginkabb lelkesedett, és készileteire masoknal na-
gyobb aldozatokat hozott, nem utasitotta vissza
az ajanlott békét, s6t kész volt azt partolni és
elfogadni, ha megadja azon elénytket, melyeknek
kiklizdéseért a haborat tervezte.

Ezen haborinak pedig két czélja volt; az
egyik: a magyar korona elvesztett melléktartoma-
nyait visszaszerezni, és Magyarorszagtdl a torok
tamadéasokat jov6re elharitani; a masik: a gorog
birodalom tartomanyait a torokok kezeibdl kKira-
gadni, és G6ket Azsiaba visszaszoritani.

Ezen utébbi foéladat megoldasa méltan két-
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ségesnek tlinhetett fol elétte; minthogy az eurdpai
hatalmak olyan mérvi{i kézrem(ikodésére, milyent
a kitlzott czeél igenyel vaia, nem szamithatott.
Eppen azon id6tajt, mikor Hunyadi a torok
békekotés ugyét fontoldra vette, panaszolja el
Ulaszl6 kiradly, hogy Magyarorszag szenvedéseit és
veszélyes helyzetét a keresztény fejedelmek rész-
vétlendl szemlélik. «Mintha — gy mond — a mi
rendeltetésiink csak az volna, hogy engesztel§
aldozatul szolgaljunk, és ezzel masoktdl haritsuk
el a vészt. Egyedul Eugén, Roma szent fépapja
és FUlép Burgundia fejedelme tamogatnak» 117
Tehéat a spanyol kirdly és az olaszorszagi allamok
segitségére nem szamitott; s6t el volt készilve
arra is, hogy a gorog csaszar cserben fogja hagyni.
De azon reményeket is, melyek a papa meg
a burgundi fejedelem &ltal folszerelt hajohad mu-
kddéséhez csatoltattak, a legszerényebb mértekre
szallitottdk le a Velenczébdl érkezd tudositasok.
Junius végén csak annyit tudtak Magyaror-
szagon, hogy a papa rendeletére nyolcz, a bur-
gundi fejedelem szamlgjara négy galya szereltetik
fol a velenczei arsenalban; és mivel ezen i6lsze-
relési munkalatok folyaman minduntalan pénzigyi
nehézségek meriltek fol, attdl lehetett iélni, hogy
ezen jelentéktelen hajohad is elkésve fog atnak
indulni és rendeltetési helyére érkezni.
igy tehat le kellett széllitani a nagy terve-
ket; le kellett mondani azon gondolatrol, hogy a
keresztény vildg haldlos csapast fog mérni az
ozmanok eurOpai uralmara, és a gordg birodal-
mat hajdani hatalménak polczara visszahelyezheti.
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Az elsd czél elérésére mindazaltal, a terve-
zett hadjarat eredménye gyanant, a legnagyobb
valészinlséggel lehetett szdmitani, még azon eset-
ben is, ha a szovetséges hatalmak Igéreteiket be
nem Vvaltjak; csak hogy mell6zhetetlen volt a
hiibéres fejedelmek és legels6 sorban Brankovics
Gyodrgy kozrem(kodése. A mennyiben tehat az
utébbi, megnyerve a térokok Altal, tétlen szem-
Iél6je marad a magyarok eréfeszitéseinek, vagy
épen a torokokhoz csatlakozik: a magyar sereg
a legnagvobb veszélynek van kitéve. Mar pedig
ismerve Brankovics jellemét és magatartasat, két-
segtelennek latszott, hogy azon esetre, ha Hu-
nyadi az 6 merevségével a fejedelemre nézve el6-
nyds békét meghilsitja, ez a magyar koronéatol
el fog partolni.

igy tehat, szemben a szultan ajanlataival,
Hunyadinak kett6 k&zott volt valasztasa: bizto-
san, kardcsapas nélkil elfogadni mindazt, a mit a
hadjarat a legszerencsésebb esetben Igért, és a
nagy tervek valositasat akkorra halasztani el, mi-
kor ez biztosabban lesz varhat6 ; vagy pedig kitenni
magat annak, hogy a hadjarat szerencsétlen kime-
netele a nagy terveket hosszi id6re meghidsitja,
a biztos elényoket elragadja, s6t az eddig elért
vivmanyokat is megsemmisiti.

Nem lehet meglep8, hogy Hunyadi hazafiGi
szelleme ezen koczkazattdl visszariadt, és ambitidja
is Kkielégitést talalt azon, eddigi diadalaindl nem
csekélyebb érték( eredményben, hogy a szultan,
ki alig két esztendd el6tt csak Nandorfehérvar
atadasa és addfizetés aran volt hajlandd békére
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ket, er@s varakat és jelentékeny 6sszeget!

Hunyadi jol tudta, hogy Uléaszlé kiralyt a
szovetséges hatalmaknak adott szava és a legatus
szine el6tt tett eskije a hadjarat meginditasara
kotelezi; tudta tehat, hogy a torok békekdtés
tényével az eskiiszegés merényletét kovetne el.

Az & lovagias és vallasos szelleme a hiitlen-
ség és eskiiszegés gondolataval nem volt képes
megalkudni. Ha tehat mégis a békekotés Iétesité-
sére hatarozta el magat: eljarasanak magyarazatat
azon remenyben Kkell keresnink, hogy a papai
legatus az eskii kotelezettsegétdl valé folmentést
nem fogja megtagadni.

Az eskil ugyanis elvesztheti kotelez6 erejét,
ha teljesitése lehetetlenné valik, vagy pedig sulyos
hatranyok és veszélyek forrasat képezné. Csak-
hogy annak megitélése és eldontése, vajjon ilyen
eset fonforog-e, természetszerlien nem az érde-
kelt felekhez, hanem egy fens6bb forum illeté-
kességehez tartozik. Ezen fens6bb forum a fen-
forgd esetben a szent-szék, illet6leg teljhatalmu
kdvete volt.

Hunyadi bizott abban, hogy Julian biborno-
kot meggyézheti arrél, hogy az eskii megtartasa
erkodlcsileg lehetetlenné valt, mivel abbdl Magyar-
orszagra és az egész kereszténységre nagy hat-
ranyok és veszélyek, mell6zésébdl ellenben jelen-
tékeny elényok szarmaznanak.

Mindezek utdn — a legszorosabb titok leple
alatt — Hunyadi megegyezett Brankovics Gydrgy-
gyel abban, hogy a békekdtést partolni fogja, és
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egyulttal a foltételek irdnt is megegyeztek; a mi-
rél a szultant azon folhivassal értesitették, hogv
a béke megkotése végett a kiralyhoz (nnepélyes
kdvetséget kildjon.118

A szultan érommel értesiilt ezen megallapo-
dasrél, haladék nélkil utnak inditotta kdveteit, és
mar most a békét biztositottnak tekintvén, julius
12-dikén hadaival Azsidba kelt at.-s

Hunyadi pedig elérkezettnek latvan az id6-
pontot arra, hogy a béke Ugyét a titkos alkudo-
zasok korébd6l a hivatalos targyalasok szinhelyére
vigye at: értesitette a kirdlyt mindarrél, a mi
ekkorig tortént, és arrdl is, hogy a szultdn kdvet-
sége legkozelebb varhatd. De egyuttal, a mikor a
kiralyt folkérte, hogy a szultan ajanlatait az orszag-
tandcscsal egyetemben fontoléra vegye : nem mu-
lasztotta el mindazon intézkedéseket javaslatba
hozni, melyek a békealkudozasok meghitsuldsa
esetén, a hadi vallalat érdekében sziikségesek
valanak.

Ezért azt ajanlotta a kiralynak, hogy a béke-
targyaladsok az alféldon, Szegeden, a haborura
folkészilt magyar hadsereg korében, folyjanak. Ily
mddon lehetévé akarta tenni, hogv ha a béke
nem jon létre, a hadjaratot késedelem nélkiil meg
lehessen inditani.10

A kirdly minden pontjaban kovette Hunyadi
tanacsat. Hadai élén, Julian bibornok és a f6urak
kiséretében Szegedre jott.

Csakhamar megérkeztek a torok kovetek is,
kiknek vezet6je a szultan cancellarja, egy renegat
gorog volt.



63

Arra nézve, hogy ajanlataik targyalds ala vé-
tessenek, a lengyel és magyar urak soraiban nézet-
eltérés nem nyilvanult. Mindazaltal kisérlet tétetett
a szultan altal folajanlott teriileteken felul, Bolgar-
orszdg atengedésének Kkieszkozlésére. A tdrok
kovetek nem voltak fdlhatalmazva, hogy ezen
kivanatot teljesitsék, és arra nem is voltak rabir-
hatok.

Egyébirant e nélkil is a szultdn altal ajanlott
foltételeket a kirdly hivei «hihetetlenil el6nydsek-
nek» itélték.12

Epen azért természetszerlien fol kellett me-
rilni azon aggodalomnak, vajjon az ajanlatok
Gszinteségében lehet-e bizni ? Es véajjon azok hat-
terében nem lappang-e csel és &rmany? Lehet-
séges volt ugyanis, hogy a szultan a targyalasok
meginditdsaval és a békekotéssel csak id6t akar
nyerni, és azt kivanja elérni, hogy a magyar kiraly
és szovetségesei a haborl viselésére alkalmas
nyari id6t fol ne hasznalhassak, azutan pedig a
foltételek teljesitését, az Igéretek bevaltasat meg
fogja tagadni.

Ezen lehet6séggel szemben, megfeleld bizto-
sitéekrol gondoskodtak Ulaszlé tanacsosai. Kiko-
totték, hogy a torokok, a békekotés értelmében
visszabocsatandé vérak tényleges atadasat nyolcz
nap alatt tartozzanak végrehajtani. Ily modon elér-
ték azt, hogy azon esetre, ha a vérak &tadasanak
megtagadasaval a torokok alnoksaga kiderline,
nagyobb iddveszteség nélkil meg lehetett inditani
a hadjaratot.

A torok kovetek hozzajarultak ezen foltételhez is.
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igy azutén, jalius kozepén, tiz esztenddre
megkottetett a béke, melynek megtartasara a ki-
raly eskiivel kotelezte magét.12

Kérdés, hogy Julian bibornok a békealkudo-
zasok tartama alatt és a békekotés tényével szem-
ben, milyen allast foglalt el?

Annak lehet6sége, hogy a legatus a targya-
lasok folyama és kimenetele fel§l tudomést nem
nyert volna, egészen ki van zérva.

Hasonlag lehetetlen foltenniink, hogy 6, ki
a torokok ellen hadjarat létesitése vegett kildetett
Magyarorszagba, ezen czél meghitsitasara Cz€lz0
targyaldsokat elémozditott, vagy csak javallott
volna is.

Masfel6l kétségtelen, hogy ha hivatala hatal-
manak és szemelye tekintélyének 0sszes eszkozeit
folhasznalja, ha esetleg a kiralyt és tanacsosait az
egyhaz bintetéseivel — melyeknek alkalmazasara
fol volt jogositva — fenyegeti ; ha az prilis ha-
vaban tett eskuvel ellenkez6 békekotést el6re
eskiiszegésnek bélyegezi: a békealkudozasok sike-
rét képes lett volna meghilsitani.

Ezt nem tette. Tartdzkodé allast foglalt el
Meghajlott a viszonyok kényszer(isége el6tt.

Az 0 helyzetét ugyanis nagy mértékben ne-
hezitette azon bizonytalansag, vajjon a hajohad a
Hellespontusba elindult-e mér vagy nem ?

Az aprilisi Kiralyi eskil azon foltevésben (talan
azon nyiltan Kkikotott foltétellel) tétetett, hogy
a szOvetséges hatalmak hajohada tamogatni fogja
a magyarokat.

Mikor a torokokkel a béketargyaldsok meg-
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indultak, Juliannak tudomésa volt azon nehézsé-
gekrél, melyek a péapai galyak folszerelése koril
folmeriltek és azon szemrehanyasokrél, melyeket
a velenczei signoria IV. Eugénnek ez ugyben
tetti.s De nem volt tudomésa arrél, vajjon a
nehézségek elharittattak-e mar, és biztosan szé-
mithatni-e arra, hogy a hajohad tényleg megin-
dittatik, és ha igen, vajjon idején eljut-e a Hel-
lespontba ?

Mily sdlyos felel6sséggel terheli magat és a
szent-széket, ha a magyarok, az 6 szavara, eluta-
sitjak a békeajanlatot, meginditjak a haborut, eljut-
nak a Fekete tengerig, nem taldljdk ott a hajo-
hadat® és katasztrofa eri Gket?!

Es ett6l el is tekintve, vakmerd eljaras lett
volna, Hunyadi és Brankovics tandcsa s akarata
ellenére, kierdszakolni a héborat, melyben épen &
rajok varakozott a legfontosabb szerep. Kénysze-
rit6 eszkdozokkel habordra szoritani a nemzetet,
mikor ennek az a meggy6z6dése, hogy sikert
nem igér és karos; haborara, mely az erdk teljes
megfeszitését és a lelkesedés legmagasabb fokozasat
igényelte : a legkoczkaztatottabb eljaras lett volna.

De e mellett val6szinileg még mas termé-
szeti okok is befolytak Julidn elhatarozésara.
Minden jel oda mutat, hogy a térokok ajanlatait
nem tartotta Gszintéknek, és meg volt gy6zddve
arrol, hogy az Igért vérakat nem fogjak atadni.
Alig csalédunk, ha folteszsziik, hogy épen az &
slrgetésére tliztek ki az &tadasra olyan foltlinGen
rovid hatarid6t.

Csak is abbdl, hogy a békekdtés érvényest!-

Frakn6i : Cesarini Julian. 5
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Iésében nem hitt, magyarazhatd6 meg a mulasz-
tdsok egész sora, melyek kilénben, a mennyire
igazolhatatlanok, annyira érthetetlenek is volna-
nak; hogy t. i. a targyalasok folyama alatt nem
gy6z6dtek meg arrél, vajjon a szOvetségesek a
hadi actiot nem inditottdk-e mar meg; hogy a
békekotés létrejottérél nem siettek azonnal, a
lehet6 leggyorsabb ton, szOvetségeseiket értesi-
teni.124 Es csak igy magyarazhaté meg az is, hogv
Julidn a békekotés szentesitése utdn nem csak
nem hagyta el Magyarorszagot, — a mi koteles-
sége leendett, ha foladatat végképen meghiusitva
szemléli, — hanem Szegeden maradt, bevarandé
a tovabbi fejleményeket.

Julidnnak kett§ k6zott volt valasztasa: meg-
hiGsitani a békealkut és igy kedvetlendl, csiigged-
ten haboruba (zni a nemzetet; vagy tlrni a bé-
kekotés létrejottét és bevarni annak néhany hét alatti
iolbomlasat, a mely esetben azt remélhette, hogy
a nemzetnek lelkesedése Uj langot fog vetni, és
azt a torokok alnoksaga altal el6idézendd felha-
borodas is éleszteni fogja.15

VIII.

Mialatt Szegeden a torok békekdtés foltéte-
leinek végrehajtasara vonatkozé tudositasokat szo-
rongé lélekkel, aggodva és remélve vartak: jdlius
utolsé napjaiban, a velenczei dogétdl, ugyanazon
hénap 4-dikén Julian bibornokhoz intézett levél
érkezett. Ebben kozli, hogy a péapai hajéhad
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bibornok-féparancsnoka nyolcz galyaval a gallio-
polisi szoros felé elvitorlazott, és két-hdrom nap
multdval koveté &6t a burgundi fejedelem Aaltal
megrendelt négy galya is.16 Megjegyzi, hogy ezen
tizenkét hadihajé felszerelésének koltségeihez a
signoria, a maga pénztarabol mintegy 30,000
aranynyal jarult, és a papa altal az egyhaziak tized-
adojabol utalvanyozott 0Osszeg legnagyobb része
is velenczei terlleten iolvt be. igy tehat az egész
hajohadat olyba lehet venni, mintha a koztarsa-
sag allitotta volna ki. De ezzel aldozatkészsege
nincs kimeritve; mert a sajat lobogéja alatt nyolcz,
vagy legaldbb hat galyat fog a Hellespontusha
kildeni.127 Végul értesiti a legatust, hogy az &
Ohajtasanak megfelel6en, a hajohad parancsnoka
mihelyt Galliopolisba megérkezik, onnan régton
nvolcz vagy esetleg tébb hajot a Duna torkola-
tdhoz fog bocsatani, ott a magyar sereg atszalli-
tasat eszkozlendbk.1B

Ezen tudositasok természetszerlien mély ha-
tast gyakoroltak a Szegeden egybegydiltekre.

A mig a magyar kirdly szdvetségesei actidba
nem léptek, s6t, a mualt évek szomorl tapaszta-
latai alapjan, indokolt aggodalom merilhetett fol
az irant, vajjon egydltalan van-e komoly szan-
dékuk a tettek mezejére Iépni; addig azon gon-
dolattal kecsegtetheték magokat Ulaszlo és tana-
csosai, hogy a cselekvés szabadsagaval rendel-
keznek.

De mikor bevégzett tény el6tt allottak, mikor
szovetségeseik, a magyar kirdly silrgetéseinek en-
gedve, az 6 fejedelmi szavaban és keresztény

5
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eskijében bizva, a hadi miveleteket meginditottak,
nagy pénzaldozatokat hoztak, alattvaldik életét és
allamuk reputatidjat engagiroztak : elutasithatatlan
kotelességokkeé lett az, hogy Oket cserbe ne hagyjak.

Vdjjon szo6lhattak-e igy hozzajok? «Mi id6-
kdozben a korabbi megallapodasoktol eltértiink,
elényds békét kotdttink; nem gondolunk vele-
tek, tegyetek a mit akartok, hivjatok vissza galyai-
tokat, avagy viseljetek haborut sajat magatok,
valaszszatok a biztos gyaldzat és a kétségtelen
romlas kozott.»

De az Uj helyzet koveteléseinek sulya legelsé
sorban Julidn bibornokra nehezedett. Kételességévé
lett mindent megtenni, a mi hatalmaban allott,
hogy most mar Magyarorszag is teljesitse hivatasat.

Es 6 valoban ékesszolasanak s tekintélyének
egész hatalmat érvényesitette.10

Hatasat jelentékenyen elGsegitette a keletr6l
érkez6 azon hir, hogy Murad szultan, hadai élén,
julius 12-ikén Azsidba atvonult. rs°

Mar pedig vilagos volt, hogy azon esetre,
ha a kereszteny hajohad a Hellespontuson allast
foglalvan, Muréd szultant Azsiabol visszatérésében
és segitség kuldésében megakadalyozza: az eurdpai
torok birodalom haderejét kénnyen meg lehet
semmisiteni.

A torok békekotés folbontasat tehat a szo-
vetségesek iranyaban elvéllalt kotelezettségek mel-
lett, a szdrmazhat6 elényok is surgették, a melyek
mellett elenyészett a hékekdtés vegrehajtasatdl
varhatd haszon.

Mert ha a torokok csakugyan atadjdk mind-
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azon terileteket és varakat, melyek a szegedi
okiratban felsorolvak, vajjon az ekkeép keletkez6
helyzetnek tartéssagaban lehetett-e bizni? Vajjon
varhaté volt-e, hogy a térokdék Magyarorszagot
végkép meg fogjak kimélni tdmadésaiktdl, kihagy-
jak hoditd czélzataik sphaerajabol ?

Es mivel ezt nem lehetett reményleni, vajjon
helyes eljaras vo]t-e: bevarni azon idGpontot, mi-
kor a torokok Azsiaban ellenségeiket tonkre tet-
ték, a gorég birodalom romjait is hatalmukba
ejtették, hogy azutdn meggyarapodott és megszi-
lardult hatalmukat Magyarorszagra zuditsak?

Es mivel a magyar nemzet — akkor majd
meég kevésbbé mint azel6tt. — magara hagyatva
nem lehetett képes daczolni a torokok hatalma-
val : miképen szamithatott volna a szent-szék és
az europai allamok segitségére, ha azokat a leg-
kedvez6bb pillanatban, ideiglenes el6nyok ked-
véért cserben hagyta?

Bizonyara Magyarorszagot attél fogva egy
vonalba helyezte volna a keresztény vilag a gorog
birodalommal, melyet révidlatdé, 6nzé és megbiz-
hatatlan politikdja sodort az enyészetbe. Ugyan-
azon sors varakozott volna Magyarorszagra is.

A nemzeti becsilet és létérdek ezen sugal-
latainak, meghallgatasat mi sem tiltotta.

A Kkirdly és tanacsosai mikor julius kdzepén
a torok békekotést megerdsitették, jéhiszeml(leg
azon véleményben lehettek, hogy Aaprilisi eskujok
és kotelezettségdk érvénvét vesztette az altal,
hogy a keresztény hatalmak Igéreteiket be nem
valtottdk. Most meggy6zd8dtek arrol, hogy téved-
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tek; bogy akkor, mikor a torokokkel targyaltak,
a hajohad mar atban volt a Hellespontus felé.

De e mellett magok a térokdok is jogczimet
nyljtottak a magyar kiralynak arra, hogy a sze-
gedi békekdtést folbontsa. A leglényegesebb fol-
tétel volt: a varak atadasanak nyolcz nap alatt
végrehajtdsa. TObb napi id6 engedtetett arra, hogy
a rendeletek a varak parancsnokaihoz eljuthassa-
nak, és a szikséges intézkedések mindkét részrél
megtétessenek ; tébb nap arra is, hogy a meg-
tortént atadds felél a tuddsitasok Szegedre érkez-
hessenek.

Azonban hasz nap telt el, a nélkil, hogy
ezen tudésitasok megjottek volna; a mit most
altalan annak bizonyitékaul tekintettek, hogy a
szegedi alkudozdsokkal a torokdknek nem volt
mas czéljok, mint a magyar kirdly altal tervezett
hadjaratot késleltetni.151

llyen korulmények kozott Juliannak kénnvu
volt czélt érni: a kirdlyt és a Szegeden egybe-
gyllt magyar urakat a maga nézeteinek, javasla-
tainak megnyerni.1®

Ugy latszik Hunyadi habozott legtovabb, és
hogy az 0 ellenkezését legyGzzek, a kiraly és a
rendek Igéretet tettek neki, hogy a hadjarat sze-
rencsés befejezése utan, Bolgarorszag fejedelmének
méltésagaval fog felruhaztatni.1%b

Végre 6 szintén engedett. Es miutan a mar
létrejottekor érvénytelen, feltételeinek meg nem
tartdsa miatt is hatalytalanna lett békekotést, Julian
bibornok a szent-szék nevében semmisnek nvil-
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meginditdsa egyhangulag elhataroztatott.

A Kkirdlyi tanacsban, mely ezen ugyet tar-
gyalta, a kovetkez6 egyhazi és vilagi fOurak vet-
tek részt: Rozgonvi Simon egri puspok, Kkirélyi
cancellar, Dominis Janos varadi puspok, Herczeg
Déniel boszniai plspok, Péter Csanadi puspok ;
Hunyadi Janos erdélyi vajda, Hédervari Lo6rincz
nédor, Rozgonyi Gydrgy orszagbird, Paloczi Simon
félovaszmester, Orszag Mihaly f6kincstart, Czudar
Simon fépoharnokmester, Banfi P4l ban, Tornai
Silveszter tornai f6ispan, Marczali Imre volt so-
mogyi f6ispan, Losonczi Janos, Herczeg Pal, Tasi
Rupert és Maczedoniai Danes.

A mint a fegyversziinet megtorése és a had-
jarat meginditadsa elhataroztatott: Julian bibornok
ezzel nem elégedett meg.

El6re latta, hogy a fegyversziinet megkoté-
sének hire a szOvetséges hatalmakndl bizalmat-
lansagot fog kelteni, melynek eloszlatasara tnne-
pélyes manifestatiét tartott sziikségesnek.

Az orszagnagyok beleegyezését kieszkdzol-
vén, rébirta a Kkirdlyt, hogy az imént elvallalt
kotelezettséget eskiivel erdsitse meg. A kiralyi
eski igy hangzott:

«Kiralyi szavunkra, becslletiinkre és keresz-
tény hitlinkre, melyben a szent keresztséget fol-
vettlk és az Orok életet elnyerni reméljuk, az
Urnak ezen szent evangéliumara fogadjuk, Igérjuk,
ajanljuk a szent Haromsagnak, az x\tya Fiu és
szent Lélek Istennek, a boldogsagos szliz Maria-
nak, Isten anyjanak, az angyaloknak, Isten szent-
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jeinek, kilonosen Istvan és Laszlé kirdlyoknak,
ezen orszagunk védszentjeinek, hogy Budan tett
hatarozatunkat és fogadasunkat teljesiteni fogjuk,
és a legkozelebbi szeptember h6 els§ napjan Or-
sova mellett a Duna révénél, vagy alabb fekvé
méas révnél lesziink, azonnal megkezdjik és meg-
szakitds nélkil folytatjuk seregink atszallitasat a
tuls6 partra, azutdn roégtébn a térokok altal birt
terlletre 1éplnk, és mindennemd csel vagy rlgy
mellzésével, folytatjuk seregiinkkel az elényomu-
last Romanidba, Gordgorszagha és a torokok ltal
birt mas tengermelléki teriletekre; megcseleked-
vén mindent, mi t6link telik, er6nkben és hatal-
munkban all, hogy a torokok a jelen év folya-
méan a keresztényeket illet6 terlletekrdl a tengeren
tal fekvd részekre Kilizessenek; nem akadalyoz-
hatvan minket barmilyen egyesség, végzés vagy
fegyversziinet, melyet a torok csaszarral vagy ko-
veteivel, barmely tormaban kotottliink vagy ezen-
tal kétni fogunk, még ha eskivel is erdsitettiik
volna, vagy fognok megerGsiteni, mert ezt jelen
Igéretlink, eskink és fogadalmunk altal nyiltan és
hatarozottan érvénytelenitjik, érvénytelennek nyil-
vanitjuk, Ggy hogy semmiféle kigondolhaté Uriigy,
szin és ok alatt jelen Igéretlinket, eskiinket, foga-
dalmunkat megtérni vagy megsérteni, végrehaj-
tdsat megakadalyozni vagy elhalasztani ne le-
hessen.»1%

A Kkirdly utan hasonld eskit tettek le Roz-
gonyi Simon, Dominis Janos és Herczeg Rafael
plsp6kok, valamint Hunyadi Janos is, kik kote-
lezték magokat, hogy a hadjaratban a Kkiralyt
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kisérni fogjak. Hunyadi azon megszoritassal élt,
hogy a mennyiben szeptember els§ napjan Orso-
van megjelennie lehetetlen volna, 6tddikén vagy
hatodikan legkés6bben mindenesetre ott lesz.rs6

Hogy pedig esetleg ezen eskiit az illetékes
tényez6kkel hiteles alakban ko6zdlni lehessen, Ju-
lian bibornok gondoskodott okiratba foglalasarol.

Ennek bevezetésében a kiraly el6adja, hogy
«Magyarorszag egyhazi és vilagi urainak és neme-
seinek, legujabban Budan tartott gy(ilésében, a
mindenhaté Isten dics6ségére, a keresztény hit
oltalméra és gyarapitdsara, az egész kath. egyhaz
javara, kivalt pedig Magyarorszag és hataros ré-
szeinek, melyeket a térokok az elmalt években
kegyetlenill dultak és dalni meg nem sz(innek,
felszabaditasara, az orszaggylilés kézmegegyezésé-
vel és akarataval, végzést hozott, elhatarozta és
megallapitotta, hogy a nyar folyaman személyesen
sereget vezet Gordgorszag és Romaénia felé, Isten
segitségével 0Osszes erejét az istentelen torokok
kiGizésére forditja; a mely fogadast, nagyobb biz-
tossag kedvéért, Julidn bibornok el6tt tett eski-
vel er@sitette; egydttal végzését és szandékat a
keresztény vildg vigasztalasara, sajatkeziileg alairt
levélben tudatta IV. Eugén papa 6 szentségével
s a fenséges keresztény kirdlyokkal és fejedel-
mekkel.»

«Habar pedig — uGgy mond — senki sem
teheti fol rolunk, hogy ezen szent, Unnepélyes
eskiivel erGsitett, nyilvanossagra is hozott végzé-
suinket nem akarnék Isten segitségével végrehaj-
tani ; mindazaltal, mivel némelyeknél Murad térok
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csaszar koveteinek megjelenése és bizonyos idére
kotendd fegyverszinetnek Aaltalok tortént kérése
kétséget tdmasztott az irant, vajjon csakugyan
végre akarjuk-e hajtani Budan hozott és eskivel
er@sitett, fentebb emlitett hatarozatunkat: azért
ily rélunk tamadhaté kétség, aggodalom és bi-
zonytalansag eloszlatasa végett, kivaltképen azért,
hogy a f6tisztelend6 szentszéki alcancellart és
Julian bibornok szent-széki kovetet, valamint a
burgundi fejedelem és a velenczei koztarsasag
galyainak nagysagos kapitanyait akaratunk 6szinte-
segér6l és szilardsagarol, foltétellink erGsségérdl,
fentebb emlitett hatarozatunk és Igéretiink meg-
tartasar6l még inkadbb meggv6zzilk» — megujitja
korabbi eskujét.

Julidn agy az eski, mint az okirat szOvegé-
nek formulazasaban megkimélte a kirdlyt és az
orszag fdurait attol, hogy a budai eskii ellenére
létrejott szegedi fegyverszinetr6l vildgosan, sza-
batosan szélniok és azt hatdrozottan visszavon-
niok kelljen. Csak utalds és czélzas torténik ra.

Az okiratot a kiradly és a kor(ié levé féren-
dek pecséteikkel er8sitették meg.137

Julian bibornok és De Rigvardatis augusztus
12. és 14-dikén irt leveleikben értesitették a ve-
lenczei senatust a torténtekrél, egydttal meg-
kildotték az augusztus 4-diki okirat egy példa-
nyat."8

Azonban habéar ezen okirat tartalma a sze-
gedi fegyverszinet létrejottével egyidejlileg jott a
velenczei senatus tudomasara : Ulaszld kiraly allha-
tatlansaga és megbizhatatlansaga kétségtelenil be-
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bizonyulvan, az ujabb eskii sem volt képes a bizal-
mat egészen megszilarditani.

Ezért a signoria figyelembe vette azon eshe-
t6séget, hogy a magyar kiraly altal kilatasba he-
lyezett hadjarat nem j6 létre, vagy idé el6tt abban
marad.

Es megfelel§ utasitasokkal latta el Loredano
Alajost, a Hellespontusba kiildott hajohad kapita-
nyat, (ki jalius 17-dikén érkezett volt Mdddnba,
és harom nap mualva folytatta Gtjat; mig a bur-
gundi hajok jalius 25-dikén Corfuban kotottek ki
és harom nap mdlva indultak tovabb),1® bar
Ovakodott 6t vildgosan beavatni a magyar kor-
many magatartdsdnak ingadozasaiba, és sem a
szegedi fegyversziinet létrejottérél, sem annak fel-
bontasarél nem értesitette.J®

Az utasitds akképen hangzott, hogy azon
esetre, ha a magyar kiraly meginditja és folytatja
a hadjaratot: a hajohad tamogassa az actidban.
Ha ellenben a magyar kiraly felhagy a hadjarat-
tal, a signoria nem viselhet egyedil magara ha-
gyatva habor(t; ez esetben tehéat a kapitany kildje
egyik tisztjét a szultanhoz, biztositsa a signoria
békés szandékai feldl, kérje a kordbban kotott
békeszerz6dések meger@sitését; mire azutan a ka-
pitany inditsa vissza galyait Velencze felé.14l

Mikor ezen rendelet a Hellespontusba érke-
zett — oktdber kdzepetdjan — ott mar értesiilve
voltak a fel6l, hogy a magyar kirdly a hadjarat-
tal nem hagyott fol, és serege a Fekete-tenger
partjaihoz kozeledik.
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1X.

Az augusztus 4-diki megallapodasok utén,
Hunyadi Janos Erdélybe sietett, hadak gydijtése
végett; a kirdly pedig Nagyvaradra vonult, hova
Julian bibornok és Velencze kovete is kisértek.14@

Tobb hetet toltottek szent L&szI6 varoséban.
Ott voltak még augusztus 28-dikan is;MB3 tehat
négy nappal azon id6pont el6tt, mikor a szegedi
eskil értelmében a seregnek a Dunan at kellett
volna Kkelni.

Mindazaltal a kiraly azon volt, hogy miel6bb
a kijelolt helyen legyen. Szeptember 9-dikén csak-
ugyan Orsovanal taborozott.14 varva a hadak
gyllekezesét, a melynek lassti folyama szintén a
a torok békealkudozéasok egyik veészteljes kovet-
kezménye vaia.

Mivel pedig a hadjarat megkezdése ily mo-
don késett, attdl lehetett félni, hogy a hajéhad
koltség és élelem hianya miatt, nem lesz képes
bevarni, mig a magyar sereg a Fekete-tenger part-
jaihoz ér.

Ezért Ulaszl6 kiraly orsovai tadborabdl Tre-
visoi T&dé orvostudort visszakuldotte Olaszor-
szagba, azon megbizéssal, hogy a papanal, a ve-
lenczei koztarsasagnal és a tébbi allamoknal a
megfelel6 intézkedéseket kérje és sirgesse.1b

A velenczei signoria kijelenté ugyan, hogy a
hajohadnak id6 el6tt valé visszatérése nagy gya-
lazat volna, de egydttal a papara haritotta az egész
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terhet. «Az Isten szerelmére» kérte 6t, gondos-
kodjék arrol, hogy a hajéhad november végéig el
legyen mindennel latva, és néhany hajé a télen
at is a tengerszoros Orizetére maradhasson ; mert
ha ez nem torténik meg, kénytelen a galyakat
visszahivni. 6

Ezalatt szeptember 20-dikdn a magyar sereg
atkelt Orsovéanal a Dunan. A féhad, a kiraly ve-
zérlete alatt, csak 6000 magyar és 4000 lengyel
vitézbdl allott. Ezekhez Julidn bibornok ezer ke-
resztese csatlakozott.

Hunyadi Janos otezer fegyveresb6l allé6 had-
testével és Drakul oldh vajda négyezernyi sere-
gével Bolgarorszagban volt a kirdlylyal talalko-
zando.

Brankovics Gyorgy, a szerb deszpét, vona-
kodott a hadjaratban részt venni. Hatarozottan
kijelentette, hogy a szegedi fegyverszinethez ra-
gaszkodik. Es nemcsak hogy nem tamogatta a
magyar sereget, hanem ellenséges magatartast
kovetett; értesitette a szultant a fegyversziinet
megszegésérél, és Skanderbégnek tjat allotta,
megakadalyozand6 a magyar sereggel valé egye-
stlését.

A kirdly a hadmdveletek iranyanak megalla-
pitasanal eltért a Julidan bibornok altal tavaszszal
javaslatba hozott azon tervt6l, hogy a Duna bal-
partjan vonuljanak, Ol&horszagon keresztil, és
csak a Duna torkolatai kozelében, velenczei hajok
segitségével keljenek at Bolgarorszag teruletére.

Orsovanal étkelvén, szeptember 24-dikén ér-
kezett Ulaszlo és Julian bibornok a Timok folyé-
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hoz, Bolgarorszag hatarahoz, és itt a térokok altal
birt teruletre léptek. Szeptember 26-dikan Widdin
alatt taboroztak. ld6kimélés végett ezen varost
nem vették ostrom ala. Folytatvan elényomula-
sukat. oktober 16-dikdn Nikapoly ald eértek. Itt
csatlakozott hozzajok Hunyadi Janos és Drakul
vajda. Ekként a sereg most mar mintegy hisz-
ezer emberbdl allott.

Nikapolyt elhagyvan, délkeleti iranyban, Jeni-
bazarnak és Sumlanak tartottak. A Duna partjatél
eltértek, s a bolgar fensikon a régi romai utat
hasznaltak.

Utkdzben bocsatotta ki Ulaszlo «katholikos
és diadalmas taborabol» keltezett manifestumat,
melyben Sumla, Matrovacz, Petrecz, Vérna és
Galata varak parancsnokait feladasra szolitja fol,
szabad elvonulast Igérvén az 6rségnek Azsiaba
«régi hazajukba.» Ellenkez6 esetben azzal fenve-
getl Oket, hogy kardélre fogjak Gket hanyni. «Mert
mi — gy mond — eskii alatt fogadtuk és Igér-
tik a mindenhaté Istennek és egyszilott fianak,
az Ur Jézus Krisztusnak, hogy titeket fejedelme-
tekkel Muraddal, kit csaszarnak czimeztek, Isten
segélyével, megtamadunk, uldéziink és a menv-
nyire hatalmunkban all lekiizdiink, mint a mi és
az egész kereszténység nyilvanos ellenségeit.» 147

Azonban a sumlai 6rség ellendllott. A var
hdrom napi ostrom utadn vétetett be.

A sereg, mely hét napig id6zo6tt itt, novem-
ber 5-dikén a Paravadi volgybe ért, és két nappal
utébb Petrecz véara (a mai Paravadi) alatt Otott
tdbort. Az erdsség csak tdbb napi ostrom utan
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kerilt Ulaszld kezeibe. A lakossag és 6rség nagy
része, mintegy Otezer toérok, folkonczoltatott.

Ezen verés diadallal egyidejlileg megrenditd
hir érkezett a taborba. Julian bibornok a Helles-
pontusban allomasozé hajohad féparancsnokatdl
levelet kapott, melyben az jelenti, hogy a szultan
haderejével Azsiabdl Eurépaba atkelt, a mit a ke-
resztény hajohad megakadalyozni nem volt képes,
mert a torokok éjnek idején, apré barkdkon evez-
tek &t a tengerszoroson.‘:8

Murad az eurépai partra érve, Drindpolyba —
az eurbpai torok birodalom f6varosaba sietett.
Oktober kozepén érkezett meg. Itt értesiilt arrdl,
hogy a magyar hadak Nikapoly alatt allanak.
Azon véleményben, hogy ezen fontos helyet ostro-
molni fogjak, folmentésére vonult. Csak ott érte-
stlt, hogy az ellenség Sumla leié tart és a nika-
polvi pasa nyomban koveti azt.

Murad ekkor szintén utana indult, Utkozben
Osszekottetésbe lépett a nikapolyi pasa hadtesté-
vel, mely ezentul elévédét képezi; Ugy hogy
Ulaszl6 folytonosan azon hitben volt, hogy csak
a nikapolyi hadtest kdveti, nem is sejtvén, hogy
a szultdn serege az.

A magyar kiraly, Hunyadi ésJulian ennek kovet-
keztében, mikor a hajohad f6parancsnokanak leve-
Iét vették, azon véleményben voltak, hogy a szultan
hadseregét még nagy tavolsag valasztja el t6lok.
Nem lattdk tehat szikségesnek a hadmdveleti terv
megvaltoztatasat, és folytattak el6nyomulasukat
Véarna felé, azon reményben, hogy ott a gorog
csaszar és Skanderbég hadaival talalkozni fognak.
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De a mint november 9-dikén Varna elé jutot-
tak, Ojabb csalddas varakozott rdjok; a szOvetsé-
geseknek hire sem volt; ellenben tudomast nyer-
tek arr6l, hogy a szultdn tabora nyomukban van,
minélfogva azon kényszerhelyzetbe keriltek, hogv
magokra hagyatva utkdzzenek meg vele.

A nevezett nap estéjén hadi tanécsot tartot-
tak. Két javaslat merllt fol. Julidn bibornok azt
ajanlotta, hogy a sereget kisérd nagyszamu tar-
szekerekbdl, agyukkal megerdsitendé szekérvart
alakitsanak, s abban mindaddig elzark6zzanak, mig
a hajéhad a Hellespontusbdl. a Bosporuson keresz-
til, a Fekete-tengeren Varna ala érkezik, s a ki-
fejléd6 harczban kdzremuakddhetik.

Ellenben Hunyadi Janos kimutatta ezen terv
kivihetetlenségét, a helyzet kétségbeejtd voltat,
melyb6l csak merész elhatarozés, az utkozet elfo-
gadésa, szabadithat ki. Mint kés6bb a csata utan
a papahoz intézett levelében emlité, mind a tétlen
veszteglést, mind az elvonulast «méltatlannak tar-
totta egy sereghez, mely a magyar kirdly Aaltal
vezeéreltetik és a szent-szék kovetének jelenlétével
dicsekedhetik».

Szavai meggy06z6 erével hatottak; a Kiraly
is, ki kezdetben Julian terve felé hajlott, hozza
csatlakozott. Balsejtelem tolté el Julian lelkét. Mar a
hadjarat elején, a papahoz intézett levelében emliti,
hogy Ggy érezi, mintha a veértani halal elébe
menne.X® Es most, az (tkdzet kiiszobén, elbocsa-
totta cselédeit, nehogy a veszedelemben osztoz-
zanak vele. Meghatd bucsat vett t6lok, arra kérvén
Oket, hogy imadsagaikban emlékezzenek meg rola. 1>
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Masnap, november io-dikén reggel, Hunyadi
Janos harczrendbe allitotta a sereget,- és pedig két
harczvonalban.

Az els6nek balszarnyat, mely a devini téra
tdmaszkodott, Hunyadi Janos hadteste képezte,
5000 lovas. A kozépen allottak a kirdly csapatai,
a nagy Kkirdlyi zaszléval, mintegy 4000 lovas. A
jobb szarnyat képeztek az egri és bosniai pus-
pokok, Thall6czi horvat ban bandériumai és a
papai kovet keresztesei.

A masodik harczvonalban, a jobb szarny
mogott, a varadi plispok bandériuma, szent Laszl6
zaszlaja alatt, foglalt allast. Lengyel csapatok is
rendeltettek melléje.

A kozéps6 hadtest mogott allottak a kiralyi
bandérium némely magyar és lengyel csapatai,
Ggy szintén az oldhok. Itt kellett a kiralynak is
tartdzkodnia, 500 lovashdl allé testérségének fede-
zete alatt.

A sereg és a varnai var kozott allott a sze-
kérvar. melyben a seregnél levé gyalogcsapatok
és az agyuk helyeztettek el.

Az intézkedések 0Osszesége — a legUjabb ka-
tonai tekintélyek Itélete szerint is — fényesen
tandskodik Hunyadi Janos hadvezéri képességeirdl
és bolcs elbrelatésarol.

Azonban mintegy 0tszérésen nagyobb szamd
ellenséggel kellett megkizdenie.

A harcz a magyar jobbszarnyon indult meg.
Reggel kilencz ora tajban, az északi magaslatokrol
feltiint a térok gyalogsag, mely nyilharczot kez-
dett; majd mintegy 15,000 lovas az egri puspok

Frakn6i : Cesarmi Julian. 6
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és a horvat ban dandarainak tartott. Ezek nyu-
godtan engedték Oket kozeledni, majd hirtelen
nekik rohanva, oly hevesen csaptak rajok, hogy
azok legott hatralni kényszer(iitek. De ekkor az
az Oket 0ld6z6 magyarokra vetette magat az
azsiai lovassag, melynek nyomaéasa alatt az egri
plspdk és a horvat ban hatralni kezdettek.

Julian és a nagyvéradi puspok, miel6tt e for-
dulat bedllott volna, latvan az els6 torok tamadas
visszaverését, azon vagytol inditva, hogy a gyé-
zelemben nekik is legyen részok, szintén elényo-
multak; de az azsiai lovassaggal talalkoztak, mely
Oket baloldalukban megrohanta s révid kizde-
lem utan szétverte. A nagyvaradi plspok mene-
kilés kdzben neki ugratott egy sekély ténak, de
az iszapban elmeriilt. Az egri plspok Varna felé
menekilt, majd megfordulvan, a csatatérre sietett
vissza, hol nyoma veszett. A horvat ban és a
papai kovet, csapataik maradvanyaval, alig 200
lovassal, a szekérvarhoz menekiltek; a tobbiek
minden irdnyban szétszorattak.

Az Aazsiai lovassag ezalatt az (ld6zéshez 1a-
tott és a szekérvarnak esett. Ekkor érkezett ide
Hunyadi Janos és a kirdly, az oldhokkal s maés
csapatokkal. Ezeknek egyesult rohama, rovid kuz-
delem utan, melyben a térok lovassag vezére is
elesett, az ellenséget visszavetette. Most a kiraly
és Hunyadi lattak az ld6zéshez, mely majdnem
a torokok f6 allaséig, a janicsarok folallitasaig ter-
jedt. Itt végre beszintették az ilddzést, és vissza-
fordultak. A székérvarhoz érve lattak, hogy ott
ismét kemény harcz fejl6dott ki. Ezeért Hunyadi
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és a kiraly a torokoket Gjra megrohantak, vissza-
vetették, s a jobb szarnyrol az ellenséget egészen
ellizték.

A gy6zedelem ezen oldajon teljes volt.

A mint Hunyadi és a kiraly az eredeti fol-
allitdshoz visszatértek, lattdk, hogy a sereg bal-
szarnyan is megindult a harcz. Hunyadi arra kér-
vén Ulaszlot, hogy folallitasaban egyel6re maradjon
meg, a magyar halszarny segitségére sietett, mely
a ruméliai lovassag er6teljes és kitartd tdmadéasa
altal veszélyes helyzetbe hozatott. De Hunyadi
megjelenése a harczot révid id6 alatt a magya-
rok javara dontotte el, és az ellenség itt is ren-
detlen futasnak eredt.

A torok sereg mindkét szarnya meg volt
verve. Murad szultdn a jancsarok élén mar szintén
menekilésre gondolt.

Ekkor Ulaszlé kiraly, kérnyezete éaltal rabe-
szélve, hogy ne nézze tétleniil a dicséséget igérd
harczot, parancsot adott a rohamra. Csekély csa-
pat élén elszdntan vagtatott a jancsarok tomegé-
nek. Nyilzdpor fogadta, majd arkok és palankok
alltdk atjat. De mi sem tartdztathatta fol. Hésies
elszantsaggal tort a jancsarok tomor sorai  kozé.
Ezek egy pillanatra ingadoznak, de csakhamar
minden oldalrél koérilfogjak a magyar vitézeket.
Az egyenl6tlen kizdelem nem soka tarthatott. A
kiraly és hés kisér6i egyenkint elestek a torokok
csapasai alatt. Néhany perez elteltével egy péz-
nara tlzve tiint i6l Ulaszlo feje.

A kirdly elestének hire a magyarok kozott
altalanos rémiletet idézett eld, melynek hatasa

6*
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alatt mindenki csak a menekilésre gondolt. Hu-
nyadi faradozésai, ,hogy O6ket visszatartsa, sikerte-
lenek maradtak. O maga is, néhany bajnok ki-
sérGjével szintén iutni kényszerdit, Olahorszagnak
iranyozvan lépteit.

Ezalatt beallott az ¢éj, melynek fedezete alatt
a magyarok koz(i sokan eljuthattak a szekérvéarba.
De a torokék masnap megrohantdk azt. Elfog-
laldsa nem nagy er6feszitésbe kerilt. Az itt lev6k
egy része felkonczoltatott vagy rabszolgasagba
hurczoltatott el; kevesen szabadultak meg.151

Julian bar tobb sebbdl vérezett, szerencsésen
elmenekilt a harcztérr6l és az uldéz6k eldl.

De a mint egy viz partjan megpihent és
lovat itatta, magyar katonadk vették kor(i, és vagv
azért hogy kifoszthassék, vagy pedig mivel mint
a haborl szerzbje ellen, szerencsétlen kimenetele
miatt, fel voltak haborodva, fegyveriiket emelték
ra és megolték.

llyen gyaszos, mondhatjuk tragikus véget ért
a kivalé feérfia.

Tizenharom év el6tt, a tauszi katasztrofa ide-
jén, a németek, kiknek a cseh husszitak ellenében
megoltalmazasan faradozott, fenyegették életét. Es
most, azon nemzet fiai, melynek a torok vesze-
delemt6l valé megszabaditasa képezte életczéljat,
idézték el6 halalat !



A varnai katasztrofa hire nagy késére érke-
zett Olaszorszagba.

Hét héttel azutdn, az 1445-dik esztendd elsd
napjan, IV. Eugén péapa még azon meggydzddés-
ben élt, hogy a keresztény hajohadnak sikerlt
volt a szultdn atkelését megakadélyozni, és most
mar a Rodosz szigetét fenyegeté babildniai szul-
tan ellen egy masik hajohad kiallitasat tervezte,
melynek féparancsnokdva Mark alexandriai patri-
arkat rendelte.1®

Csakis januar masodik felében Jott meg RO-
méba a hir, hogy a torok sereg Azsidbol Euré-
paba atkelt, azon magyarazattal, hogy a felel6s-
ség a velenczei galyakat terheli, mert azoknak
kapitanya, élelmiszerek beszerzése veégett, eltavo-
zott a tengerszorosho6l, és huszondt napon &t
vesztegelt Konstantindpoly s Tenedos sziget ko-
z6tt.133

A péapa le volt sujtva és fel volt haborodva.
Sietett neheztelését, Donato Andras velenczei ko-
vet Utjan a signoridnak tudoméséara hozni.

A senatus, mely ez id6 tajt a galliopolisi
szorosbdl visszatért egyik péapai galya parancs-
nokatdl 1% a leghitelesebb tuddsitadsokat megkapta,
azon volt, hogy a sulyos vadat elharitsa. igy irt
a papahoz.

«Emlékezetiinkben felidézvén mindazt, a mit
koztarsasdgunk a kereszténység javara tett, az
aldozatokat, melyeket hozott, az 6szinteséget, mely-
lyel eljart: szilarddl hittlk, hogy minket és miein-
ket, kik szintelenil a legh(iségesebben szol-
galtunk, senki sem fog gyanlsitani, ha csak
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vétkességunk szembet(ing és kézzelfoghatdé mo-
don nem igazoltatik. Fajdalmunk annal élénkebb,
mert tudomasunk van arrél, hogy a mieink ez
alkalommal is hiven teljesitették kotelességiiket.
Kétségtelen, hogy polgaraink és alattvaldink, kik
a galyakon, a tengerszorosban alloméasoztak, su-
lyos alkalmatlansagokat kényszer(itek eltiirni. Az
éhség és szomjusag kinjait szenvedték; mert ele-
gendd kenyér sem Aallott rendelkezésokre, és édes
vizet csak véres kiizdelmek, tobbek halala aran
tudtak szerezni ; s6t nem egyszer megtdrtént, hogy
a forrasok nagyszamul torok fegyveresek Altal
Oriztetvén, eredménytelenil kellett visszatérniok,
és sOs vizzel koltotték el kenyerdket. E mellett
hihetetlentl kemény telet kellett elviselniok, Ggy
hogy sokan elfagyott labaikat és egyéb tagjaikat
elvesztették, vagy eler6tlenedtek. Tovabba napon-
kint harczoltak az ellenséggel, és sokan életiiket
vesztették ; kiknek a legsulyosabb nyomorban
hatrahagyott gyermekeik hozzank fordulnak se-
gitségért ; panaszaikat és sirasukat senki sem hall-
gathatja megindalas nélkal. . . A mi pedig azon
allitast illeti, hogy egyik galya Konstantinapoly
és egy masik Tenedos kozelében volt, élelmi-
szerek beszerzése végett, ha ez meg is felel a
valésagnak, nem lettek volna képesek az egész
hajohad élelmi sziikségleteit kielégiteni, mar pedig
mindent kdnnyebben eltlir az ember, mint a hosszu
éhséget. Es a hajoknak, melyek Konstantinapolyi
vagy Tenedost felkeresték, nem allott hatalmukban
visszatérni a mikor nekik tetszett; ezt a haborgd
tenger és a kedvez6tlen szelek nem mindig en-
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gedték meg. Mindezekb6l kovetkeztetjuk, hogy
mieink kotelességeiket teljesitették és dicséretet
érdemelnek.»1%

Azonban a velenczei kovet, ki a signoria
ezen elGterjesztését a papa tudoméaséara hozta, nem
volt képes 6t meggydzni. A februar végén tar-
tott bibornoki consistoriumban a varnai csatarol
tébb rendbeli jelentés olvastatott fol, melyek a
a hadjarat szerencsétlen kimenetelét a velenczei
galyak magatartasanak tulajdonitottak.1)6

A signoria erre Ujabb Kisérletet tett a vad
megczéfolasara; kilonésen magasztalokkal hal-
mozta el a hajohad parancsnokat, «ki mindenkor
hiven engedelmeskedett a vett parancsnak, gon-
dosan 6rkodott, és jol ismerte a galliopolisi szo-
ros helyi viszonyait, minthogy ott ismételten jart
méar kuldetésekben; minélfogva hihetetlen, hogy
6, ki mindig dicséretesen s hdésiesen viselte ma-
gat, hibat vagy mulasztast kovetett el, és a bi-
bornok-legatus rendeletéinek nem engedelmeske-
dett. Ha pedig netalan a tengerszoros folotti &r-
kodést, mint § szentsége allitja, egy idére elhagyta,
ezt bizonvara csak kényszer(iségh6l, az élelem
hidnya miatt cselekedhette ; mert jol tudhatta,
hogy eljaradsabdl sem dics6ség, sem haszon nem
szarmazhatik ra !»157

A pépa gyaszaban és elkeseredésében, a ke-
resztény vilagot ért sulyos csapas folott, nagy
része volt a fajdalomnak, melyet Julian bibornok
elvesztése folott érzett.

Poggiofdljegyzi,hogy napokon &t, valahanyszor
csak nevét emlitették el6tte, kdnnyekre fakadt.1*8



Utdbb a keletr6l érkez6 Ujabb hirek, melyek
majd kimenekiilése és bujdosasa, majd térok fog-
sagba hurczoltatdsa fel6l szolottak, egy iddre lel-
kében a reménységnek adtak helyet, hogy az
egyhdz nem vesztette el nagy fiat. Ezen gondo-
lathoz még a nyar folyaman is ragaszkodott.1®

Mikor pedig arrél végképen le kellett mon-
dania, intézkedett, hogy emlékezete mélté médon
Unnepeltessék meg. Sajat titkarara, Julian ifja-
kori barétjara, Paggiora, kiben kora egyik leg-
kivalobb szdénokat tisztelte, bizta az emlékbeszéd
megtartasdnak feladatat.

«Ha létezett — igy kezdé meg ez szénok-
latat, — Kitlnd férfiu, Kinek elhunvtat mélté volt
gyaszunneppel megilni: mindenekfélott méltonak
kell tartanunk ily Unneplésre azt, ki szent, nemes
és magasztos Ugyért, Jézus Krisztus 0sszes hivei-
nek javaért aldozta fol életét. Valéban nagy di-
csGsegre, magasztalasra és tiszteletre érdemesul az,
ki az emberiség igazi Udvéért, és hogy Istennek
hiven szolgaljon, faradsadgot nem keriil, veszélyek-
t6l nem riad vissza, a testi fogyatkozasokkal nem
gondol; ki a foldi halalt nemcsak megveti, ha-
nem sovarogva keresi, csakhogy masoknak az
Orokkévalo életet biztositsa. . . .

«Egykor megszamlalhatatlan volt azon vér-
tanuknak serege, kik az Udvozité hitéhez valo ra-
gaszkodasukrdl vérok ontasaval tettek tandsagot,
De szézadok 6ta a szentek ezen faja kihaltnak
latszik. Es kiment a szokasbdl meghalni Krisztus
hitéért. A mar elévilt szokadst megujitotta ezen
jeles férfit, ki példajaval arra oktat, hogy a hit



89

gyarapodasaért, a hivék megvédelmezéseért nem-
csak meg kell vetni az életet, hanem Kkeresni a
halalt.»

Azutan élete palyajat jellemezvén, utolsé eré-
feszitéseit és halalat ismertetvén, a kdvetkezd zér-
sorokkal dicsGiti emlékezetét.

«Halalaval nagy veszteséget szenvedett a
romai egyhaz, sulyos csapds érte Krisztus hitét.
Az ragadtatott el korlinkbdl, kinél senki sem volt
jelesebb, tuddsabb és okosabb. Ha egy kdzépszerd,
de a koziigynek hasznos egyén sirjanal is okunk
van a gyaszra; mily érzelmek szallanak meg egy
oly férfit elhunvtanal, ki egymaga képes lett volna
az egyetemes egyhdaz terhét viselni? Kinek olyan
nagy volt tudoméanya és bdlcsesége, hogy semmi
sem lehetett annyira nehéz és bonyoldlt, a mit
tanacsdval megoldani, bdlcseségével felvilagosi-
tani, tekintélyével elvégezni nem lett volna ké-

«Ha nem kellene inkdbb a mennyei dics6-
ségre gondolnunk, mint az emberek elismerésére
és az emlékezet megorokitésére: azt inditvanyoz-
nam, hogy kozkdltségen aranyozott szobor és
siremlék Allittassék néki; a mint hajdan azoknak
allitottak, kik életliket a hazéért felaldoztdk. Mélto
ugyanis, hogy emléke tartésan fénmaradjon ; ta-
nuségot tegyen aKrisztus hitéért felaldozott életrél,
és vigaszt nyujtson az életben maradiaknak, kik
ily nagy férfiatol megfosztva latjadk magokat. .. .
De az 6 kiemelkedd erényei nemcsak szobrot,
hanem a szellemek vildgaban diadalkaput emel-
tek magoknak, a melyet az id6 nem fog fol-
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emészteni, a feledés nem fog elhomaélyositani, a
szazadok folyasa nem fog elsodorni. Oly anyag-
b6l és oly helyen épilt, hogy a viharok ereje,
az id6 foga, a szerencse valtozanddsaga, az em-
berek haragja nem érintheti.

«Es habar életének fonalat a természet még
sokkal hosszabbra nyujthatta volna, mert az 6t-
venedik évet sem érte el, mégis elég hosszinak
tekinthetjuk életpalyajat. Rovid id6 alatt ugyanis
az erények szdmosabb példait adta, mint masok
hosszi életen keresztil............... Helyesen mon-
dottak a bolcsek, hogy tdbbet ér egy jol és
erényesen atélt nap, a vétkes halhatatlansagnal.
Ezt szem el6tt tartotta Julian. Egész életén at
a bolcsek utmutatésait kovetvén, mindenkor az
erények Osvényén haladt, egyedil az igaz és
orok dics6ség utan vagyott. Elérte, hogy szavait
és tetteit kozhelyeslés Kkisérte. Egész életét
a mérséklet, szerénység, becsiletesség jelle-
mezte. Kezeit nem szennyezte be a haszonlesés.
Lelke megérizte a szliziesség és Oszinteség zo-
manczat. Mindig azon volt, hogy jogos szemre-
hanyas ne érhesse. Es végll a mennyei hazaért
kiizdve, az 0Orok dics6ség és halhatatlan hirnév
kapuit nyitotta meg magéanak!» 180

Miként Poggio, Ugy Juliannak egy masik
baratja is, Aeneas Sylvius, mar a papai tront el-
foglalva, emlékirataiban, a vértant dicséségére tartja
6t érdemesnek; a mellett hogy «nagy és szent,
bolcs eés csodalatramélto feérfiu» gyanant magasz-
talja OL16

Bajtarsa, Hunyadi Janos is, 0Osszefoglalva a



9i

kirdlyt és a pépai kovetet, meghaté szavakkal
dics6iti emlékezetiiket: «Mély sohajokkal ill6 —
gy mond — gyaszolnunk a fejlinkdn ejtett se-
beket: dicsd kirdlyunk és az egész vilag tiszte-
letére érdemes Julian legatus halalat, kiknek eré-
nyeik és tekintélyik nemzetiink tdvének szilard
alapjait képeztek vaial» 1@

Es talan a jelen dolgozat képes volt igazolni
Julidan egy negyedik kortarsanak kovetkezd meg-
jegyzését:

«Kegyeletesebb munkat nem végezhetne, mel-
tobb példanyképet nem allithatna senki, mint az,
ki Julian életrajzat irna meg, mert az egész vi-
lagnak példat nydjthat minden erényre, mely
az embereket diszitheti!» 16?

X

Azon nagyszamu katasztrofak kozott, melyek
torténelmiink évkényveit gyaszlapokban gazdagga
teszik, egy sincs, mely éles commentarokat és
sujté itéletet oly mértékben idézett volna fol,
mint a varnai csatavesztés. )

AzoOta kozel otodfélszazad folyt le. Es ma
is a torténetir6k, mikor avval foglalkoznak, rend-
szerint elvesztik a felfogas nyugalméat és az ité-
let elfogulatlansagat; nem egyszer gytildlet ragadja
magaval tollukat.

Ezt a hadjarat szerencsétlen kimenetele és
kovetkezményei nem magyarazzak meg elegendé-
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képen. Az el6zmények és a rendkivili korilmé-
nyek képezik a lényeges tényez6t.

Az irant nem merilhet i6l kétség, hogy a
magyar kiraly és tanacsosainak magaviseleté ép
oly helytelen, mint szokatlan volt. Ot honap le-
folyasa alatt hdrom olyan hatdrozat hozatott és
erdsittetett meg fejedelmi eskiivel, melyek hom-
lokegyenest ellentétben allottak egymassal.

Aprilis havaban megallapittatik, hogy a nyér fo-
lyaman Ulaszl6 kiraly sereget vezet atdrokok ellen.

Julius havéban a torokokkel tiz esztenddre
fegyverszinet kottetik.

Augusztus havaban hataroztatik, hogy a ki-
raly hat hét letelte utdn meginditja a haborat a
torokok ellen.

Mindez koztudomast volt. Ellenben isme-
retlenek maradtak, a beavatottak sz(ik korén tul,
a részletek és motivumok. igy tehat nem lehet
meglepd, hogy mar a kortarsak kozott azon té-
ves felfogds emelkedett uralomra, hogy a kiraly
a torok békekotés felbontasaval az eskiiszegés biin-
tényét kovette el,

Aeneas Sylvius, egy évvel a csata utan, azon
tanllsagot vonja le kimenetelébél, hogy «az es-
kit a hit ellenségei iranydban is meg kell tar-
tani».

Andreas Pannonius, a tudos karthauzi szer-
zetes, 1467-ben, Matyas kirdlyhoz intézett oktatd
munkajaban, 6t a konnyelm( esklvéstdl vald tar-
tézkodasra és a tett eskil szigord megtartasara
intvén, elrettentd példa gyanant hozta fél Ulaszl
kirdly esetét.iss
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Dlugoss, a lengyel torténetird, Ulaszl6t «hit-
szegbnek»,'® Callimachus pedig, torténeti mun-
kajaban, Juliant «a hitszegés szerzdjének és part-
fog6janak» is7 nevezi.

A kovetkezd szazadban, a hitszakadas kora-
nak vallasi polémiai terén, Julian még inkébb valt
a tdmadasok czélpontjava.

A német protestansok adtak erre példat.
Ugyanis Husz Janosnak a constanzi zsinat ide-
jén, maglyan tortént kivégeztetésében, mely a
részére Kiallitott menedéklevél daczara hajtatott
végre, a hitszegés tényét lattdk, és abbdl azt a
kovetkeztetést vontdk le, hogy a kath. egyhaz
hiveit a hitszegésre feljogositja.

A magyarorszagi protestans irék ugyanezen
kovetkeztetést vontdk le Julian bibornok sze-
gedi magatartasabol.

Pazmény Péter, a kath. egyhaz ellen intézett
egyéb vadak mellett, ezt is behatdéan targyalta
munkaiban; és pedig legel6szér 1609-ben «Egy
keresztyén prédikatoriul a kassai nemzetes tanito-
hoz, Alvinczi uramhoz iratott 6t szép levél»-ben.

Miutan az esemény részleteit, — a Julian
altal allitdlag elmondott beszéddel, Bonfin nyo-
man — el6adta, az 6 szokott vildgossadgaval és
szabatossagaval igy formuldzta a tényallast.

«Latod-e, hogy Julianus abban veti a dolog-
nak fundamentumat, hogy az egyszer adott hit
ellen nem vethettek frigyet a torokkel. A hitsze-
gésre pedig annyira nem szabadita Julidnus, hogy
ugyanottan azt monda, hogy az igaz eskivest
mindenek itéleti szerint szentiil meg kell tartani.
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De a kérdés az vaia: ha igaz és istenes eskiivés
vala-e az, melvlyel az el6bbi kotés ellen, a con-
foederatusok karaval és veszedelmével kotelezték
magukat a magyarok ? Julidnus azt vitatja és iga-
zan is vitatja, hogy sem istenes sem igaz eskivés
nem volt a torokkel valé frigyben.»

Azutdn a kovetkezd kérdéseket intézi a pro-
testans prédikatorhoz: 168

«Hitszegésnek tartod-e. mikor azt elhagyod,
a mit igaz kotelességed ellen fogadtdl? Te pré-
dikator lévén, arra eskidtél, hogy a szent irast
tanitod; ha uUjonnan, a torok baratsagaért, arra es-
kudnél, hogy az Alkorant hirdeted, vjjon az, a
ki azt az utolsé fogadast elhagyatna veled, hitsze-
g6vé tenne-e? Megeskudtél kiradlyodnak; azutan
Iépjenek hazadba a hajduk, eskldtessenek maguk-
hoz a kirdly ellen; vjjon hitszeg6vé teszlek-e,
ha elhitetem veled, hogy Isten ellen val6 eski-
vés volt a hajduk hitetése? . . . Hitet adtal fele-
ségednek ; azutan ha megbolondilsz, masnak meg-
eskiszol, folbontod-e a hitet, ha ezt az utolso
eskiivest hatrahagyod?»

Es a kovetkeztetést igy vonja le:

«Hasonlokép volt a magyarok dolga. ElI6bb
megeskudtek a keresztyéneknek, hogy vel6k akar-
nak élni—halni, és fellltették (azaz: a hadjarat
meginditasara késztették) ezzel a kotelességgel a
keresztyén fejedelmeket. Ezt félbe nem hagyhat-
jak az & tarsuknak akaratja ellen ; de mikor az
els6 frigyhez allottak, nem esett abban semmi
vétek. Hogy pedig az Ur Isten megrontd és a
torokkel foldhoz vereté a magyarokat, elég okot



95

adtak ra azzal, hogy a keresztyénekkel kotott hit
ellen massal czimboraltak. Jolehet ezen kivil is,
Istennek sok titkai vannak, és gyakran azokat is
a hadban veszti, kiknek igaz gyok vagvon. .iso

Alvinczi az odadobott keztydt sietett folvenni.
Vélasziratdban fontartotta azon tételt, hogy a sze-
gedi fegyversziinet megtérése hitszegés volt. Sze-
rinte, a magyaroknak — a péapa, a gordg csaszar
és Velencze megkérdezése nélkil is — joguk volt
a torokkel békét kotni, mert «azoknak semmi
kézik nem volt Magyarorszaghoz». Azutan
ugy okoskodik, hogy habar a keresztény hatal-
makkal kotott egyesség megel6zte a térok fegy-
verszinetet. ez «nagyobb volt, mert eskiivéssél
ment véghez, és a két gonosz kozt a kisebbet
kell valasztani». Veégdli kiemeli, hogy «utolsobb
volt a torok frigy, az utolsd végzés pedig fel-
bontja az el6bbit».%°

Ezt Pazmany nem hagyta sz6 nélkil. Azon-
nal elleniratot bocsatott kdzre. Ebben hangsulyozza,
hogy a keresztény hatalmaknak «semmi kozik
nem volt Magyarorszaghoz», miel6tt a magyar
kirdly vel6k szerz6désre lépett; de igen is «volt
kozlk» a szerz6dés létrejotte utan. Bonfin sza-
vaira hivatkozva, bizonyitja, hogy Ulaszl6 a ke-
resztény hatalmak irdnyaban is eskivel kotelezte
le magat. Egvébirant az egyszer( fogadas és sze-
z6dés, eski nélkil is, kotelez6 erével birt volna.
«Ela valaki — Ggy mond — vagy Onkényen
vagy kényszerittetvén, megeskiidnék a koronas
kirdly ellen val6 pértolasra, sem arra nem tarto-
zik, hogy ezt az istentelen eskivést megallja, sem
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magat azzal nem mentheti, hogv & a kirdlynak
meg nem eskudt.»

Alvinczi azon allitdsat, hogy «az utols6 frigy
felbontja az elsébbet»; nevetségessé teszi. Abbol
— G0gy mond — az kovetkeznék, hogy «ha ki
az els6 feleségét megunvan, mashoz koétné utdiban
magat, ezzel a masodikkal kellene élni». Meg-
magyarazza, hogy azon jogi elv «priora tolluntur
per posteriora», csak a szabad akarattdl fliggé
rendelkezésekre alkalmazhat6, nem pedig a szer-
z6désekre.

Mivel pedig Alvinczi is hitszegésnek tulajdoni-
totta a vereséget, Pazmany megjegyzi: «Istennek
még titok-tanacsa nem voltal, és okat nem tudod
az 6 szentsége rendelésének!»171

Természetesen, Pazmany logikajanak hatalma
nem volt képes ezen kérdést a napirendrél vég-
legesen levenni. Fel-felmer(lt az ismételten nap-
jainkig, agy a vallasi polémiak mint a torténet-
iras terén.

Azon legUjabb dolgozat is, mely hadtudo-
manyi szempontbol targyalja a varnai csatat.12
— taktikai és stratégiai alapos fejtegetései kozben,
ismételten kitérvén az ethikai kérdések targyala-
sara, Uj érvekkel igyekezik bebizonyitani, hogy a
torokokkel kotott békekotés felbontdsa csakugyan
az eskiiszegés természetét birja, a melyért Julidn
bibornokra és a péapai hajéhad bibornok-parancs-
nokéra 173 héaritja a felel6sséget.

«Az aprilisi hatarozat — ugy mond — akar
er@sittetett meg eskivel akar nem, egyszeriien
fogadalom jellegével bir; megtartasa, vagy meg
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nem tartasa a kiraly belatasatol flgg és senkire
nézve sem karral sem haszonnal nem jar; ha a
kirdly az orszag helyzeténél fogva jonak latja,
indit ha&bordt; ha nem, nem; szerzGdésre erre
nézve senkivel nem lépett, s igy a hadjarat elma-
radasa senki jogat, senki érdekét nem sérti, s igy
eskliszegésr6l beszélni nem lehet. A szegedi béke-
kotés ellenben kétoldall valdsagos szerz6dés,
melynek megtartdsat mindkét fél eskiivel fogadta;
ily szerz6dést csak kolcsonds és el6leges meg-
egyezés folytan lehet fdlbontani, s ha az egyik
fél a masik beleegyezése nélkil azt felbontja, az
isteni és emberi térvények el6tt szerz8désszegés,
eskutorés.»

Azonban, a megkilonboztetés, melyet az
egyoldalt és kétoldall eskii koézott tesz; és azon
tétel, hogy az eski elveszti kotelez6 erejét, mi-
helyt azzal ellenkez6 tartalmd kétoldall szerzédés

j6 létre és eskiivel er@sittetik meg: egészen U,
ekkorig ismeretlen erkdlcstani elméletet képez !

Ebb6l az kovetkeznék, hogy a kirdlyi esk,
melyet a kirdly trénraléptekor az orszag szabad-
sigaira és torvényeire tesz, egyszer(ien fogada-
lom jellegével bir, megtartasa vagy meg nem tar-
tdsa a kiradly belatasatol figg. Ellenben, ha a ki-
raly sajat orszaga feldaraboldséara valamely kilha-
talommal szerzddést kotne és eskijével erdsitené
meg; azt érvényben kellene tartania, mig folbon-
tdsdba a masik fél is megegyez.

Egyébirant az Aprilisi eski is a papa és a
tobbi hatalmak iranyaban elvallalt kotelezettséget

Frakndi : Cesarini Juliin. 7
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foglalt magaban, és a kétoldali szerzddés termé-
szetével birt.

Az sem allhat meg, hogy ezen eskii meg-
tartdsa vagy meg nem tartasa senkire nézve ha-
szonnal vagy karral nem jart. Mert miutan a
papa, a burgundi fejedelem és Velencze hajéhada
a torokok ellen indult: ezen hatalmakra nézve
nagy el6nyok szarmazhattak, ha a magyarok az
eskit megtartjak; nagy veszedelmek, ha azt meg
nem tartjak.

Az értekezés szerzOje szerint a varak atada-
sanak elmulasztasa sem jogositotta fol a kiralyt
a ketoldalt szerz6dés folbontasara. «Ez — ugy
mond — a szerzO6désnek egy jelntéktelen pontja,
mely ha nem teljesittetik, a toroknél szorgalma-
zand6 lett volna, s a hdboru csak akkor lett volna
jogos, ha Ulaszl6 a torok szultannak Kijelenti, hogy
a varak atadasat casus belli-nek tekinti, s a torok
azokat a kijelentés daczdra sem adja a. A szer-
z8dés fOpontja az volt, hogy a felek a szerz6dés
tartama alatt egyméas birtokaba fegyveres kézzel
be nem tornek; ezt a torék megtartotta, a ma-
gyar nem.»

A varak ataddsa a szerzddésnek nem «jelen-
téktelen», hanem egyik legjelentékenyebb pontja
volt; el6szér, mert — mint kifejtettuk — krité-
riuma volt annak, véjjon a térokok békeajanlata
6szinte volt-e, vagy éalnoksag; masodszor, mert
egyike volt azon elényoknek, melyek kedvéért a
magyarok a hadjaratr6l lemondottak.

A szerz6désnek nem az volt Iényege, hogy
«a felek egymas birtokaba be nem tornek». Arrol,
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hogy a torokok magyar terlletre betdrnek, most
sz6 sem volt; hanem igen is arrél, hogy a ma-
gyarok a torokok teriiletére viszik hadaikat. Ezen
veszély elharitsa végett tette meg a szultan béke-
ajanlatait. A békekotés az adas-vevési szerzOdés
jellegével birt. A térokok megvasaroltak a békét,
a hadjarat elmaradasat; az art a visszaadando va-
rak és teriiletek képezték; és pedig els6 sorban
a varak, mert ezek nélkill a teriletek értéktele-
nek valanak.

Hogy a magyarok a varak atadasanak lgyét
casus belli gyanant vették, mutatja a nvolcz napi
hatarid6 megallapitasa. Lehetetlen féltenni, hogy
ezen hararid6 meg nem tartasat olyan incidensnek
kivantdk volna tekinteni, mely kovetkezmények
nélkil marad.

Mennyire ingatag alapon &ll az idézett érte-
kezés két tétele, szembet(in6vé teszi azon kovet-
keztetés, mely azokbdl a logika szabalyai szerint
levonhat6. Ezek szerint a pépai kovet kezeibe
letett eskii a magyar Kkirdlyt még azon esetben
sem kotelezte, ha a papa és a tobbi hatalmak
kotelezettségeiknek megfelelve, hajohadat kilde-
nek a Hellespontba; nem gatolhatta abban, hogy
a torokokkel békét kosson, ha ezt orszagara
nézve elénydsnek tartotta. Ellenben a torok ko-
vet kezeibe letett eskii a magyar kirdlyt még
azon esetben is kotelezte, ha a szultdn kotelezett-
ségeinek meg nem felelve, a varak atadasat, a
Kit(izott hataridd alatt teljesiteni elmulasztotta; és
eltiltotta 6t a torokkel kotott béke folbontasatoél,
barmennyire el6nydsnek tartotta ezt orszagara!

7%



«Sophisma az — folytatja az értekez0
hogy a hitszeg6knek és szerz6dést meg nem tar-
toknak adott eskii nem kotelezd. Az ilyeneknek
nem kell eskiit adni, nem kell szerz6dést kotni ;
de ha adatott, ha kottetett, azt foltétlenil meg
kell tartani.»

Tiszta, kétségbevonhatatlan igazsdg. A katho-
lika egyhaz soha sem is tanitotta, hogy kilénb-
ség van a keresztényeknek és poganyoknak
tett eski kotelez6 ereje kozott; vagy hogy
a poganyoknak tett eskit meg szabad szegni.

Azonban a kozépkori keresztény vilag altal
altalanosan elfogadott nemzetkdzi jognak egyik
sarkalatos elve volt az. hogy mikor a keresztény
vilag a torokok ellen héaborut visel, egyes élla-
mok Onhatalmulag, pillanatnyi érdekeik sugalla-
tara, kilon békét vagy fegyversziinetet a toro-
kokkel nem kothetnek; mert az ilyen kildn
egyességek a kereszténység kozos érdekei ellen
intézett merényletek, mintegy az arulds és hitta-
gadas jellemét viselik magukon.

Ezzel kapcsolatban allott azon folfogas, hogy
az egyhaz fejét illeti meg annak elddntése, mily
esetekben engedi meg vagy tiltja el a keresztény-
ség kozjava az ilyen békekotéseket és fegyver-
szlineteket.

Ezen jogot a péapék kovetkezetesen igénybe
vették és a keresztény uralkoddk s allamok el-
lenmondés nélkil elismerték.

A minek folyoméanya volt az, hogy a papak
a békekotéseket, melyek az 6 hozzajarulasuk nél-
kal jottek létre, érvényteleneknek tekintették és

MAGYAK
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azok kotelezd erejét6l a keresztény hatalmakat
folmentették. J74

Ilyen eset forgott fonn a szent-szék kovete-
nek jovahagyasa nélkul létrejott szegedi békeko-
téssel szemben, a mikor az érvényes nemzetkozi
jog elvei nyertek alkalmazast.

igy tehat a szegedi béke megkéteésénél, nem
pedig folbontasanal, kovettetett el eskiiszegés. Es
Julian bibornokot csak azért, hogy a szegedi béke-
kotés létrejottét meg nem akadalyozta, nem pe-
dig mert folbontasat idézte: terhelheti a felelGsség.

Aldozata 6 is azon soha meg nem sz(in
harcznak, melyet az élet egész korében, de leg-
kivalt a politika terén, az érdekek sugallataival az
elvek, a viszonyok Kkoveteléseivel az eszmények
vivnak ; a mely harczban az opportunitas zaszlaja
ép oly gyakran lobog diadalok mint veresegek
szinhelyén !






JEGYZETEK.






11fju korérol és jellemér6l sok érdekes vonast je-
gyez fol kortarsa, a hires flérenczi kdényvkereskedd, Ves-
pasiano Bisticci, ki Julidnnal Flérenczben tart6zkodasa
alatt érintkezett; és jellemrajzat «A XV. szazad kivalé
férfiainak életrajzai» (Vite dei uomini illustri del s. XV)
sorozatdba folvette. Adatait meger6siti az emlékbeszéd,
melyet Julian folott bardtja Poggio, a nagynevi huma-
nista, Romaban tartott. Mindkét mivet Mai bibornok tette
kdzze 1839-ben «Spicilegium Romanum» czimi gydijte-
ményében. |. 166— 184. X. 374—384.

2 Palaczky : Geschichte Bohmens. 111. két. 11. rész. 159.

3Ezen allasaban készilt egyik politikai emlékiratat
megdrizte a vatikdni konyvtar. Czime: «Juliani Caesarini
Auditoris Camerae allegationes». Cod. Vat. 2688.

4 Az 1431. januar i. és 9-dikén kelt papai bullak
Theinernél. 1l. 206. 209. — Magyarorszag teriiletén tobb
egyhazi Ugy elintézése bizatott rd. Meg kellett vizsgalnia
Zsigmond kirdlynak panaszat, melyet az erdélyi egyhaz-
megye némely papjai ellen, a térok hadjarat czéljaira ki-
vetett egyhazi addé megtagadasa miatt, emelt ; valamint a
torok hatarszéleken fennalld ferenczrendi zardak &llapotat.
Ezen (igyekben V. Marton 1431. februar 13. és 16-dikan
kiallittatta a bullakat, de kdzbejott haldla miatt azok nem
expedialtattak. 1V. Eugén 1431. marczius 13-dikan ujbdl
kidllittatja. (Theiner. 1. 210., 211.).

5Vespasiano Bisticci.

6 Poggionak 1433. julius 10-dikén Romabol Julidnhoz
irt levele. Poggii Historiae de varietate fortunae et Epistolae
57. (Périsi 1723-diki kiad&s). 207—211. Ezen levélgyuj-
teményben Poggionak Julidnhoz irt hat levele talaltatik.
A fentebb idézetten kivil, még egy masik is, melyet
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1435. majus 26-dikan Bolognabdl ir (230), utal Julian
olyan levelére, melyben 6t allandd, rendes életpalya va-
lasztasara serkenti.

7 Poggionak (év nélkuli) egyik levelébdl tudjuk ezt.
Az idézett gy(jteményben 188.

A rémai Dominikdnusok konyvtardban (Bibliotheca
Casanatensis) Oriztetik egy ilyen kézirat. Czime «Vite
Patrum.» A végén a kovetkez6 kolofon all :

«Explicit liber quintus de conversatione et institu-
tione Sanctorum Patrum feliciter Anno MCCCCXXXVI.
die secunda Aprilis» Ez a kényvmasold Irdsa. Ezutan
kovetkezik: «Hic liber est mei Juliani Cardinalis Sancti Angeli
quem feci scribere Basilee anno domini MCCCCXXXVI.»

A finom hartyara gondos kézzel irt terjedelmes kéz-
irat (melyb6l 332 levél van meg, elején 4 levél hidnyzik)
szamtalan ékes initialeval és lapdiszszel van ellatva. (Sig-
naturdja B. Ill. 12)).

8 Az ajanlolevél végén e sorok olvashatok : «Ego . .
hos libros ad Te mittere constitui, ut et amorem meum erga
Te precipuum recognoscas et iudex existas laborum nos-
trorum, quos tunc demum recte suscepisse putabo, si a
Te homine doctissimo ac sapientissimo probabuntur.»
Ezen munka szdmos kiadast ért, melyek az ajanlélevelet
is tartalmazzdk. A m. n. Mdzeum konyvtaraban egy XV.
szézadbeli hartya-codexet 6riz, mely e munkat foglalja
magaban. A boritékjan olvashatd feljegyzés szerint, Jan-
kovich Miklés 1801-ben 40 darab aranyért vasarolta, és
azon hiszemben volt, hogy az a Corvin-kényvtar marad-
vanya. De ezen feltevést mi sem igazolja.

9 Palaczky i. k. 533—535.

0 Palaczky 540 —547. Nevezetes e tekintetben Poggio
levele, melyet a csatavesztés hirére ROmabdl, 1431. no-
vember 2-dikan, Julianhoz intéz, és igy kezdédik : «Doles
pater optime hanc expeditionem germanicam, tanto labore,
tanto tuo studio conflatam, tam ridiculum, tam turpem
exitum habuisse. Mirum est audire tanta vecordia eam
gentem confectam fuisse, utne hoste quidem conspecto,
tanquam galeati lepores effugerint, ad inanem aure com-
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motionem. Sed incommuni dolore hoc consolor, me hec
futura non previdisse solum, sed presenti Tibi quoque
denuntiasse. Cum Tu me derideris. . » (A vatikani kényv-
tar. Ottob. 2251. sz. codexében).

1 1431. oktéber 15-dikén. Palaczky, IlI. k. IlI. r. 15.
A vatikani kényvtar egyik codexében ily czimii iratat ta-
laltam : «Juliani Cardinalis Epistola quod liceat vocare
Bohemos ad disputandum, quamvis in Conciliis Germaniae
convictos.» (Cod. Ottob. 2688.).

P Palaczky 33—39.

BPalaczky 31. és kov. lap.

Y Baratja Poggio mar 1433. junius 30-dikan irja neki
Rémabol : «Disseminatur in Curia, te hanc totam curam
Concilii suscepisse, ut exiude Papa fias.» Id. m. 201.

B Vespasiano Bisticci emliti, hogy Julidn volt a zsi-
nat papa-jeldltje. Id. m. 167.

5 Ferrarai és florenczi tevékenységér6l Vespasiano
és Poggio szélanak. Mai bibornok egyik jegyzetében (X.
380) emliti, hogy «disputatio ejus copiosissima in Synodo
Florentina de justo symboli additamento filioque» — EXO-
renczben 1762-ben nyomtatva megjelent.

T7 A pépai bullakat nem sikeriilt megtalalnom a vatikani
levéltarban. Kinevezésének id6pontjat az aldbb felhozandd
részletek ismertetik meg.

B igy adja el6 6 maga kildetésének czéljat marczius
26-dikan a velenczei doge el6tt: «Summum Pontificem
eum mittere legatum ad partes Hungarie, ut inter Regem
Polonie et Regnum Hungarie pacem ponere studeat, et
provideat saluti Christianorum et obviare Tureis.» (Ve-
lenczei levéltar). Ezt mondja maga a papa is, 1443. januar
elsején kiallitott bullajdban. (Raynald IX. 403.) Dlugoss
egy harmadik féladatot is emlit: hogy a bézeli zsinat
altal megvalasztott ellenpapa igyekezeteit, magat Lengyel-
és Magyarorszaghan elismertetni, meghidsitsa.

i) A pépai szdmadési konyvekben 1442. marczius
23-dikan 600 forint fordul el6, mely kifizettetett «Cris-
toforo Episcopo Coronensi, pro suis expensis, eundo ad
regnum Ungarie et alia loca pro factis SS. D. N. Papae.»
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(Exitus, voi. 408. f. 118). Az 1443. januar i-jén kelt bul-
laban a papa emliti, hogy Kristéfot «ad nonnullos, in
confinibus Hungéridé, Moldaviaé, Litvanidé, Valachiae,
Albaniaeque Principes et Communitates» kuldte «ut com-
positis rebus illarum partium, facilius caetera confici pos-
sint» (Raynald i. h.) 1443. februar 13-dikan 300 forint
utalvanyoztatik részére «pro expensis per cum fiendis,
eundo ad dominum Legatum in Ungaria». (I. h. f. 158).

D Az elsd fizetési tétel 1442. maérczius 9-dikén for-
dul el6 : 2000 forint «pro suis expensis eundo Legatus ad
Regnum Ungarie». Es 1443. januar 15-dikén eg)- 2000
forintos fizetési tételnél megjegyeztetik : «pro sua pro-
visione quatuor mensium, finienda die ultima mensis
Martii.» (Exitus, voi. 408. f. 116, 155).

21 Ezt kiemeli Ggy Vespasiano Bisticci jellemrajzaban,
mint Poggio emlékbeszédében. Az utobbi e tekintetben
«égbdl kuldott példanyképnek» magasztalja. 1. h. 378.

2 Elbeszélésunk folyaméan ismételten fogunk vele ta-
lalkozni. Egy maésik udvari emberérdl : «Gerardus de
Moguncia Canonicus Ecclesie Virdunensis . .. Juliani Epi-
scopi Sabinensis familiaris continnus commensalis» fel6l
egy 1444. augusztus 16-dikan kelt papai bulla tesz emli-
tést. (A Dataria Regestaiban.)

5 A Senatus 1442. méarczius 26-diki Ulésében hozott
hatérozata. (Deliberationi. Senato. Secrete. XV. f. 116.)

2 Dlugoss azt irja, hogy Julian el6bb Frigyes kiraly-
hoz ment Bécshe, és tobb hdnapig tartdézkodott udvara-
nadl. De ez nem lehetséges. Chmel Regestaibol tudjuk,
hogy 1442-ben &prilis els6 napjaiban Frigyes kiraly Tirolon
keresztiil Augsburgba ment, és ezen egész esztend6 lefo-
lydsa alatt nem tartézkodott Ausztridban. Dlugoss szerint
janiusban jott volna Julidn Budara. De a magyar orsza-
gos levéltarban Julidnnak 1442. majus 27-dikén Budéan
kiallitott oklevele van, melyben Gyorgy bazini gréfot fel-
hatalmazza, hogy utazdsaiban hordozhaté oltaron miséz-
tethessen.

5 Dlugoss, 771. Spondanus Historia Ecclesiastica.
IL 253. Caro. Geschichte Polens. IV. (Gotha. 1875.) 331.



109

2 A jol informéalt Aeneas Sylvius (ki ez id6ben Fri-
gyes német Kkirdly titkara volt), irja, hogy Julidn Magyar-
orszagba jott, békét és hazassagot létesitendd Erzsébet és
Ulaszl6 kozodtt; az utobbi sokkal fiatalabb volt ugyan
«sed habent suam miseriam quoque Reges, ut uxores non
sibi sed Regno ducere cogantur». (Historia Friderici. IlI.
Kollar kiadasa. Analecta Vindobonensia. Il. n6.)

Z Anna herczegné ugyan kevéssel azel6tt Vilmos
szész  herczegnek jegyeztetett el; (Teleki: Hunyadiak
kora. I. 303.) de ezen koriilmény ily esetben nem ké-
pezhetett akadalyt. Anna csak két évvel UlaszI6 haléla
utan lett tényleg a sz&sz herczeg nejévé.

_ B Az Erzsébet altal ajanlott békefoltételeket Dlugoss
ismerteti.

D Dlugoss, 769. Callimachus és Bonfin.

3 Dlugoss. Callimachus és Bonfin el6adasa.

3 Erzsébet kiralynénak Pozsonyban, 1442. augusztus
8-dikan kelt okirata. Katona, XIIl. 202. — Erzsébetnek
augusztus 14-dikén Kormocz varosdhoz intézett levele.
Teleki, X. 116. — A fegyverszinet oklevele, melyet
Ulaszl6 1442. szeptember 22-dikén er8sitett meg. Maj-
lath : Geschichte der Magyaren. 1l. Jegyzetek. 25.

'2 Az 1442, augusztus 17-dikén kelt oklevél Teleki-
nél. X. 118

3B A fegyversziinet megerd@sitésérdl és a kiralyi eskii-
rél kiallitott kozjegvz6i okiratot kézli Majlath i. h. Szep-
tember 23-dikan Ujlaki Miklés eskiivel fogadja, hogy
Erzsébet Kkirdlynét a béketargyaldsok helyére Kkisérvén,
személyének és kiséretének biztonsaga fel6l gondoskodni
fog. Az eredeti oklevél, a Gyurikovics Matyas-féle gyj-
teményben. (E sorok Iréjanak birtokaban).

2 Julidn 1443. jlnius 28-dik&n Frigyes kirdlyhoz in-
tézett levelében emliti, hogy «nemo erat qui non repu-
taret non solum difficile, sed quasi impossibile, quod inter
ipsam Dominam Reginam et hunc Dominum Regem pax
ulla ratione concludi posset». (Chmel, Materialien. 1. 113.)

3 Erzsébet kirdlyné 1442. november 2-dikan Pozsony
varosat értesiti a targyalasok megindulasa felél. (A levél
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eredetije a Gyurikovics-fele kézirat-gydjteményben. E so-
rok Ir6janak birtokaban).

P Julign, imént idézett levelében folytatdlag irja:
«Per institutionem dictae Dietae apud Jaurinum, et ve-
niente. .. Rege ad S. Martinum, intervenientibusque trac-
tatoribus ex utraque parte, tantum iuit laboratum, quod
infratres quasi ebdomadas, mediante gratia Dei, apud quem
nihil est difficile, pax illa luit conclusa.» Es 1442. de-
czember 16-dikan Siena kormanyat a béke létrejotte feldl
értesitvén, kiemeli «In qua re consummanda et perficienda,
per omnes labores nostros, diligentiam et solicitudinem
adhibuimus, nec laboribus, ipsis et periculis ac impensis
ulla racione pepercimus». (Eredetije a sienai allami levél-
tarban.)

J A gy6ri békekotés részletei ekkorig ismeretlenek
valanak. Ismerteti azokat Julian bibornok 1442. deczember
16-dikdn Siena kormanyahoz intézett levelében.

B A taldlkozésrél és a hala-isteni tiszteletr6l Julian
levele sz6l. A kihirdetés fel6l Dlugoss tett emlitést, ki
azonban a napot tévesen jeldli meg.

3 Aeneae Sylvii Opera. Bazeli kiadas. Els§ szamu levél.

D Ezen levelet nem ismerjik ; csak a valaszt.

4 A cancellar 1443. majus 6-dikdn kelt (Aeneas Syl-
vius altal fogalmazott) valaszaban irja, hogy a bibornok
levelét kozié Frigyessel, ki «mandavit statini in omnibus
fieri debitam expeditionem. Nihil antem nunc restat, nisi
ut venias ad laborandum, ut dieta que instat pro pace
Hungarie indicta, bonum finem sorciatur.» Cugnoni. Aeneae
Sylvii Opera inedita. (R6ma, 1883.) 67.

2 Julidgnnak bécsi targyaldsaira érdekes viladgot vet az
6 levele, melyet visszatérte utan, 1443. junius 28-dikéan
Budéarél Frigyeshez intéz. (Chmel, Materialien. 1. 113.).
Aeneas Sylvius egy kés6bbi (1445- oktéber 28-diki) leve-
Iében emlitést tesz azokrdl ; de csak annyit mond, hogy
Julian, két kisér6jével megjelent, s a targyalasok nem
vezettek eredményre. (Bazeli kiadas. 81-dik szam.)

BA papa 1442. deczember 22-dikén 10 forintot
utalvanyoz «Matheo de Ungaria cursori, pro bonis novis
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que portavit de victoria habita a Christicolis contra Tur-
eos». (Exitus voi. 408. f 151)

4 Az 1443. januér i-jén kelt bulla Raynaldnal IX. 413.

4 A velenczei doge mar 1443. majus 3-dikan a go-
rog csaszar kovetéhez intézett valaszaban kiemeli, hogy
Julian bibornok ismételten siirgette a papanal a hajéhad
kiallitdisat. A mibdl kovetkezik, hogy a kezdeményezés
dics6sége 6t illeti meg, és hogy az els§ lépéseket az év
elején tette meg. Julian a pépai hajohad feldl, april végén
Schlick cancellarhoz intézett levelében is szdlott. A can-
cellar méjus 6-diki valaszdban kétségét fejezi ki a terv
val6suldsa irdnt. Cugnoni, Aenae Sylvii Opera inedita.
(Réma 1883) 67. Hogy pedig a terv kezdettdl fogva a
galliopolisi szoroshan val6 allasfoglalasra vonatkozott, ki-
tlnik a papanak 1443. &pril havdban a velenczei kovettel
folytatott értekezleteibdl.

H A papanal tett lépésekre utal a velenczei doge
imént idézett valaszaban. Juliannak, a signoridhoz intézett
felszélitasat emliti a doge 1443 april 13-dikan a papahoz
intézett levelében. A burgundi fejedelem &pril végén vagy
majus els6 napjaiban négy galyatestet rendel meg Velen-
ezében (mint a doge 1443. majus 10-dikén a papai ud-
varnal levé kovetéhez irja). Ez val6szinlleg szintén Julian
bibornok felszdlitasanak volt eredménye.

4 A pépanak a velenczei kovettel folytatott értekez-
letér6l tobb részletet tartalmaz a doge vélasza a kovet
jelentésére, 1443. majus 10-dikén. De mar egy héttel el6bb
majus 3-dikén, a gorég kovetnek adott valaszaban emliti
a doge, hogy a pépa tiz galyat kér felfegyverzés végett,
a koztarsasagtol.

BA doge azon kérdésre, hogy héany galydra van
szlikség ? azt valaszolja, hogy hlsz vagy legalabb tizenhat
hadihajora és egy teherszallitd hajora. A dogénak, 1443.
majus 10. és 20-dikan, a papai udvarnal lev8 kovetéhez
intézett jegyzékei.

D Az imént idézett jegyzékekben emliti a doge.

DA majus 8-dikdn kelt kinevezési okirat a vatikani
Regestakban. Voi. 382. tol. 188.



8 A majus 20-dikan, a papai udvarnal lévé kovethez
intézett jegyzeék és ugyanazon napon a legatushoz intézett
gratulalé levél.

B A péapa ez ligyben majus kozepe tajan a signoria-
nak levelet irt, valamint a velenczei kovet altal Uzenetet
kildott. A levél és jelentés elveszett. Tartalméra a signo-
ridnak majus 25-diki valasza vet vildgossagot.

BA signorianak 1443. majus 25-dikén kovetéhez
intézett jegyzéke. Ezzel Osszhangzédsban &ll ugyanazon na-
pon egy bibornokhoz (Cardinali Morinensi) intézett levele.

B Az 1443. jilius 6-dikan kelt jegyzék.

B A senatus 1443. augusztus 3-diki végzése.

B Az 1443. szeptember 10-dikén a péapdhoz inté-
zett irat.

¥ A dogénak Julian bibornokhoz augusztus 8-dikéan
irt levele, melyben értesiti, hogy a magyar kiradly és az
0 kérésére, tizezer font I6port ajandékoz a magyar had-
seregnek és azt mar Sebenicdba szallittatta.

BJulian 1443. junius 28-dikdn megkildi Frigyesnek
ezen levelek mésolatat. (Chmel, 1. 113—115)

P Ezt Julidnnak junius 28-dikan Frigyeshez irt leve-
1éb6l tudjuk.

@ Ulaszlé kirdlynak 1443. janius 28-dikan Budardl
Frigyeshez intézett levele. (Chmel. in.)

& Julidnnak fonnebb idézett levele.

& Frigyes ezen vdlaszat kozli Juliannal, kit folkér,
hogy az Ulaszld hivei altal Sopron varosa és Schlick can-
cellar birtokain elkdvetett erészakos tettek megtorlasat és
ismétlésik meggatlasat eszkozélje. Mindkét datum nélkali
levél Chiliéinél, 117.

& Egyik el6kel6bb vitéznek nevét Julian bibornok
1444. jlnius 22-kén a mantuai 6rgrofhoz irt leveléhdl
ismerjuk. «Nobilem virum — irja — Franciscum de Car-
rareis ... in exercitu Christianorum contra Tureos anno
preterito novimus», és mivel most Olaszorszagon keresz-
til Spanyolorszagba utazik, az 6rgréf partfogasaba ajanlja.
A levél eredetije a mantuai allami levéltarban.

& Aeneas Sylvius 1444, januar 15-diki levelében a no-



vember 3-diki diadalt leirvan, megjegyzi «Haec acta sunt,..
sicut Regi nostro per ipsum Cardinalem et Regis litteris
scriptum est». Egy kés6bbi, 1445. oktober 28-diki leve-
lében az elesettek és foglyok szémat feljegyezvén, Kki-
emeli: «Sic enim Julianus suis litteris Caesari significavit,
quamvis Uladislaus, more Polonorum, qui de magnis ma-
jora loquuntur, 30,000 hominum cecidisse, suis epistolis
adnotaverit». (Bazeli kiadds, 44. és 81. sz. levelek.) Ju-
lidnnak ezen jelentései kozul csak egy (fejedelemhez in-
tézve, datum nélkal) a mincheni kirdlyi konyvtar 12,725.
szam( codexében (f. 120) maradt rank.

& Julian az imént idézett levélben irja: «Crastina die,
in nomine Domini movebit se exercitus . .. Videntur isti
Domini habere animum hiemandi ... ad quod ego ex-
hortatus sum et exhortor eos quotidie, quanto efficatius:
possumy.

& Julian bibornoknak egy fejedelemhez, a Morva
melletti taborbol, november els§ felében irt levele. A
muncheni idézett codexben.

6 A velenczei senatus 1444. marczius 6-dikan, Ma-
gyarorszagba kuldott kdvetének adott utasitasban meg-
hagyja neki, hogy Julian bibornokkal kozdlje, hogy az
utols6 levél, melyet téle kapott, 1443- deczember 4-dikén
Sofiabdl volt keltezve, készségét fejezvén ki a legatus altal
el6adott kivanat teljesitésére. (A velenczei allami levél-
tarban.)

@ Vespasiano Bisticci részletesen sz6l Julian miiko-
déseir6l a tdborban. Dlugoss is kiemeli azt.

® Dlugoss, Caro i. h.

0 Dlugoss irja: «Inter Ungarorum autem vexilla et
arma prinezipalem locum tenebant arma Cardinalis Ju-
liani.» 779.

7 Cafiari Istvan laterani kanonok napl6janak feljegy-
zései 1444. januar 10. és 12-re. (Archivio della Societa
Romana di storia patria. Vili. 568.) A papa, 1444. mar-
czius, irja Ulaszldnak rdla : «Cui tua velut propria negotia
cordi insita sunt, eaque continuis studiis ut effectui man-
cipentur sollicitare non desistit».

8

Frakn6i : Cesarmi Julian.



R A papanak 1444. februar 12-dikén Julidnhoz
zett iratdt kiadta Theiner. Monumenta Slavorum Meri-
dionalium. 1. 382

7 Az 1444. marcziusban Kkelt papai irat, a vatikani
Regestakban. (380. kot., 26 b. lap.) A péapa mar koréb-
ban, februar 12-dikén kelt levelében, azon kedvezmény-
ben is részesitette, hogy a hadjarat alatt, hordozhat6 olta-
ron, barmilyen id6ben miséztethessen. (Ugyanott.)

7 A velenczei koztarsasaggal folytatott targyalasokrol
mas helyen sz6lunk. Raguza varosat a papa mar 1443.
deczember 17-dikén szélitotta fol harom hadihajé kialli-
tasara. Raguzai Oklevéltar 448.

B A péapa Lengyel- és Csehorszagba (1444- maérczius
15-dikén) Andreas de Palatio mestert kuldi és utasitja,
hogy a behajtott pénzt két éven &t Ulaszlonak szolgal-
tassa & (Ezen lgyre vonatkoz6 tdbb rendelet Raynaldnd
IX. 416, 427, 428 ) Mar korabban, 1444. januar 20-dikan,
utasitja a milandi érseket, hogy Julidnnak, a mar részére
kifizetett 1000 forinton felil, még 3000 forintot kildjon
egy velenczei bankhoz. (Az irat a vatikani Regestakban,
a melyekben tébb mas rendelet is van az olaszorszagi
tized gy(jtésér6l.) Anglidba a tized behajtasa végett kil-
dott kovetrl emlitést tesz Poggio 1443. deczember 10-kén,
a yorki érsekhez irt levelében.

® A signoria 1444. marczius 23-dikan értesiti a bur-
gundi fejedelmet, hogy Juliant néhany nap mudlva Velen-
czébe varjak. Julianndk 1444. mérczius 6-dikan Budan kelt
oklevele (hordozhatd oltar tdrgyaban) az orszagos levéltarban.

7 A velenczei senatus 1444. marczius 6-dikdn Ma-
gyarorszagba kiildott kovetének adott utasitdsaban emliti,
hogy Julidn bibornoknak 1443. deczember 4-dikén Soiia-
ban irt levelébdl értesiilt «quantum in factis Galliopolis
nobis dixit; quod processisse cognoscimus ex singulari
benevolentia et affectione quam habet nostro Dominio».

BAz 1444, januar 24-diki végzes.

B A bibornok-legatus el6terjesztésére 2-dikan adott
valasz.

& Ezt az imént idézett utasitasbol tudjuk.

inté-
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5| A senatus 1444. januar 15. és 28-diki végzései,
valamint a tengertbél parancsnoka részére febr. 6-dikan
készilt utasités.

Q Februar 6-ikarol keltezve két utasitast talalunk a
senatus jegyzékonyvében. Részletesen szabalyozzak elja-
rasat. A masodik Galliopolisba érkezésének id6pontjaig
terjed. Egyebek koézt meghagyatik neki, hogy ha Gallio-
polis lakéi ©nként meg akarnanak hodolni, a varost
Magyar- és Lengyelorszag kiralyanak nevében vegye at.
A signoria konstantinapolyi kovete pedig rendeletet ka-
pott, hogy miel6bb talalkozzék UlaszI6 kirdlyival és Ju-
liannal, hogy vel6k a hadjarat (igyében értekezzék.

& A mérczius 6-dikdn kelt utasités.

8} A burgundi fejedelemhez marczius 23-dikan irt levél.

& 1444. februar 13-diki végzés.

& 1444. marczius 13-diki végzés.

& A legatusnak 1444. aprii y-dikén adott vélasz.

&8 A senatus végzése 1444. majus 23-dikén.

& A signoria ezért 1444. augusztus 28-diki levelében
fejezi ki IV. Eugénnek koszonetét. Oktober 19-diki leve-
Iében emliti, hogy a papa 5000 forintot méar kildott, de
megjegyzi, hogy ez csekélység a szilkséghez képest.

D Dlugoss elbadasa.

9 Ezen szavak Ulaszl6 kirdlynak 1444. augusztus
4-diki (aldbb targyalandd) okiratdban foglaltatnak és két-
ségkivil a torvénykdnyvb6l, mely nyomtalanul elveszett,
vétettek at.

@Az 1444, augusztus 4-diki okirat mellékesen érinti, hogy
az orszaggytilési végzést a kiraly eskiivel er8sitette. «Prae-
dictam deliberationem Budae factam et juratam» all Dlu-
goss munkajaban. Praynal és a kés6bbi torténetiroknal e
hely meg van hamisitva, mert igy hangzik : «Praedictam
deliberationem Budae factam et nunc juratam». A minek az
volna értelme, hogy a kirdly az april havi végzést csak
augusztus 4-dikén erd@sitette meg eskivel. Erre vonatko-
z6lag tanulsagos fejtegetéseket tartalmaz Vaszary Kolos
munkaja, «l. Ulaszl6 magyar kiraly eskiiszegése és a
varnai veszedelem», mely Gy6rott 1884-ben jelent meg.

8*



Hogy csakugyan a Dlugoss altal, munkajaba folvett okirat
szOvegezése a helyes, bizonyitja az oklevélnek a velenczei
allami levéltarban taldlhatdé egykori masolata, melyben a
«nunc» szocska szintén nem fordul eld.

Hogy a kirdly a budai orszaggyf(lés idejében tett
eskit a szoban forgd végzésre, és pedig Julidn bibora ok
kezeibe, ezt teljesen kétségtelenné teszi a velenczei doge
aitai Julian 1444. aprilis 26. és 27-diki leveleire, majus
12-dikén adott véalasz. Ebben ugyanis irja, hogy érommel
értesult «Serenissimum illum Dominum Regem omnino sta-
tuisse acjucasse in manibus Vestras unacum Baronibus et
aliis Dominis ac Primatibus Regni illius, adversus perfidos
T eucros. hac praesenti aestate, potenti exercitu se transferre.«
A doge e folott a kdztarsasdg 6romét fejezi ki. (A velenczei
aliami levéltarban.)

B Az 1444- majus 2-dikan a német lovagrend nagv-
mesteréhez intézett levelet idézi Caro. 336. Yaldszinlleg
ugyanezen napon mentek a tobbi uralkodokhoz intézett
levelek is. Ezek kozll sajnos, egyet sem birunk. Valamint
Julian bibornok leveleib8l sem, melyeket — Dlugoss sze-
rint — a péapédhoz, a burgundi fejedelemhez, Velenczébe
és Genudba irt. UlaszI6 kirdly 1444- augusztus 4-diki ok-
iratdban maga is szl «sajatkez(i leveleirl», melyeket
szétkuldott az april havi orszaggydilés idejében.

9 Schlick cancellar 1444. majus havaban irja Julian-
nak : «Vidimus litteras, quas Regiae Mti scripsisti, in-
telleximusque praeparacionem.............. pro instaurando
adversus Teucros passagio, cuius rei Vestra Paternitas
sollicitudinem gerit ex suo more continuam atque soler-
tem.» (A mincheni kir. kényvtarban).

9 Frigyes 1444, (tavasz elején) Németujhelybél Ju-
lidnhoz intézett iratdban emliti, hogy két levelét kapta.
Az egyikben a bibornok bejelenti jovetelét. A masikban —
irja Frigyes — «timere te ostendisi(propter nonnulla verba
Paternitati Tue relata ex Jaurino». O — Ggv mond — azon-
nal rendre utasitotta a fenveget6z6 gvéri kapitanyt. A
legatus nyugodtan johet. «Nec aures adhibemus hujus-
modi detractoribus, integerrimum Tue Paternitatis animum
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et iuisse semper et esse censemus.» A levelet kiadta
Cagnoni. «Aeneae Sylvii opera inedita». (Réma 1883.) 85.

% Julian ezen levelét nem birjuk. Tartalmara utal
Schlick Géasparnak fontebb idézett levele.

 Schlick cancellar idézett levele.

B Julidn 1444. majus 23-dikan Schlickhez intézett va-
lasza. Ugyanott.

® Ezen 1444. méjus 21-dikén kiéllitott okirat ki van
adva diniéinél. Regesten. Anhang. LXI.

1D Ezen érdekes részleteket Aeneas Sylvius beszéli el.
1444, majus végén Freund Janoshoz irt levelében. EIG-
adéasanak hitelességéhez nem lér kétség, mert information
a visszatér6 német kovetektdl kapta és egy-két nap mulva
irta le. (A levél a béazeli kiadashan 63-dik szam alatt.)

L Julidnnak Budardl 1444. méjus 23-dikdn Schlick
cancellarhoz irt levele. A mincheni codexben, f. 130.

12 A senatusnak erre vonatkoz6, 1444. januér 15. 28.
és marczius 3-diki végzései a senatus jegyz6kdnyvében.

1B A doge 1444. majus 12-kén a legatushoz intézett
levelében hivatkozik a legatusnak &pril 25. és 27-diki le-
veleire. — Ugyanazon napon Rigvardatishoz intézett jegy-
zékében utal a kovetnek april 26., 27., 28-diki jelenté-
seire. — Sajnos, a leggondosabb nyomozas daczéra ezen,
torténetliinkre nagyfontossagu iratoknak a velenczei levél-
tdrban nem sikerilt nyomaba jénni. — A signoria majus
12-diki iratai a senatus jegyz6kdnyvében maradtak rank.

M Az imént idézett majus 12-diki levelek. De a se-
natus csak julius 4-diki Ulésében &llapit meg Rigvardatis
részére Utikoltséget.

1B A tervet Julian majushan kozdlte Frigyes kiraly-
ival is. Schlick cancellar, tobbszor idézett levelében, erre
vonatkozélag irja neki : «Quod autem Dominacio Vestra
per Valachiam facienda scribit, omnino laudo, quia eques-
tribus exercitibus aspera monchini vitanda sunt, paten-
tesque campi suscipiendi.» — A velenczei dogéval Julidn
1444, jlnius 5. és 15-diki (sajnos elveszett) leveleiben
kozli a tervet, azon kéréssel, hogy rendeljen néhany hajét.
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a Dunara. — A doge julius 4-diki valaszaban irja neki,
hogy a hajohad f6parancsnokat utasitotta, hogy nyolcz
vagy ha kell tdébb hajét kildjon a Dunara. Mennyire he-
lyeselte ezen eszmét, mutatjdk a levél kovetkezd szavai :
«In quo transitu videmus consistere victoriam illius glo-
riosae impresae.» Ezen levél és a hajohad f6parancsnoké-
hoz ugyanakkor kildott rendelet a senatus jegyzékonyvében.

16 Rigvardatisnak erre vonatkozd janius 15-diki jelen-
tése nincs meg. A doge julius 4-diki valasziratabol tudjuk
meg, hogy az ajanlatot most kozvetlenll Lasocki dékan
tette a kOvetnek, de Julidn eszkozlésére. A doge ugyanis
irja: «Intelligimis verba suprascripta Decani, de locis
suprascriptis nobis dandis, a Sua processisse Reverendis-
sima Paternitate, et de predictis primus fuerit promissor».
(A senatus jegyzékonyvében.)

A7 Erre vonatkozd végzések a velenczei senatus jegy-
z6konyvében. (A doge 1444. majus 12-dikén értesiti ma-
gyarorszagi kovetét, hogy a burgundi fejedelem kdvetet
kildott Magyarorszagba. Kétségkivil az volt feladata, hogy
a fejedelem intézkedésérdl hirt vigyen.)

1B Ezen Ulgyekre vonatkozé végzések a senatus jegy-
z8kdnyveiben. A nyolcz velenczei galyara vonatkozd vég-
zés indokolasa kovetkezdképen sz6l : «Cum ... Regi Polo-
nis et . . .Legato Apostolica mittere promisimus et de aliis
galeis nostris ... ad impresiam contra Teneros, sitque
honor Dei et fama nostri dominii nostris promissionibus
satisfacere, ut ea que fienda sunt magis potentius fiant,
vadit pars ...»

¥ A dogénak 1444. jilius 4-dikén magyarorszagi ko-
vetéhez intézett jegyzékében utalds van arra, hogy gorog
és aragoniai kovetek vannak Budan.

10 Ulaszlé kiralynak 1444, jalius 5-diki levelét kozli
Dlugoss, utana Pray, Katona sth.

M Ulaszlé kirdly az err6l 1444. jalius havaban kial-
litott oklevélben indokul felhozza, hogy «predacionum et
vastacionum Regni . . . conscius et consenciens luisse sus-
picatur». Torténelmi Tar. IX. 144.



O maga mondja 1444. jilius 3-diki okirataban, hogy
Hunyadi Janos az elmdlt évi hadjaratban «Regnum Rasciae
pro maiori parte . .. reoccupasset». (Fejér. Genus, incu-
nabula et virtus Joannis Corvini de Hunyad. Buda, 1844. 71.)

Imént idézett okiratdban 6 maga mondja, hogy «in
quarum reobtentione, . .. spes indubia creditur».

M Az imént idézett okirat.

15 Ezen alkudozasok megindulasénak id6pontjat a tor-
téneti forrasok nem jeldlik meg. Csak egy chronologiai
adat all rendelkezesinkre. A szultan jalius 12-kén atkel
Azsidba, azon biztos tudattal, hogy a meginditott béke-
alkudozasok sikerre fognak vezetni. Mar most, ha a szul-
tannak Drindpolyban vagy a Bosporus partjan jalius
12-dike t4jan méar tudomésa volt a Belgradban vagy Ara-

don folyamatban Iév6 targyalasok allasarol, — tekintetbe
véve azt, hogy gyors futdrnak is legaldbb 8 napra volt
szilksége, hogy a hirt megvigye — ezen targyalasoknak

junius végén kellett megkezdddnitk.

16 A torokok kisérletérdl Brankovics Gyorgynél, en-
nek Hunyadi Janossal valé targyalésairél Dlugoss és Cal-
limachus szolanak. Bar elbeszélésok nem mindig birja a
hitelesség kellékeit, ezen részletekhez alig fér kétség ;
annal kevésbbé, mert ugyanazokat megtalaljuk Andreas de
Palatio emlékiratdban is, melyet ezen pépai kuldott, ki a
hadjaratban részt vett, kevéssel a hadjarat befejezése utan
dolgozott ki. Megemlitendd, hogy Bonfin — ki Matyas
udvaranal irta meg munkajat — Callimachus el6adasat at-
veszi, és pedig azon pontjat is, melyben a Brankovics
dltal Hunyadinak tett igéretr6l van emlités téve; a mi
egyszersmind bizonysagul szolgél arra nézve, hogy ezen
ajanlatban mi sem foglaltatik, a mi Hunyadi jellemét —
azon kor felfogésa szerint — compromittalhatta volna.

7 A Skanderbéghez 1444. jalius 5-dikén irt levélben.

18 Andreas de Palatio szerint «Georgius despotus . .
ac magnifius Johannes de Hunyad . . . inconsulto Rege, ha-
buerunt cum ... Teucrorum Principe ... (tractatum),
quo in tractutu idem Magnus Teucer castellum Szendrd
et castellum Golumbacz ... magnamque partem Regni
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Rascie .... reddere tenebatur». Es Dlugoss szerint is
«tractatus pacis per Georgium Despotum Rasciae ac Jo-
hannan de Hunyad ... cum Imperatore Turearum clan-

destine interpositus.»

19 A g6rdg csaszar, Misistrabol jalius 30-dikan kelt
levelében tudésitja Ul&szI6t, hogy megitkozéssel értesult
arrél, hogy 6 a szultannal békét kotott; egyszersmind
ennek tulajdonitja a szultan Azsiaba valé menetelét.

1D Dlugoss és Callimachus elbeszélésiikben kildnds
nyomatékkai emelik ki Hunyadi azon tanacsat, hogy a
kiraly folkésziult serege élén jojjon Szegedre.

L A lengyel rendek 1444. augusztus 26-dikan Uléaszld
kirdlyhoz intézett leveldkben élnek ezen kifejezéssel. («Con-
ditiones pacis nunquam credibiles.») Ezen levélben resu-
méljék a kiralyi iratban vel6k kozl6tt békeajanlatot, hog)7
t. i. a szultdn «astruxit se Regnum Rasciae, dominium
Albaniae et plures alias terras, in diebus et regimine alio-
rum b. m. Regum Ungariae occupatas, cum 24 castris
insignibus, inter quae castrum Golubert, restituere, cap-
tivos relaxare, centum aureorum millia solvere, et 25
millibus amatorum pro qualibet Vestrae Serenitatis gverra
subsidio esse .. .» Ezen el6adas tehat teljesen authentikus
és igy az egykoru forrasok eltér6 el6adasaval szemben
biztos tajékozast nyljt. A levél, mely eddig a magyar
torténetirok altal nem hasznaltatott fol, kiadatott Krako-
ban, 1876. Codex Epistolaris XV. saeculi. 1. 141. 2.

2 Ezen el6adas részletei Dlugoss, Callimachus és
Bonfin munkéiban foglaltatnak. Csak egy pontban térnek
el egymastdl : a békekotés létrejottének idépontja targya-
ban. Dlugoss érthetetlen és lehetetlen dolgot ir, elmond-
van, hogy Ulaszlo folkéretett Hunyadi altal «ut Segedi-
num proxima die (?) augusti descendat». Ha «proxima»
helyett «prima» allana is az eredeti szdvegben, teljesen
lehetetlen, hogy a kiraly csak augusztus i-jén jott volna
Szegedre, minthogy mér augusztus 4-dikén (nnepélyesen
felbontja a torokkel kotdtt egyezséget. Ezen harom nap
alatt kellett volna megtérténni a torok kovetek fogadta-
tdsanak, a .békeajanlat megvitatdsanak, a békefoltételek
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megallapitasanak, az okirat szdvegezésének, a kiralyi eski-
nek ; azutdn az egyezseg felbontdsara vonatkozd tanacs-
kozasoknak, és a kirdly eskiivel er@sitett Gnnepélyes nyi-
latkozatanak, melyben magéat arra kotelezi, hogy a had-
jaratot meginditja. — Egyébirant Dlugoss egy mas helyen
irja, hogy a torok béke megkotése és (augusztus 4-dikén
tortént) felbontasa kozott hisz nap folyt le. igy tehat a
«proxima die Augusti» tévedés. Es szerinte a békekdtés
julius kdzepén jott volna létre. Callimachus és Bonhin szerint
Hunyadi arra kérte fel a Kkiralyt, hogy «ictibus Junii»
(junius 13) legyen Szegeden. De az is lehetetlen, hogy a
békekotés janius kozepén jott volna létre, mert a kiraly
julius 5-dikén Castriota Gydrgynek jelenti, hogy koze-
lebb meginditja a h&bor(t. igy tehat igen val6szinli azon
ioltevés, hogy az «idibus Junii» helyett «Julii» olvasando, és
a békekotés jalius kozepén jott létre. (Errél bdven ir Va-
szary Colos idézett munkajaban. 154. éskov. lapokon.) Mar
Hammer is (Geschichte des Osmanischen Reiches I. 459)
julius kdzepére helyezte a szegedi békekotést. Figyelemre-
méltd, a mit Andreas Pannonius, Kkarthausi szerzetes
1467-ben Matyashoz irt konyvében érint, hogy t. i. a
kirly az eskil szovegének formulazasanal valami csellel
élt volna Calliditate verborum jurasse . .. Deinde ... ju-
ramentum in foedus pacis, verborum calliditate prolatum...»
Irodalomtérténeti Emlékek 1. 22.) Azonban ezen allitast
semmiféle mas emlék nem tamogatja, és igy tartézko-
dunk azt elfogadni, annal inkabb, mert szerzéje kulféldon,
23 évvel az esemény utdn irt, és kilonben is téved, mi-
kor azt jegyzi fol, hogy a torok béke megkdtését csak
harom honap mulva kovette a felbontasa.

120 A signoria 1444. méjus 25-diki levele a senatus
jegyz8konyvében.

™ A signoria 1444. augusztus 28-dikdn még semmit
sem tudott a jllius kozepén kotott békérél. E napon
ugyanis a papahoz intézett levélben sz6l a hadikésziiletek
fel6l. Okvetetlenll emlitést tett volna a szegedi békérdl,
ha tud réla.

15 Sajnos, Julidn magatartdsanak magyarazataban
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combinatiékra vagyunk utalva. T&le vagy az esemé-
nyek mas tényezGjétél nyilatkozat nem maradt fonn.
Aeneas Sylvius — ki a békekotésr6l szd8l6 irok ko-
zul az eseményekhez legkdzelebb allott (De Europa czimi
munkajat 1458-ban irta), nem jellemzi kdzelebbr6l Julian
magatartasat; csak annyit mond, hogy a békekdtés «mo-
lesta .. . Cardinali fuit, cui prosequenda victoria videbatur».
(V. fej.) Dlugoss elbeszélése megerdsiteni latszik a mi
magyarazatunkat. Azt irja, hogy a mikor Hunyadi els6
lizenete Budara érkezett és az urak a békeajanlatnak or-
vendettek, Julidn mas nézetben volt (alius erat animus),
mert Eurdpa felszabaditasanak reményét eltlnni latta, és
attol tartott, hogy a pépa, a burgundi fejedelem, a ve-
lenczeiek és genuaiak, kiket 6 vitt ra4, hogy a hajokat a
Hellespontba kildjék, hazugsag vadjat l6gjak ellene emelni
(mendacii insimularetur). De a mint Szegedre jottek, a
békekotést nem ellenezte tobbé, az létrejott «Juliano nec
quidquam disvadente». Callimachus is azt irja, hogy abéke
megkottetett «non adversante Juliano.». Es hozzaadja «non
tam, quod non ex animo rem improbaret, quam quia aut non
succurrebat quid spei proponeret tot tantisque utilitatibus
compensandis, si in praesens negligerentur, aut, quia in
tam constanti consensu omnium clausas mentes admit-
tendae rationi intuebatur, expectabatque admonendi tempus
opportunius». Bonfin erre vonatkoz6 megjegyzése érthetet-
len : «Quamvis pacem iniquo animo ferret, nihil tamen
veniebat in mentem, quo ipsam facile improbaret».

16 Jalius  7-diki végzésében a senatus megemlitvén,
hogy a burgundi fejedelem hajéinak f6parancsnoka egy
galyaval elutazott, sllyos buntetés terhe alatt meghagyja
a tébbi hajok parancsnokainak, hogy 24 éra alatt szintén
induljanak meg.

17 Es csakugyan ugyanazon napon a signoria elren-
deli a tengerobdl parancsnokanak, hogy az dsszes hajo-
kat, melyeket a piratak elleni 6rkédésben nélkil6zni lehet,
vezesse Galliopolis felé.

1B A dogénak jllius 4-dikén Julidnhoz és ugyanazon
napon a magyarorszagi kovethez intézett levelei a senatus



123

jegyz6konyvében. — A XV. szazadbeli irok : Dlugoss,
Callimachus, Bonfin és utanok az dsszes hazai és kilfoldi
torténetirok a legUjabb id6kig kivétel nélkil azt irjak,
hogy augusztus elsé napjaiban Szegedre érkezett a «papai,
burgundi, genuai és franczia» géalyak parancsnokaitél, azon
jelentés, hogy a Hellespontusba megérkeztek és az Azsidba
atkelt szultant Eurdpatol elzartdk. — Eltekintve attol,
a Hellespontusbdl a hajohad Magyarorszaggal kozvetlen
Osszekottetésben nem allhatott, ezen el6adas hitelességét
megdénti az a tény, hogy augusztus els6é napjaiban a
papai és burgundi galydk még nem is érkeztek meg a
Hellespontusba; génuai és franczia hajok pedig nem is
voltak a hajéhadban. Mindez a velenczei allami levéltar
okirataibdl kétségtelentl kideril. Dlugoss kézli a g6rog
csaszarnak jalius 30-dikan Misistraban irt levelét, melyben
Ulaszlénak jelenti, hogy a szultan julius 12-dikén Azsiaba
kelt at. Dlugoss err6l a levélrdl allitia, hogy augusztus
4-dike el6tt jott meg Budara. Ez teljes képtelenseég. Az
akkori kozlekedési viszonyok kodzott nem 3 nap, hanem
ugyanannyi hét alatt juthatott el csak az a levél Szegedre.

1) Callimachus és Bonfin kozlik azon beszédnek egész
szOvegét, melyet Julian ezen alkalommal a szegedi or-
szagtanacsban tartott volna. Magaban véve nem kellene
kételkedniink az autenticitdsban. A humanista szénokok
gondosan kidolgoztédk beszédeiket, melyek azutdn maso-
latokban mindenfelé elterjedtek. Ig}' birjuk Aeneas Sylvius,
Vitéz sth. beszédeit. Ednmaradhattak volna Julian be-
szédei is.

De mikor humanista térténetirok munkaiban folvéve
taldlunk beszédet, méltdn gyani tdmad. Kivalo elGszere-
tettel foglalkoztak Livius és Tacitus példajara, hdsok,
allamférfiak beszédeinek componalasaval. igy példaul Bonfin
még Attila beszédeit is kozli !

Hogy a fenforgd esetben szintén compositio el6tt
allunk, mar az a korilmény is elarulja, hogy Callimachus
és Bonfin két, egészen kiilonb6z6 szdveget kozdlnek.

D0 Ezen hir harom hét alatt eljuthatott Szegedre, an-
nal kdnnyebben, mert a szultan &tkelésér6l kétségkivil
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maga értesitette Brankovics Gyorgyot, kivel most szoros
és bizalmas dsszekottetésben allott.

1 Dlugoss irja: «Dum castra . .. elapsis non octo
solum, se dvigivti diebus . ..non redderentur ... Ungari,
legatos Turei in dolo venisse et callidis vanisque promissio-
nibus avertere Regem abello gerendo voluisse concludebant.»

B Aeneas Sylvius (1458-ban irt) De Europa czim(
munkajaban elbeszéli, hogy a papa értesiilvén a szegedi
békekotés feldl «scripsit Cardinali nullum valere foedus,
quod se inconsulto cum hostibus religionis percussum
esset ; Uladislao . .. uti conventa dissolveret, imperavit,
juramenta remisit, novum instaurari bellum tum precibus,
tum minis extorsit». (V. fej.) Nincs jogunk kételkedni
azon éallitds igazsagaban, hogy a pépa Juliannak és Ulaszl6-
nak a szegedi békekdtés érvénytelenitése érdekében irt.
De ennek a szegedi béke felbontasara befolydsa nem lehe-
tett. Minthogy a péapai valasz Julian jelentésére hat hét-
nél rovidebb id§ alatt, tehat szeptember elejénél el&bb
nem érhetett Szegedre.

15 Dlugoss és Callimachus elBadésa. Sualyt fektetink
ra, hogy Bonfin, Matyas udvaraban, atveszi ezen rész-
letet is.

14 Nincs okunk kétségbevonni a tényt, melyet Dlu-
goss azon helye tartalmaz, a hol irja, hogy Julian a szer-
z6dést «pro ampliori cautela et purificatione, auctoritate
apostolica dissolvebat, et irritum, cassum atque nullum, . . .
veluti, quod injussu Sedis Apostolicae cum hoste chri-
stiani nominis Rex pepigerat, decernebat».

B Az eskii szovege az aldbb idézend6 oklevélben
foglaltatik.

1% Ugyanezen okirathoz csatolt zaradék.

17 Az okiratnak eredeti példanyai és hiteles maso-
latai elvesztek. A legrégibb példany a mit kéziratban is-
merlink, a velenczei allami levéltdrban, a XV. szazadban
irt Commemoriali XIIl. kotetének 160. levelén.

Dlugoss birta az okirat masolatdt és annak teljes
szdvegét idlvette tdrténeti munkajaba. De nyomtatott ki-
adasaiban tébb hiba és kihagyéas van.
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Mar Vaszary Kolos idézett munkajaban (97— 112)
kimutatta, hogy Pray és mas latin torténetirok nem hiven
kozolték, Fessler és Teleki nem hiven forditottdk ezen
nagyfontossagu oklevelet.

B Ezen levelek, sajnos nincsenek meg. Utal azokra
a senatus 1444. szeptember 8-4n a hellespontusi galyak
kapitanyahoz intézett rendeletben.

) A dogénak 1444. augusztus 28-dikdn a pépahoz
irt levele.

W A helyzetet a kdvetkez6 homalyos phrazisokba
burkolva ismerteti meg Loredandval a senatus. A Julian
bibornoktél és Regvardatistol érkezett levelek, melyekben
irnak «de nonnullis praticis, habitis per Imperatorem Tur-
eorum, tam cum Sermo D. Rege Hungéaridé et Polonia®,
guam etiam cum Ilimo D. Despoto, quas tamen nescimus
si locum habiturae sunt; cum idem Rmus Legatus S. An-
geli ac Secretarius noster nobis scribant Sermum D. Re-
gem praedictum et Barones Hungariéé, praedictis non
obstantibus, promisisse velle procedere exercitualiter anno
isto ad exterminium Teucrorumy».

Yl Az 1444, szeptember 8-ikdn Loredanoénak irt ren-
delet részletesen szabalyozza a szultanhoz kiildendd koévet
eljarasat. Egyuttal meghagyja, hogy a rendelet tartalmardl
Ferencz bibornok-legatust is értesitse. A velenczei allami
levéltarban.

W A velenczei senatus 1444 szeptember 8-diki rende-
letébdl tudjuk, hogy Julian és Rigvardatis augusztus 12.
és 14-dikén Véradrdl irtak leveleket a senatusnak. A ve-
lenczei kdvetnek, mint lattuk a hadjaratba kdvetnie kellett
volna a kiralyt. De betegsége miatt visszahivatasat keérte.
A signoria oktober 5-dikén hozta meg végzését, melyben
a visszatérést megengedi.

¥ Ezen napon, Varadon Kkiallitott Kkirdlyi okiratot
emlit Teleki. I. 412. 3-dik jegyzet.

¥ In vado Danubii Orsowa keltezi a kirdly szeptem-
ber 9-dikén Siena korményahoz intézett levelét, melyet a
sienai allami levéltar tartott fonn.

¥ Ulaszl6 a sienai kormanyhoz intézett, idézett leve-
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lében csak &ltalanossagban irja, hogy «in quibusdam lega-
cionibus nostris» kildi Tadét. De a velenczei iromanyok
kétségtelenné teszik, hogy mily Ggyben kildetett. Mint-
hogy 1444. november 23-dikdn Tadé mester, Magyar-
orszagh6l Romaba menet, Velenczében megallapodik és
elGterjesztésére a signoriat6l valaszt kap : igen val6szind,
hogy Té&dé mester szeptember 9-ikén Orsovarél indilva,
nagy gyorsasaggal jart el megbizatdsdban, okt6ber folya-
man visszatért Magyarorszagba és novemberben masod-
izben ment ismét Olaszorszagba.

W A signorianak 1444. oktéber 19-dikén a péapéhoz
intézett levele.

Ezen manifestumot egész terjedelmében kozli a
parmai Andreas de Palatio papai tizedszedd, ki a had-
jaratban részt vett, a hadjaratrol (1445. méjus 16-dikan,
Posenbdl egy bibornokhoz) irt jelentésében, melyet Dlu-
goss is felhasznalt, nagy részben é&tvett, és a leghitelesebb
forrasnak tekinthetiink. (Kiadta Prohaszka Antal Lem-
bergben 1882. kilon kis flizetben.)

B Andreas de Palatio, ki a tdborban jelen volt mikor
a levél érkezett, tartalmar6l sziikségkép informélva volt,
és egy rémai bibornokhoz intézett jelentésben a valdsagot
elleplezni nem lehetett indittatva, igy adja el6 a levél
tartalmat: «Transitum Theucrorum ex Asia in Europam
nunciantes, et quomodo nequivit maritima classis prohi-
bere quin Theucri furtim, noctuque, parvis in cimbis,
trajecissent per interiorem portam Phari Galliopolis».
(27.) — Azonban mas kérdés az, vajjon a hajohad f6-
parancsnoka jol volt-e informalva a torok sereg atkelésé-
nek részleteirdl ? és ha igen, vajjon csakugyan hitelesen
kozolte-e azt Julian bibornokkal ? A varnai csata legujabb
torténetiréja, R. Horvath Jen6 (Hadtdrténelmi Kozle-
mények 1888.) mondja: «Mély titok fodi azt, hogy az
atkelés mikor, hol és kinek segitségével tértént meg. Sem a
torok, sem a velenczei, genuai, vagy mas érdekelt allam
levéltarabdl nem kerllt még elé, még most 450 év utan
sem, hiteles adat, mely e mérhetlen fontossagu és oriasi
kovetkezményeket maga utdn vono eseményre vilagot vetne».
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Ezen nyilatkozat utdn nem kevéssé meglepd azon
allitasa, hogy «a keresztény hajohad nemcsak hogy meg
nem gatolta, de s6t még csak kisérletet sem tett arra,
hogy a torok sereget szandékdban megakadalyozza. Mar
pedig, és ez kétséghevonhatatlan tény, ha a keresztény feje-
delmek hajohada 4&lldsaban hiven kitart és a partfigyeld
szolgalatot lelkiismeretesen teljesiti, egy turbanos f6 sem
keriilhetett volna Azsiab6l Eurdpaba». Es avarnai katasz-
tréfa okait kutatva, allitja: «A péapai hajohad arulasa,
lelkiismeretlensége, vagy gyamoltalansdga a hadjarat bal-
sikerének egyik legf6bb oka». (271—303.)

W Poggio elbeszélése emlékbeszédében, 382.

10 Vespasiano Bisticci elbeszélése életrajzaban.

M A hadjarat és a csata részleteire nézve készség-
gel kdvetem Ronai Horvath Jend elGadéasat. (269—302.)
Katonai kérdésekben illetékessége ép oly kétségtelen,
a mennyire nélkilézi a hivatottsagot szorosan tdrténeti
és politikai kérdések targyalasaban.

3% Az 1444, januar i-jén kelt bulldban irja a
«Quamprimum'vero classis, quam ad strictum Galliopolis
duxit, prout continuo paratissimam tenet, dii. fil. Francis-
cus Cardinalis, .. . illo in strictu visa est, illico Teucri,
qui in Europa erant, territi, animos amiserunt, alia vero
Teucrorum multitudo, gu*e ex Asia in Europam trajicere
conabatur, non classis nostre presencia modo, sed viribus
edam, est repulsa.» (A vatikdni Regestakban.)

B A doge februar 15-dikén rémai kovetéhez inté-

zett jegyzékében egyebek kozott irja: «Literas vestras
accepimus, datas ultima Januarii, quibus nobis declaratis
. . . Sanctitatem suam sensisse defectu galearum nostra-
rum secutum malum processisse, cum ei relatum fuit,
Capitaneum pro victualibus, viginti quinque diebus stetisse
inter Tenedum et Constantinopolims.

B! A doge 1445. januar 29-dikén a rdmai kovetet ér-
tesiti, hogy egyik papai galya megérkezett, és rovid id6
alatt megj6 a tobbi is; a katonak igényeinek kielégitésé-
rél gondoskodni fog a senatus.

5 A dogénak 1445. februar 15-dikén rémai kdvetéhez

papa

(



intézett jegyzéke, melyhez mellékelve volt a hajéhad pa-
rancsnokanak levele és hivatkozas torténik a gorog csa-
szarnak a papahoz intézett jelentésére. (Sajnos, egyikét
sem birjuk.)

1% A doge 1445. marczius 12-dikén a rémai kovethez
intézett jegyzékben irja: «Scribitis Summum Pontificem
in Consistorio legi iecisse nonnullas litteras in quibus
describebatur conflictus per Teucros datus Hungaris ac
de morte Rmi D. Cardinalis Angeli, et imponebatur de-
fectus galeis, super qua materia scripsit quoddam breve
Summus Pontifex». Ezen brévét, sajnos, sem Roémaban,
sem Velenczében nem tudtam feltalalni.

B Az imént idézett 1445. marczius 12-diki jegyzék.
Hat nappal utébb, a signoria altal Giustiniani Orsato sze-
mélyében (j kovet killdetett Rémaba. Néki is megparan-
csoltatott, hogy a hitlenség és kotelesség mulasztas vadja
ellen oltalmazza a hajohadat. Az 1445. marczius 18-dikéan
kelt utasités.

I8 Az emlékbeszédben.

B 1445. jalius 9-diki bullajaban emliti, hogy nem tudni
még bizonyosan vajjon Julidn él-e, vagy meghalt. Rav-
naldnal IX. 436.

1 Mai. Spicilegium Romanum. X. (Roma, 1844.)
374_ 384 . . . .

Bl Aeneas Sylvius 1445. majus 21-diki levelében «vir
sanctus et sapientissimus»-nak mondja. Majd (1458) «De
Europa» czimi munkajaban Julian kimultarél szélvan, igy
ir . «Hic exitus viri fuit magni certe et admirabilis, in quo
nescias doctrina major ac eloquentia fuit, grata hominis
praesentia, blandi mores, vita in omni aetate nitida, reli-
gionis zelus, qui omnia pro Christo et mortem ipsam vere
svaserit». Végre (1462) Commentarjaiban igy nyilatkozik
fel6le : «Dignus laude et fortasse martyrio coronatus qui
pro religione decertans occubuit».

1B Apépédhoz 1445. majus i i-dikén irt levelében. Katona.
XII. 442.

% Vespasiano Besticci jellemrajzéanak zarsorai.

Bl «Victores evadunt Turei, juramentaque non solum
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domesticis fidei, sed etiam hostibus servanda demonstrant».
Opera. Bézeli kiadas. 84-dik epistola. 1445. okt. 28-diké&n
a passarli plispékhoz intézve.

,6> Irodalomtorténeti Emlékek. 1. 22.

1% «Juramenti praevaricator.» 796.

% «Auctor patronusque perfidiae.» 199.

65 Az 6t levél egy kath. f6ur és egy protestans
prédikator kozott folytatott parbeszéd formajaban van irva.

I Ezen munka elsé kiadasabol egy példany sem
maradt fonn. Masodik kiadasa a «Kalauz» mellett fliggelék
gyanant jelent meg. (1613.) A varnai kérdést a XXIII—
XXXII. lapon térgyalja.

10 Az irat czime: «Egy tettetes neve vesztett papista
embert6l kildott szines 6t levelekre rendszerint valo fele-
let» Debreczen. 1609. Ezen munkabol egyetlen példany
sem maradt rank. Tartalmat csak Pazmany valasziratabol
ismerjuk.

I A ropirat czime : «Alvinczi Péternek sok tétovazo
keringésekkel és czégéres gyalazatokkal folhamozott fele-
letinek rovid és keresztyén szelidséggel valé megrosta-
lasa». Pozsony, 1609. Egyetlen ismert példanya a mar-
maros-szigeti ref. lyceum konyvtaraban.

I2 Rénai Horvath Jend értekezése: «A varnai csata».
Megjelent a «Hadttrténelmi Kozlemények» 1888-dik évi
folyamaban.

T1 Ez ut6bbirdl azt irja, hogy «lgy latszik mar aruld
szandékkal szivében» jott a Hellespontusba és megjelenése
itten «csak tlintetés volt, hogy a magyar Kiralyt eski-
torésre s a habori meginditasara csabitsa, de azutan h-
telendil cserben hagyja». (117). Valéban felfoghatatlan,
mikép emelheti a képzelhetd legsulyosabb vadat minden
tdmpont nélkil. A «szandékot» szerencsére teljes bizton-
saggal ismerhetjik fol az utasitasokbol, melyeket a velen-
czei allami levéltar meg6rizett. A mi pedig azon feltevést
illeti, hogy a papai hajohad megjelenésének a Hellespon-
tushan czélja volt a magyarokat eskiiszegésre késztetni :
ez nem kevéshbé alaptalan, mint merész. Mikor a hajéhad
Gtnak indult, akkor Roméaban és Velenczében annak lehe-

Frtknéi. Cesarini Julin. Q



t6ségére sem gondoltak, hogy a magyarok a torokokkel
békét fognak kotni. Mikép lehet azon combinatiot kocz-
kaztatni, hogy junius végén hadi acti6 indittatik egy olyan
békekotés felbontdsara, a melynek létesitése érdekében
akkor még a legels6 lépések sem tétettek meg?!

T4 1V. Eugén papa szabatosan adja el6 ezen A&ll&s-
pontot 1444. oktéber 7-dikén. «Aranito Comnio, Domino
Cormenici et Catesichi» sz6l6 levelében. «Quia nobis per
tuas literas significas, evitandi periculi causa, quod tibi et
statui tuo imminebat, pacem simulatam cum infidelibus
edidisti, certis foederibus, obligationibus et juramento . ..
roboratam; nos, ut alacriori animo bellum contra Tureos
et infideles restaurare valeas, ... te ab hujusmodi foede-
ribus, obligationibus et juramento . . . liberamus; cum
absurdum sit, quod religiosa fidei observantia et jura-
mentum, quod ad Dei honorem praestari debet, in fidei
detrimentum et Dei offensionem redundet.» Raynald. IX.
430. Es Ill. Calixtus papa 1458. majus 13-dikan Carvajal
bibornokot, magyarorszagi kovetet utasitja: «Procul abjici
facias, sub poenis et gravissimis censuris probibendo, ne pacis
seu treugarum condiciones ullae, ab aliquo Principe Chri-
stiano istarum partium tuae legationis cum Turcho ac-
ceptentur». (A vatikani Regestdkban.) Es hogy a papa
ezen jogigényeit a keresztény uralkoddk készséggel elis-
merték, egyebek kdzott bizonyitja Matyas kiraly két nyi-
latkozata. Az egyikben kijelenti : «Nec quidquam me movent
pristina foedera, temporum necessitate conflata, quae omnia
scio facile auctoritate apostolica posse dissolvi.» A masikban
utal IL Pal levelére: «inhibentes ne cum Tureis pacem
feriam» ; ha akarna békét kdtni «non tam immemor officii
mei sum, ut rem tantam inconsulta aut saltem inscia
Apostolica Sede transigerem.» Epistolae Matthiae Corvini.
Pars Il. Ep. XXVI. és F. XXL

*

A torok seregnek Azsiabol Eurdpéaba étszal-
litasa fel6l a legtekintélyesebb ir6k nyilatkozatait
a kovetkez6kben allitjuk Ossze:
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1 Aeneas Sylvius.

a) 1445. oktéber 28-dikan:

«Januensium naves praebuisse transitum illis, refere-
bant.» (A passaui puspokhoz irt levélben. Bézeli kiadas.
81. szam.)

b) 1458-ban:

«Genuenses quidam, suis navibus, accepta pecunia,
transportare copias promiserunt . .. Exercitus transvectus
est, aureo mimo per capita tradito, quae, si vera fama
est, centum millia fuisse ferunt.» (De Europa. V.)

c) «Cardinali Venetiarum culpa cladis magna in
parte imputata est, qui neque fretum, uti par fuerat, neque
transvectos hostes, Christianis ducibus (quod secundum
fuerat ejus officium) nunciavit» (Raynald. 1X. 435.)

2. Poggio.

a) 1445-ben:

«Teucrorum Imperator ... cum triginta hominum
millibus in Europam transfretavit, per negligentiam classis
quae aditum illum prohibere debebat.» (Emlékbeszéd. 382.)

b) 1447—55. kozott.

«A hajoéhad» ob Praefecti classis ignaviam, nulla re
usui fuit . .. Imperator, nihil obstante classe, mare Helles-
pontum transiit.» (De varietate fortunae. 117.)

3. Dlugoss. (1455 és 1478 kozott.)

«Multorum assertio fuit, Venetorum et Genuen-
sium galearum naviumque Patronos et Capitaneos, pe-
cunia multiplici ex asiatica gazas corruptos, a custodia
stricti excessisse, et Tureorum Caesari cum quadraginta
millibus suorum advenienti, transitum liberum fecisse.»

4. cbalkokymialas (1470 téjan.)

A torokdk a Propontis legkeskenyebb pontjan kel-
tek at, a papai hajéhad viharok altal gatoltatott kdzbelépni.

5. Hans Lewenklau. (XVI. szazad.)

«Die tirkische Chronik verrneldt, dass Suhan Murad,
da ihm die Italiener bei Galliopoli an der Ueberfahrt
gehindert, Galliopoli liegen lassen, und Uber sich mit sein
Kriegsvolk auf Constantinopel durch Bythmien gezogen,
und gegen den Ort, Uber den man jetzo das neue Schloss

9
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stehen sieht, in Kauffmannsschiffen sey (bergefahren.»
(Pandekten. 1590. kiad. 258.)

6. Barletius. (XVII. szazad.)

«Cristiani quidam (si vera est fama) ... navibus suis,
accepta mercede, copias in Europam transportare.» (De
rebus gestis Scanderbegi. 1 2)

7. Kohler. (1882.)

«In Wirklichkeit waren sie nicht tber den Helles-
pont (Dardanellen), sondern wie tiirkische Quellen be-
zeugen, Uber den Bosporus, da wo Murads Sohn spéter
das neue Schloss, das heutige Anatoli Chisar, eine Meile
unterhalb Constantinopels erbaute, auf leichten Kauffartei-
schiffen Ubergesetzt worden; indem Murad, nachdem er
sich von der Unmdglichkeit Uberzeugt hatte, angesichts
der feindlichen Flotte den Uebergang uber den Helles-
pont zu erzwingen, sich noérdlich gewandt hatte.» (Die
Schlachten von Nikopoli und Vérna. 45., 46.)

Julian halalarél az egykord irék nyilatkoza-

tait a kovetkezdkben allitjuk ossze:

I. Andreas de Palatio 1445. majus 16-dikan.

«Visus est... Legatus, cum ipso Waywoda duce
exercitus a proelio discessisse, qui nungquam prius a Rege
discesserat, nisi cum vidit ducem exercitus discedere, et
jam fuerat hasta percussus et sagittis. Quo autem per-
venerit nemo compertus est qui sciat. (Prohaszka
kiadasa. 36.)

2. Aeneas Sylvius.

a) 1445. majus 21-dikén Becshdl.

«Magis incredibilia de Cardinali S. Angeli, viro
sancto sapientissimo narrabantur (Rémaban). Scis emin
literas allatas esse, quo hunc tantum patrem nedum
captivitatem incidisse, sed etiam in morem divi Bartholo-
mei decoriatum periisse confirmabant. At hec omnia in
Hungaria nascebantur mendacia, quamvis aliqua inter
hec vera fuerint, magis casu quam studio dicta. Sed hec
omnia magis Polonis adscribo quam Ungaris.» (Campisius-
hoz intézett levelében. Voigt. 362.)



b) 1445. janius i-jén Bécsb6l. UlaszI6 és Julian meg-
haltak.

«lliumque manus hostis infesta pecussit; istum
vacrilegus Ungarcrum ensis interemit; namque quum
sulneratus ex bello fugisset, jamque hostium gladios eva-
tisset, quum apud paludem quandam equo potum permit-
seret, affuit scelerata manus lixarum, acceptoque ferro,
virum coelo dignum, tanquam regni proditorem, necavit.»
(Barziciushoz irt levelében. Voigt. 368.)

c¢) 1445, szeptember 13-dikadn Bécshdl.

«Mortuus est. Vereor, ne domesticae magis quam
hostiles noxiae sibi fuerint manus, quod nec Hungari, qui
sunt hic, inficiantur.» (Egy bibornokhoz irt levelében.
Voigt. 384.)

d) 1445 oktober 28-ikan Bécshdl.

«In bello vulneratus est, et dum aufugit, amisso
sanguine deficiens, apud paludem quandam, impiis Unga-
rorum manibus, non ex voluntate Nobilitatis, sed ex turore
plebis occisus est.» (A passaui puspokhdz irt levelében.
Bézeli kiadas. 81. szam.)

e) 1458-ban.

«Dum fugit, amisso poelio, cum jam hostes eva-
sisset, Hungarorum perfidiam evadere non potuit. Potum
equo dantem, apud stagnum forte repertum, latrunculi
quidam novere, et arbitrati pecuniam apud eum esse, de-
jecto equo necaverunt, et ablatis vestimentis, nudum ca-
daver feris et wvolucris dimisere. (De Europa czimi
munkajaban. V. fej.)

/) 1462-ben.

«Sagittis vulneratus, inter fugiendum, apud quan-
dam paludem equo prolapsus, nobilem exalavit spiritum»
(Commentariornm. Lib. XII.)

3. Poggio.

a) 1445-ben.

«Cum usque ad extremum, hortando ceteros, in
acie fuisset, omnibus postea fugientibus, et ipse in fuga
occubuit.» (Emlékbeszédében. 383.)
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by 1447—55 kozott.

«Accepto in acie vulnere, in fuga expiravit» (His-
toriae de varietate fortunae. Parisi kiadas. 119.)

4. Dlugoss. (1455—1478 kozott.)

«Visus est Julianus Cardinalis Legatus cum Joanne
Woiewoda a proelio discessisse, qui alias numquam voluit
deserere Regem, nisi postquam Joannem Capitaneum exer-
citus, Regem et exercitum linquentem, cum magna multi-
tudine se sequente, vidit discessisse. Incertum autem est
quo eventu Julianus Cardinalis a consortio Joannis Woie-
wodae distractus, dum in rara societate Danubium per-
venisset, a quodam Walacho, qui in parva cymba unicum
duntaxat illum trajiciebat, cognito auro, quod ipse Julianus
dicitur gestare, et cujus pondere cymba ipsa demonstrat
molem, occisus est, et corpus exanime, ut plures ferunt,
singulis vestimentis et auro spoliatum est, et in Danu-
bium projectum ; ita vir eloquentissimus prudentissi-
usque occidit, ac suum illum dignissimum spiritum et
nobilissimum, ad omnia quaecumque ageret divinitus aptum,
exhalavit, (810.) ' !

j. Callimachus. (1484 utén.)

«Juliano inter fugiendum vis illata, seu praedae
eupiditate, seu quia vulgo, velut auctor patronusque per-
fidiae invisus erat. Id constat, saucium seminudumque, in
devio saltu, et exhalantem animam ab Sanoceno obe-
quitaute inspectum (admonitumque, id quod eventus pla-
num fecisset, non fuisse cordi ea, quae contra foedus et
juramentum, more magis argutorum hominum quam ex
aequo et bono disputasset) cum execratione relictum.» (199.)



Cesarini Julian 1442. deczember 16— 21-EN Gy&rrél a sienai kdztarsasaghoz intézett levele.

« (A sienai allami levéltarban.)



MELLEKLETEK.

1. Julidn bibornok 1442. december 16—21-dikén a sienai

koztarsasaghoz intézett levelének facsimiléje.

Excellentes ac Magnifici domini amici nostri caris-
simi. Ad consolationem vestram significamus, qualiter
domino concedente, die veneris, decimatercia mensis huius
conclusa fuit et confecta pax Regni Hungarie inter Sere-
nissimum dominum Regem et Serenissimam dominam Regi-
nam, in qua re consummanda et perficienda per omnes
labores nostros diligenciam ac solicitudinem adhibuimus,
nec laboribus ipsis et periculis ac impensis ulla racione
pepercimus, nihil preterire aut pretermittere studentes,
quod ad huius optate ac maxime necessarie pacis finem
et effectum conducere videremus. Die sabbati itaque XV.
huius mensis, accessit huc Serenissimus dominus Rex per-
sonaliter cum Prelatis et Baronibus huius Regni ac cum
suis Baronibus Regni Polonie, fuitque cum eis apud Sere-
nissimam dominam Reginam, et pacem ipsam die prece-
denti, ut diximus, per suos Ambasiatores cum pleno man-
dato conclusam, et quidquid super ipsa pace per ipsos
Ambasiatores suos gestum extiterat, ore proprio ratifica-
uit et jure iurando confirmauit. Modus autem pacis huius
hic est. Serenissima domina Regina retinet omnes Ciui-
tatesj omnia Oppida, castra et fortalicia que prius usque
in presentem diem habuit, et alia quedam castra sue Sere-
nitati dari debent ; unde in fortaliciis utrauis parcium est
quasi eque potens et fortis. Ipsa vero domina Regina pro
soliditate et firmitate pacis, despondit quantum in se est,
filiam suam maiorem dare nupciis Serenissimo domino
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Regi. Et quia difficultas fuit circa titulum Regium, quia ipse
Rex mori se malle dicebat quam titulum dimittere; ipsa
vero Regina vita pocius carere velle quam titulum illi
dare : effectum est ut de titulo sub silentio pertransiretur.
Adhibitus est autem modus, ut domina Regina circa jus
filii sui in Regno Ungane solemnem protestacionem
faceret. Ipsa itaque, quod antea sepius fecerat, solemniter
protestata est, quod per hanc pacem seu concordiam aut
per quodcumque aliud in tractatu vel ipsa conclusione
pacis actum vel agendum, nullomodo intendebat nec in-
tendit, sicut nec potest, juri filii sui in aliquo derogare
neque preiudicare, quin ymo mentem et intencionem sue
Serenitatis esse ac fore ut jus ipsum filii sui integre ac
intaetum maneat et illesum. Demum pace hac et concordia
sic per Dei graciam feliciter consummata, cum magno
omnium hic existencium plausu et leticia, animisque omnium
in deuocionem erectis, ac Deo omnipotenti gracias agen-
tibus, cantatum est Te Deum laudamus. Non alia hiis
litteris: nisi quod in hiis que Excellendis Vestris grata
esse possunt parati sumus. Datum Jaurini die sextadecima
Decembris 1442. Post scriptas has litteras secuta est mors
domine Regine, quam vereor ne paci turbacionem ingerat.
Datum ut supra die sancti Thome Apostoli.

Vestre Excellende totus

J. Cardinalis sancti Angeli
Apostolice Sedes Legatos.
Cyim :

Excellentibus ac Magnificis dominis Prioribus gubernatori-
bus Cummunis et Capitaneo populi Ciuitatis Senarum etc.

A levél eredetije a sienai allami levéltarban.
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11. Julian arc’kepe.

Az arczkép, melyet kozllink, egy érem el6lapjan talal-
tatik. Ezen érem, XVI. szézadbeli kivald olasz mester miive,
Julian buste-jét tiinteti fol, féveg nélkil, péanczellal és
vallszalaggal. Hatlapja (res. Egyetlen példanyat ismeri
az irodalom. (Armand. Les medaillens italiens du XV. et
XVI. siécle. — Paris 1883. — II. 231). A British Mizeum
éremgyljteménye birja. Innen f6szontvényét Kropf Lajos,
Londonban lak6é derék hazénkfia, volt szives, e sorok ird-
janak kérésére, megszerezni.
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